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ΝΟΜΟΣ ΥΠ’ΑΡΙΘ. 3233 

Κύρωση του Πρωτοκόλλου της Καρθαγένης για τη Βιοα- 
σφάλεια στη Σύμβαση για τη Βιολογική Ποικιλότητα. 

Ο ΠΡΟΕΔΡΟΣ 

ΤΗΣ ΕΛΛΗΝΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 

Εκδίδομετον ακόλουθο νόμο που ψήφισε η Βουλή: 

Αρθρο πρώτο 

Κυρώνεται και έχει την ισχύ, που ορίζει το άρθρο 28 
παρ. 1 του Συντάγματος, το Πρωτόκολλο της Καρθαγέ¬ 
νης για τη Βιοασφάλεια, στη Σύμβαση για τη Βιολογική 
Ποικιλότητα, που υπογράφηκε στο Μόντρεαλ στις 29 Ια¬ 
νουάριου 2000, το κείμενο του οποίου σε πρωτότυπο 
στην αγγλική γλώσσα και σε μετάφραση στην ελληνική 
έχει ως εξής: 
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0ΑΒΤΑ6ΕΝΑ ΡΡΟΤΟΟΟΙ ΟΝ ΒΙ08ΑΡΕΤΥ 
(ο ΙΗβ οοηνβπίϊοη οη ΗίοΙοςίοβΙ «ϋνβΓδίίγ 

ΤΗβ Ρ3ΓΙΪ65 Ιο ΙΗί$ ΡγοΙοοοΙ, 

Ββι'ης ΡβΓίίβδ Ιο ΙΗβ ΟοηνβηΙίοη οη ΒίοΙθ9ίθ3ΐ ΟίνβΓδίίγ, ΗβΓβΐηβΗβΓ Γβίβ πβά (ο 3$ ΊΗβ Οοηνβηίίοη', 

Ρβ οβΙΙίηρ ΑγΊϊοΙθ 19, ρ3Γ39Γ3ρΗδ 3 3ηά 4, ΑιΤίοΙβ 8(9) 3ηΗ Αιΐίοΐβ 17 οί ΙΗβ ΟοηνβηΙίοη, 

Ρβ 03ΙΙΪΠ9 3ΐ50 ϋβαδϊοη 11/5 οί 17 ΝονβΓηΗβΓ 1995 οί Ιίιβ ΟοηίβΓβηοβ οί Ιίιβ ΡβΓίΐβδ Ιο ΙΗβ ΟοηνβηΙίοη ίο ΗβνβΙορ 3 
ΡγοΙοοοΙ οη Ηίθ83ίβΙγ, βρβοίίίοθΙΙγ ίοουδίηθ οη ΐΓβηδΗουηύβΓγ ηιονβπτβηί οί βηγ Ιϊνίη9 ΓηοΟίίίβΰ 0Γ93ηίδηι ΓβδυΙίίη9 ίΓ0Γη 
ηιοάβΓη ΗίοίβοΗηοΙθ9Υ ΙΗβί ηιβγ Ηβνβ βάνβΓδβ βίίβοί οη ΙΗβ οοηδβΓνβίίοη 3πόί δυδίβίηβΗΙβ υδβ οί ΗίοΙθ9ίθ3ΐ ΗίνβΓδίίγ, 
3β11ίη9 ουί ίοΓ οοηδκΙβΓβίίοη, ίη ρβιΙίουΙβΓ, δρρΓορπβίβ ρΓοοβάυΓβδ ίοΓ βάνβηοβ ίηίοιτηβΗ 39ΓββιηβηΙ, 

Ρβ3ίίΙΓΓπίη9 ΙΗβ ρΓβθ3υΙίοπ3Γγ 3ρρτο3οΗ οοηίβίηβά ίη Ρπηοίρίβ 15 οί ΙΗβ Ρίο ΟβοΙβΓβίίοη οη ΕηνίΓοηπιβηί βηά 
ϋβνβίορηίθηί 

Αννβ Γβ οί ίΗβ Γβρίΐΐ βχρβηδίοη οί ΓηοΗβΓη ΗίοίβοΗηοΙοςγ 3ηΗ {Ηβ 9ΓΟΜΠ9 ριιΗΙίο οοηοβΓη ονβΓ ίίδ ροίβηίίβΙ βΗνβΓδβ βίίβοίδ 
οη ΗίοΙοςίοβΙ ΗίνβΓδίίγ, (3Κίπ9 3)δο ίηίο βοοουηί ΓίδΚδ ίο Ηυηιβη ΗββΙΙΗ, 

Ρβ 009ηίζίη9 ΙΗβί ΓηοεΙβΓη ΗίοΙβοΗηοίθ9Υ Ηβε 9Γβ3ί ροίβηίίβΙ ίοΓ ΗυΓηβη ννβΙΙ-Ηβίπ9 ίί ΗβνβίορβΗ 3ηΡ υδβΡ ννίίΗ βΟβςυβίβ 
δβίβίγ ΓηβθδϋΓβδ ίοΓ ίΗβ βηνίΓοηπΊβπΙ βηά Ηυιτιβη ΗββΙΙΗ, 

Ρβ οο9ηίζίη9 3ΐδθ ΙΗβ ΟΓυοίβΙ ίΓηροΓίβηοβ Ιο ΗυΓηβηΚίηΗ οί οβπίΓβδ οί οπρίη 3ης| οβηίΓβδ οί 9βηβίίο ΡίνβΓδίΙγ, 

Ϊ3Κίη9 ίηίο 3 οοουηί ΙΗβ ΙίΓηίίβο) οβρβΗΝίίίβδ οί ιτιβηγ οουηίπβδ, ρ3ΐίίουΐ3Γίγ ϋβνβίορίης οουηίπ'βδ, ίο οορβ ννίίΗ (Ηβ ηβίυΓβ 
3πΗ δοβίβ οί Κποννη βπά ροΐβηίίθΐ ΓίδΚδ βδδοάβίβά ννίίΗΙίνίη9 ΓηοΠίίιβΡ ΟΓςβηίδηΐδ, 

Ρβ οο9ηίζίη9 (Ηβί ΐΓβϋβ 3ηϋ βηνίΓοπΓηβηί 39ΓββΓΤΐβηΙδ δΗουΙΗ Ηβ ΓτιυΙυβΙΙγ δυρροιίίνβ ννίίΗ β νίβνν ίο 3θΗίβνίη9 δϋδΙβίηβΠΙβ 
ΗβνβΙορηηβηΙ, 

ΕηιρΗ3δίζίη9 ΙΗβί ΙΗίδ ΡγοΙοοοΙ δΗβΙΙ ηοί Ηβ ίηίβφΓβίβΡ 3δ ιιτιρίγίηρ 3 οΗ3Π9β ίη ΙΗβ Π9ΗΙ3 3ηΠ οΗΙΪ93ίίοηδ οί 3 Ρ3Γίγ 
υηάβΓ 3ηγ βχίδίίηθ ίηΙβΓηβΙίοηβΙ 39Γββπιβη<δ, 

υηΗβ Γδ ΐ3ηΗίπ9 ΙΗβί ίΗβ βΗονβ ΓβοίίβΙ ίδ ηοί ιηίβηΟβΗ ίο δυΗοηΙίηβΙβ ΙΗίδ ΡγοΙοοοΙ ίο οίΗβΓ ίηίβΓπβίίοηβΙ 39ΓββΓηβηίδ, 

Ηβνβ 39ΓββΗ 38 ίοΙΙοννδ: 


ΑιϋσΙβ 1 

ΟΗ)βοίίνβ 

Ιη βοοοΓοΙβηοβ ννίίΗ ΙΗβ ρΓβοβυίίοηβΓγ βρρΓοβοΗ 
οοηίβίηβΗ ίη ΡπηοίρΙβ 15 οί ΙΗβ Ρίο Οβοΐ3Γ3ίίοη οη 
ΕηνίΓοηηίθηΙ 3ηύ ΟβνβΙορΓηβηί ΙΗβ οΗ]βοίίνβ οί ΙΗίδ 
ΡγοΙοοοΙ ίδ ίο οοηίπβυΐθ ίο βηδυπη9 3η 3<1βςυ3ίβ 
ΙθνβΙ οί ρΓΟίθοίίοη ίη (Ηθ ίίβΙά οί ΙΗβ δβίβ ίΓβηδίβΓ, 
ΗβηάΙίης 3ηά υδβ οί Ιίνίηρ Γηοοϋίίβοΐ 0Γ93πίδηΐδ 
ΓβδυΙΙίη9 ίΓΟΓη ιτιοάβΓη Πίοί£θΗηοΙθ9Υ ΙΗβί ηογ Ηβνβ 
βάνβΓδβ βίίβοίδ οη ΙΗβ οοηδβη/3ίίοη βηά δυδίβίηβΗΙβ 
υδβ οί ΗίοΙοθίοβΙ οΙίνβΓδίΙγ, ί3Κίη9 βίβο ίηίο βοοουηί 
ΓίδΚδ ίο Ηυιτιβη ΗββΙΙΗ, 3ηοΙ δρβοίίίοβΙΙγ ίοουδίπ9 οη 
ίΓ3ΠδΗουη(ΐ3Γγ ΓπονβΓηβηίδ. 

ΑήίοΙβ 2 

0βηβΓ3ΐ ρΓονίδίοηδ 

1. Ε3θΗΡ3Γίγ δΗβΙΙ ίβΚβ Πβ0βδδ3Γγ 3ΠθΙ 3ρρΓ0ρΠ3ίβ 
Ιβ93ΐ, 3(1ηιίπίδΐΓ3ΐίνβ 3ηςΙ οίΗβΓ ΓηββδυΓβδ I 
ίΓηρΙβΓηβηί ίίδ οΗΙΪ93ίίοηδ υηάβΓ ίΗίδ ΡγοΙοοοΙ. 

2. ΤΗβ ΡβΓίΐβδ δΗβΙΙ βηδυΓβ ΙΗβί ΙΗβ άβνβίορηηβηΐ, 
Η3Π<1ΙΙη9, ίΓ3ΠδρθΓί, υδβ, ίΓβΠδίβΓ 3Γίά ΓβΙβ3δβ οί βηγ 
Ιϊνίη9 ΓηοοΙίίιβοΙ 0Γ93ηίδπΐδ 3Γβ υηόβΓίβΚβη ίη 3 
ηπβηηβΓ ΙΗ3ί ρΓβνβηίδ ογ ΓβοΙυοβδ ΙΗβ 


ΓίδΚδ ίο ΗίοΙθ9Ϊ03ΐ οϋνβΓδίίγ, ΙβΚίπθ βΙδο ίηίο βοοουπί 
ΓίδΚδ ίο Ηυηιβη ΗββΙίΗ. 

3. ΝοίΗίπ9 ίη ΙΗίδ ΡγοΙοοοΙ δΗβΙΙ βίίβοί ίη 3ηγ ννβγ ΙΗβ 
δΟνβΓβίθΠίγ οί 5ί3ίβδ ΟνβΓ ΙΗβίΓ ΙβΓΠίΟΓΪβΙ δβ3 
βδίβΗΙίδΗβίί ίη βοοοίάβηοβ ννίίΗ ϊηίβΓηβίίοηβΙ Ιβνν, θποΙ 
ΙΗβ 3ονβΓβί9π πθΗΙδ 3ηό ΙΗβ ]υπδ(1ΐο1ίοη ννΗίοΗ δίβίβδ 
Ηβνβ ίη ΙΗβίΓ βχοΐυδίνβ βοοηοΓηίο ζοηβδ 3ηά ΙΗβίΓ 
οοηίίηβπΟί δΗβΙνβδ ίη 3οοοΓ(ΐ3ηοβ ννίίΗ ίηίβΓηβίίοηβΙ 
Ιβνν, 3Π(1 ΙΗβ βΧβΓΟίδβ Ηγ δΗίρδ 3Π0 3ίΓ0Γ3ίί οί 311 5ί3ίβδ 
οί η3νί93ίίθΠ3ΐ Π9Ηίδ 3ΠθΙ ίΓββάΟΠΙδ 35 ρΓΟνί^βά ίοΓ ίη 
ίηίβΓηβίίοηβΙ Ιβνν 3η(1 35 Γβίΐβοίβιΐ ίη ΓβΙβνβηί 
ϊηΙβΓηβίίοηβΙ ίηδίΓυΓΠβηίδ. 

4. ΝοίΗΪΠ 9 ίη ΙΗίδ ΡγοΙοοοΙ δΗβΙΙ Ηβ ίηίβφΓβίβιΙ 3δ 
ΓββΙποίίΠ 9 ΙΗβ π9Ηί οί 3 ΡβΓίγ ίο ί3Κβ βοίίοη ΙΗ3ί ίδ 
ΓηοΓβ ρΓΟίβοίίνβ οί ΙΗβ οοπδβΓνβίϊοη βηΗ δυδίβίηβΗΙβ 
υδβ οί ΗίοΙθ9ίθ3ΐ οϋνβΓδίίγ ΙΗβη ΙΗβί οβΙΙβϋ ίοΓ ίη ΙΗίδ 
ΡγοΙοοοΙ, ρΓονίοίβοΙ ΙΗ3ί δυοΗ βοίίοη ίδ οοπδίδίβηί ννίίΗ 
ΙΗβ οΗ)βοίίνβ 3ηά ίΗβ ρΓονίδίοηδ οί ΙΗίδ ΡγοΙοοοΙ 3ηοΙ ίδ 
ίη 300θΓ(ΐ3Πθβ ννίίΗ ΙΗβί ΡβΓίγ’δ οίΗβΓ οΗΙϊ93ίίοηδ υηΗβΓ 
ίηΙβΓπβΙίοηβΙ Ιβνν. 

5. ΤΗβ ΡβΓίΐβδ 3Γβ βηοουΓ39β(1 ίο ΙβΚβ ίηίο βοοουπί, 3δ 
3ρρΓορπ3ίβ, βνβίΙβΗΙβ βχρβΓίίδβ, ίηδίΓυπιβηίδ 3Π<1 ννοτίο 
υηίΙβΓίβΚβη ίη ίηΙβΓπβΙίοηβΙ ίοΓυηΐδ ννίίΗ οοπιρβίβηοβ ίη 
ΙΗβ 3Γ63 οί ΓίδΚδ ίο ΗυΓπβπ ΗββΙίΗ. 
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ΑΓίίοΙβ 3 

υ$β Οί ίβΓΓΠδ 

Ρογ ίίιβ ρυψοδβδ οί ίίιίδ ΡγοΙοοοΙ: 

(3) ΌοπίβΓβΠΟβ οί ίίΐβ ΡβΓίίβδ’ ΓΠββΠδ ίίΐβ 
ΟοηίβΓβηοβ οί Ιήβ ΡθΓίΐθδ Ιο ίίιβ Οοηνβηίίοη; 

( 6 ) ΌοηίβίηβςΙ υδβ’ ιτηβθηδ 3 ηγ ορβΓβίίοη, 
υη< 1 βΓί 3 Κβη ννίίίιίη 3 ίβοίΐίίγ, ΐηδΐ 3 ΐΐ 3 ΐίοπ ογ οίίιβΓ 
ρίιγδίοβΙ δίΓυοίυΓβ, ννίιίοίι ίηνοίνβδ Ιίνίπ 9 πιοόιΓιβοΙ 
0 Γ 93 ΠίδΓΠδ Ιίΐ 3 ί 3 ΓΘ ΟΟΠίΓΟίΙβίΙ βγ δρβΟΪίίΟ ΓΠβ 3 δυΓβδ 
Ιίΐ 3 ΐ βίίβοίινβΐγ ΙίΠΓΐίΙ ΙίΐθίΓ 00 Πΐ 30 ί ννίίίι, 3 ΠΡ ΙίιβίΓ 
ίπιροοί οη, ίίιβ βχίβΓηβΙ βηνίΓοηιηβηΙ; 

(ο) ΈχροΓί’ Γηββηδ ίηίβηίίοηβΙ ίΓ3ηδί>ουη<ΐ8Γγ 
ΓηονβΓΠθηΙ ίΓΟΓπ οηβ ΡβΓίγ ίο βηοίίιβΓ Ρβιΐγ; 

(ά) ΈχροΓίβΓ’ Γηββηδ 3 ηγ Ιβ 93 ΐ ογ ηβίυΓβΙ ρβΓδοη, 
υηοίΘΓ ίίιβ ίιΐΓίδάίοΙίοη οί ίίιβ Ρ 3 Γΐγ οί βχροΓί, ννίιο 
3 ΓΓ 3 Π 9 θδ ίΟΓ 3 ΙϊνίΠ 9 ΓΠΟΟίίίίΘΟί ΟφβηίδΙΤΙ ίΟ 6 β 

βχροΓίθοΙ; 

(β) ΊιηροΓί’ Γηβ 3 Πδ ίηίβηίίοηβΙ ΐΓ3Πδ5ουη(ΐ3ΐγ 
ιηονβΓηβηΙ ίηΐο οηβ Ρ 3 Γίγ ίΓΟΓη βηοίίιβΓ ΡβΓίγ; 

(ί) ΊΓΠρΟΓίβΓ’ ΓΠβ3Πδ 3Πγ Ιβ93ΐ ΟΓ ΠβίυΓβΙ ρβΓδΟΠ, 
υηάβΓ ίίιβ ίυπδάίοίίοη οί ίίιβ ΡβΓίγ οί ίηιροΓί, ννίιο 
3ΓΓ3Π9βδ ίΟΓ 3 ΙίνίΠ9 ΓΠΟΟίϊίϊβΟΐ ΟφβΠίδΓΠ ίΟ ββ 

ΪΓΠρΟΓίβό; 

(9) '1_ίνίπ9 Γτιοοίίίίβοΐ 0Γ93ηίδΓη’ Γηβ3ηδ 3ηγ Ιίνίη9 
θΓ93ηίδΐτι Ιίΐ3ί ροδδβδδβδ 3 ηονβΙ οοηι&ίη3ίίοη οί 
9θηβίίο ΓΤ)3ΐβπ3ΐ οίιΙβίηβΓ) ΙίΐΓ0ϋ9ίι ίίιβ υδβ οί ΓϊΐοόβΓη 
ί5ίοίβοίιηοΙθ9γ; 

(ίι) “1_ϊνίη9 0Γ93ηίδητι’ Γηββηδ 3ηγ 1>ϊοΙθ9ίθ3ΐ βηΐϊίγ 
03ρ3ί)Ιβ οί ΐΓ3ηδίβΓΠΠ9 ΟΓ ΓβρΙί03ίίη9 9 βη6 *ί ε 
ΠΊ31ΘΠ3Ι, ίηοΙυοΙίηρ δίβπΐβ 0Γ93ηίδηΐδ, νίαΐδβδ 3Π(1 
νι'ΓοίοΙδ; 

(ί) “ΜοςΙβΓη ΡίοίβοίιηοΙθ9γ’ ΓΤΐβ3Π5 ίίιβ 3ρρΙίθ3ίίοη οί: 

— ίη νίίΓΟ ηυοΙβίο 3θίο1 ίβοίιηίηυβδ, »ηο1υο1ίπ9 
ΓβοοιηίιίηβηΙ 

άβοχγπ&οηυοίβίο 30ίβ) (ϋΝΑ) 3ηο) (ΙίΓβοΙ ΐη]βοίΐοη οί 
ηυοΙβίο 3θί(1 ίηίο οβΙΙδ ογ 0Γ93ηβΙΙβδ, ογ 

— ίυδίοη οί οβΙΙδ ββγοηοΙ ίίιβ ίβχοηοΓηίο ίβιηίΐγ, 

Ιίΐ 3 ί ονβΓΟΟΓΠβ η 3 ίυΓ 3 ΐ ρίιγδίοΙθ 9 ίο 3 ΐ ΓβρΓοοΙυοΙίνβ ΟΓ 
ΓβοοιηίιίηβΙίοη ί> 3 ΓΠβΐ 3 3 ηΡ 1 ίΐ 3 ί 3 Γβ ηοί ίβοίιηίςυβδ 
ϋδβοΐ ίη ΐΓ 3 ί 1 ϊΙίοη 3 ΐ ί)Γββ( 1 ίη 9 3 η <1 δβίβοίίοη; 

(]) 'Ρβ9ίοπ3ΐ βοοηοΓηίο ίηίβ9Γ3ίίοη θΓ93ηίζ3ίίοη' 
Γηββηδ 3η θΓ93ηίζ3ίίοη οοπδίίίυίβε) 6γ δονβΓβί9η 
5ί3ίβδ οί 3 9<νβη Γβ9ίοη, ίο ννίιίοίι ίίδ ΓηβηηββΓ δΟίβδ 
ίΐ3νβ ίΓ3ΠδίβΓΓβς! ΟΟΓηρβίβηΟΘ ίη Γβδρβοί οί ΓΠΗίίβΓδ 
ρονβΓηβά Ιογ ίίιίδ ΡγοΙοοοΙ 3πγ 1 ννίιίοίι ίΐ3δ 6ββη άιιΐγ 
βυίίιοήζβοΙ, ίη βοοοπίψιοβ ννίίίι ίίδ ίηίβΓΠβΙ 
ρΓΟΟβάυΓβδ, ίο δί9Π, Γ3ίίίγ, 300βρί, 3ρρΓ0νβ ΟΓ 
βοοβΰβ ίο ίί; 

((<) ΤΓΒηδόουηϋβΓγ ΓπονβΓηβηί Γηββηδ ίίιβ 
ΓΠΟνβηβηί οί 3 Ιίνίη9 ΙΤΙΟΟίίίίβίΙ 0Γ93ηίδΓΠ ίΓΟΓΠ οηβ 
Ρ3Γίγ (Ο 3Π0ΐίΐβΓ ΡβΓΐγ, δ3νβ 1ίΐ3ί ίΟΓ ίίΐβ ρυφΟδβδ Οί 
ΑΓίίοΙβδ 17 3Π(1 24 ίΓ3Πδί)0υΠ{ΐ3Γγ ΓΠΟνβΓΠβηί 
βχίβηάδ ίο Γηονβιτιβηί Ρβίννββη ΡβΓίίβδ 3ηοΙ ηοη- 
Ρ3Γίίβδ. 


ΑιϋοΙβ 4 

δοορβ 

Τίιίδ ΡγοΙοοοΙ δίίθΙΙ βρρΙγ ίο ίίιβ ίΓβηδ&ουηάβΓγ 
ΓηόνβιτιβηΙ, ΐΓβηδίί, ίΐ3ηάΙίη9 3ηά υδβ οί 311 Ιίνϊη9 
ΓΠΟίΙίίίβίΙ ΟΓ93ηίδΠΓΙ3 ίίΐ3ί ΙΤ13γ ίΐβνβ 3θΙνβΓδβ βίίβΟίδ ΟΠ 
ίίιβ οοηδβη/3ίίοη 3η<1 δυδίβίηβίιΐβ υδβ οί 6ίοΙθ9ίο3ΐ 
άίνβΓδίίγ, ΐ3Κίη9 3ΐδθ ίηίο βοοουηί τίδΚδ ίο 
ίιυιτιβη ίιββΙΙίι. 

ΑιϋοΙβ 5 

Ρίΐ3ΓΙΤ)306υΙίθ3ΐδ 

ΝοίννίΙΗδΐ3η(1ίη9 ΑΓίίοΙβ 4 βηοΐ ννίίίιουί ρΓβ]υ(1ίοβ ίο 3ηγ 
Γί9ίιί οί 3 ΡβΓίγ ίο δυόίβοί 311 Ιίνίη 9 ΐΎίοςΙίίίβοΙ 0Γ93ηίδΓΠδ 
ίο ήδΚ 3δδβδδΓηβηί ρποΓ ίο ίίιβ ιηβίοηρ οί άβοίδίοηδ οη 
ίηιροΓί, ίίιίδ ΡγοΙοοοΙ δίιβΙΙ ηοί βρρΙγ ίο ίίιβ 
ΐΓ3ηδί)ουη<ΐ3Γγ ηηονβΓηβηΙ οί Ιίνίη9 ηιοοίίίίβοΐ 
ΟΓ93ηίδΓΤ1δ ννίιίοίι 3Γβ ρί)3ΓΠ130βυΙίθ3ΐδ ίΟΓ ίΐυΓΠ3Πδ 1ίΐ3( 
3Γβ 3(ίοΐΓβδδβ(1 ίιγ οίίιβτ ΓβΙβν3ηΙ ίπίβΓηβίίοηβΙ 
39ΓββΓΠβηίδ ΟΓ ΟΓ93ηίδ3ίίθΠδ. 

ΑΓίίοΙβ 6 

Τγ3Π5ι( 3Π{] οοηΐβίηβύ υδβ 

1. ΝοΙννίίίΐδίβηάίηρ ΑΓίίοΙβ 4 3ηοΙ ννίίίιουί ρΓβ]υ<1ίοβ ίο 
3Πγ Γί9ίΐί οί 3 ΡβΓίγ οί ίΓ3Πδίί ίΟ Γβ9υΐ3ίβ ίίΐβ ΐΓ3ΠδρθΓί 
οί Ιίνίης Γηοοίίίίβοί 0Γ93ηίδηηδ ίίίΓουςίι ίίδ ΙβΓΠίΟΓγ 3ηΡ 
ΓηβΚβ βνβϋβίιΐβ ίο ίίιβ Βίοδβίβίγ ΟΙβ3πη9-Ηουδβ, 3ηγ 
άβοίδίοη οί 1ίΐ3ί ΡβΓίγ, δυβ]βοί 

ίο ΑΓίίοΙβ 2, ρ3Γ39Γ3ρίΐ 3, Γβ93Γ(1ίη9 ίίιβ ίΓ3Πδίί ΙίΐΓθυ9ίι 
ίίδ ΙβΓΓίίΟΓγ οί 3 δρβοίίίο Ιίνίη9 ΓΠΟΟίίίίβΟί 0Γ93ηίδΓΠ, ίίιβ 
ρίονίδίοηδ οί ίίιίδ ΡγοΙοοοΙ ννίίίι Γβδρβοί ίο ίίιβ βάνβηοβ 
ίηίοπηβοί 39ΓββΓηβηί 

ρΓΟοβίίυΓβ δίιβΙΙ ηοί 3ρρ)γ ίο 1ίνίη9 ηηοοϋίίθο) 0Γ93ηίδπΐ5 
ίη ΐΓ3Πδίί. 

2. Νοίννίίίΐδΐ3ηο1ίη9 ΑΓίίοΙβ 4 3ηά ννίίίιουί ρΓβ]υϋίοβ ίο 
3Πγ Π 9 ίΐί οί 3 Ρ3Γίγ ίΟ δυί)]βθί 311 Ιίνίη9 ΓΠΟίΙϊίϊβΟΐ 
0Γ93ηίδΓηδ ίο ΓίδΚ 3δδβδδΓηβηί ρποΓ ίο άβοίδίοηβ οη 
ίΓηροΓί βηά ίο δβί δίβηοΙβΓοΙδ ίοΓ οοηί3ίηβ<1 υδβ ννίίίιίη ίίδ 
ίυΓίδοΙίοΙίοη, ίίιβ ρΓονϊδίοηδ οί ίίιίδ ΡγοΙοοοΙ ννίίίι Γβδρβοί 
ίο ίίιβ 3(1ν3ηοβ ίπίοπτιβά 39ΓββΓηβηί 

ρΓοοβοΙυΓβ δίιβΙΙ ηοί 3ρρΙγ ίο ίίιβ ίΓ3ηδίιουηοΐ3Γγ 
ΓπονβΓηβηί οί Ιίνίη9 ΓποΡίίίβίΙ 0Γ93ηίδΓηδ άβδίίηβοΐ ίοΓ 
οοηίβίηβοΙ υδβ υηόβΠβΚβη ίη 30 οογΡ3ποθ ννίίίι ίίιβ 
δί3ηοΐ3Γ(1δ οί ίίιβ Ρ3Γίγ οί ίηηροΓί. 

ΑιϋοΙβ 7 

ΑρρΙίθ3ίίοη οί Ιίιβ βάνβηοβ ίπίοητιβιί 39ΓββιτιβηΙ 
ρΓοοβάυΓβ 

1. δυί>]βοί ίο ΑΓίίοΙβδ 5 3ηά 6, ίίιβ 3ϋν3ηοβ ίηίοΓΓηβί! 
39 ΓββΓηβηί ρΓοοβοΙυΓβ ίη ΑΓίίοΙβδ 8 ίο 10 βηά 12 δίιβΙΙ 
βρρΙγ ρτϊΟΓ ίο ίίιβ ίϊΓδί ίηίβηίίοηβΙ ίΓ3Πδίιουη(ΐ3Γγ 
ΓπονβΓηβηί οί Ιίνίη9 πηοοίίΓιβοΙ 0Γ93ηίδΓηδ ίοΓ ίηίβηΐίοηβΐ 
ίηΐΓθ(1υοΙίοη ίηίο ίίιβ βηνίΓοηπιβηί οί ίίιβ ΡβΓίγ οί 
ΙΓΠρΟΓί. 
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2 ΊπΙβηίιοηβΙ ιπίΓοϋυοίιοη ιηίο ΙΗβ βηνίΓοηιτιβηί ιη 
ρ3Γ39Γ3ρΜ1 βΡονβ, Ροβδ ηοί ΓβίβΓ Ιο Ιινιη9 ΓηοάιίϊβΡ 
ΟΓ93ΠΙ3ΓΤΙ5 ΙΠίβηάβΟΐ ίΟΓ (ΙΐΓβΟΐ 058 33 ίΟΟΡ ΟΓ ίββά, ΟΓ 
ίΟΓ ΡΓΟΟΘ53ΙΠ9 

3 ΑΐΙΐΟΐβ 11 3(Ί3ΐΙ 3ρρΙγ ΡΠΟΓ Ιο ΙΡβ ίΪΓδί 
ΐΓ3Π3ΐ30υη(ΐ3Γγ ΓΤΙΟνθΙΠΘηί Οί ΙΐνΐΠ9 ΙΓΙΟύΐίίβά 
ΟΓ93ΠΙ5ΙΎ13 ΙΠίβπΡθΟ) ίΟΓ ΡίΓΘΟί ΙΙ5Θ 33 ίοοΡ ΟΓ ίββΡ, ΟΓ 
ίΟΓ ΡΓ00835ΙΠ9 

4 ΤΡβ 3Ρν3Π0θ ΐη^ΟΓΓηβΟ) 39ΓΘ6ΙΤΙβηΙ ρΓΟΟβΡίΙΓβ δΡβΙΙ 
ηοί βρρΙγ Ιο ΙΡβ ιηΙβηΙιοη3ΐ ΐΓ3Π5ΡουηΡ3Γγ πηονβηηβηΐ 
Οί ΙΐνΐΠ9 ΓΠΟΟίΐίΐβΡ ΟΓ93ΠΙ3ΓΠ3 ΐΡθΠΐΐίίθΡ ΙΠ 3 ΡβΟΙδΙΟΠ 
Οί ΙΡβ ΟοηίβΓΘΠΟΘ Οί ΙΙΊΘ Ρ3Γίΐβ5 5βΓνΐΠ9 33 ΙΡβ 
ιτίθθΐιης οί Ιίιβ ΡβΓίΐθδ Ιο ΙΡιδ ΡγοΙοοοΙ 33 Ρβιη 9 ηοί 
ΙΐΚβΙγ ίο ίΐ3νθ 3ϋνβΓ5θ βίίβοίδ ΟΠ ίΜβ 00Π3ΘΓν3ίΐ0Π 
βηό δυδίβιηβΡΙβ υδθ οί ΡιοΙοςιοβΙ ϋινβΓδίίγ ΙβΚιπθ 
3130 ιηίο βοοουηί ΓίδΚβ ίο Ρυιτιβη ΡββΙΙΡ 

ΑιίιοΙβ 8 

ΝοίιίίΟΒίίοη 

1 ΤΡβ Ρ3Γίγ οί θχροιΐ δΡβΙ! ηοίιίγ ΟΓ ΓβςυΐΓβ (Ρβ 
ΘΧρΟΓίΘΓ ίο ΘΠδϋΓΘ Πθίΐίίθ3ίΐΟΠ ΙΟ, ΙΠ ννΓΐΙΐΠς, ίίΐθ 
ΟΟΓηρβΙβηί Π31Ι0Π3Ι 3υίίΐΟΠίγ οί ΙΡβ Ρ3Γίγ οί ΙΓΠρΟΓί 
ΡΠΟΓ ίο Ιίιβ ΙΠΐθΠ(ΐθη3ΐ ίΓβΠδΡουηΡβΓγ ΠΊΟνβΓΤΙθηΙ οί 3 
ΙΐνΐΓ»9 ΓΠΟΡίίΐβΡ ΟΓ93ΠΙ5ΓΠ ίίΐ3ί ίβΙΙδ ννιίΡιη ίίΐθ 500ρβ οί 
ΑγΙιοΙθ 7 ρ3Γ39Γ3ρίι 1 ΤΡβ ποίιίίθ3ΐιοη δΡβΙΙ οοηί3ΐη, 
3ΐ 3 ΓπιηΐΓπυΓη Ιίιβ ιηίοητΐ3ΐιοη δρβοιίιβά ιη 

ΑηηβχI 

2 ΤΡβ Ρ3Γίγ οί ΘΧρΟΓί 5ίΐ3ΐΙ βΠδΟΓβ ίίΐβί ΙΡβΓβ 15 3 
Ιβ93ΐ ΓβςυΐΓβηηβηΙ ίοΓ Ιίιβ 3οευΓ3ογ οί ιηίοπτιβίιοη 
ρΓΟνίΡβΡ Ργ Ιίιβ ΘΧρΟΓίβΓ 


ΑιίιοΙβ 9 

ΑοΚηοννΙθ 89 βιηβηΙ οί Γθοβΐρί οί ηοΐϊίϊοβίίοπ 

1 ΤΡβ ΡβΓίγ οί ΐΓηροΓί 5Ρ3ΙΙ βο^ηοννΙβΡρβ Γβοβιρί οί 
ίίιβ ηοίιίιοβίιοη ιη ννπίιηο ίο (Ρβ ηοίιίΐθΓ ννιίΡιη 90 
0)3γ5 οί Ιί5 Γβοβιρί 

2 ΤΡβ βοΚηοννΙβΡθβπηβηΙ δΡβΙΙ 5ί3ίβ 
(3) ίίΐθ Ρβίβ οί Γβοβιρί οί Ιίιβ ηοίιίιοβίιοη, 

(Ρ) ννίΐβίίΐβΓ Ιίιβ ηοίιίιοβίιοη, ΡΠΓΠ3 ί301β 00Π13ΙΠ3 Ιίιβ 
ιηίθΓΓΠ3ΐιοη ΓβίβΓΓβΡ ίο ιη ΑτίιοΙβ 8 
(ο) ννίΐβίίΐβΓ ίο ρΓΟΟββΡ 300ΟΓϋΐΠ9 ίο ίίιβ άΟΙΤΙβδίΐΟ 
Γβ9υΐ3ί0Γγ ίΓ3ΓΠβννθΓΚ Οί ίίΐβ Ρ3Γίγ Οί ΙΠρΟΓί ΟΓ 
3θθθΓΡιη9 ίο ίίιβ ρΓΟΟβΡυΓβ δρβοιίιβΡ ιη ΑιίιοΙβ 10 

3 Τίιβ ΟΐΟΠΊβδίΐΟ ΓΘ9ϋΐ3ί0Γγ ίΓ3ΓΠβνν0ΓΚ ΓβίβΓΓβΡ ίΟ 'Π 
ρ3Γ39Γ3ρίι 2(ο) 3ί)ονβ δΡβΙΙ Ρβ οοπδΐδίβηί ννιίίι (ίΐΙ3 
ΡγοΙοοοΙ 

4 Α ίβιΐυτβ Ργ ίίιβ Ρ3Γίγ οί ιηιροΓί ίο βοΚηοννΙβοΙοβ 
Γβοβιρί οί 3 ηοίιίιοβίιοη 3ίΐ3ΐΙ ηοί ιιηρΙγ ιίδ οοηββηί (ο 
3η ιηίβηίιοηβΙ (ΓβηδΡουηΡβΓγ ΠΊονβηηβηΙ 


ΑιίιοΙβ 10 

ϋβαδίοη ρίοοβάυΓβ 

1 ϋβοΐδίοηδ ί3ΐ<βη Ργ Ιίιβ Ρ3Γίγ οί ΐΓηροΓΐ δίιβΙΙ Ρβ ιη 
3000Γ03Π0β ννιίΡ ΑιίιοΙβ 15 

2 ΤΡβ Ρ3Γίγ οί ΐΓηροΓί δΡβΙΙ ννιίΡιη ΙΡβ ρβποΡ οί ίιηιβ 
ΓβίβΓΓβοί ίο ιη ΑγΙιοΙθ 9, ιηίοΓΓη ΙΡβ ποίιίϊβΓ, ιη ννπίιη9, 
ννΡβίΡβΓ ΙΡβ ιηίβηΐιοηβΐ ΐΓβηδΡουηΡβΓγ ηηονβΓηβηί ηιβγ 
ρΓΟΟββΡ 

(3) οηΐγ 3ίίβΓ ΙΡβ ΡβΓίγ οί ΐΓηροΓί Ρ35 9ΐνβη ιίδ ν/πΐίβη 
οοηββπί 

ΟΓ 

(Ρ) 3ίίβΓ ηο Ιβ55 ΙΡβη 90 οΐβγδ ννιίΡουί 3 δυΡδβςυβηί 
ννηίίβη οοηδβηΐ 

3 \Λ/ιίΡιη 270 Ρβγδ οί (Ρβ Ρ3ίβ οί Γβοβιρί οί ηοίιίιοβίιοη 
ΙΡβ ΡβΓίγ οί ΙΓΠρΟΓί 3Ρ3ΙΙ ΟΟΓΠΓηυΠΙΟΒίβ ιη ννπίιηο ίο 
ίίιβ ηοίιίιβΓ 3ης) ίο ΙΡβ Βιοδβίβίγ ΟΙββππρ-Ηουδβ ΙΡβ 
Ρβοΐδίοη ΓβίβΓΓβΡ ίο ιη 

ρ3Γ39Γ3ρίΐ2(3) 3Ρθνβ 

(3) 3ρρΓονιη9 ΙΡβ ιηιροΓί, ννιίΡ ογ ννιίΡουί οοηΡιίιοπδ 
ιηοΙυΡιηρ Ρονν ΙΡβ Ρβοιβιοη ννιϋ βρρΙγ ίο δυΡδβςυβηί 
ιηιροΓίδ οί ΙΡβ 33ηιβ Ιινιη9 πιοΡιίιβο) ΟΓρβηΐδΐη 

(Ρ) ρΓοΡιΡιίιη9 ΙΡβ ιηιροΓί, 

(ο) Γβςυβ5ίιη9 βΡϋιΙιοηβΙ ΓβΙβνβηί ιηίοπηβΐιοη ιη 
δοοοΓΡβηοβ ννιίΡ ιίδ Ροηιβδίιο ΓβουΙβίΟΓγ ίΓβΓηβννοΓί: ογ 
Αηηβχ I ιη οβίουΐβίιης ΙΡβ ίιηιβ ννιίίιιη ννήιοΡ ΙΡβ Ρ3Γίγ 
οί ΙΓΠρΟΓί 15 ίο ΓβδρσηΡ ΙΡβ πυπιΡβΓ οί Ρβγδ Ιί Ρ33 ίο 
ννβιί ίοΓ βΡΡιΙιοπβΙ ΓβΙβνβπΙ ιηίοΓΠΓΟίιοη 5ίΐ3)Ι ηοί Ρβ 
Ι3(ζβη ιηίο βοοουηί, ογ 

(4) ιηίθΓΓηιη9 Ιίιβ ηοίιίιβΓ ΙΡβί ΙΡβ ρβποοΙ δρβοιίΐβΡ ιη 
ΙΡιδ ρ3Γ39Γ3ρΡΐδ βχίβηΡβ(1 Ργ 3 ΡβίιηβΡ ρβποΡ οί ίιηιβ 

4 Εχοβρί ιη 3 033β ιη νιτΡιοΡ οοηββηί 13 υηοοη8ιίιοη3ΐ 
3 Ρβοΐδίοη υηϋβΓ ρ3Γ39Γ3ρΡ 3 3Ρονβ, 3Ρ3ΙΙ 3βί ουί ΙΡβ 
Γβ33οηδ οη ννΡιοΡ ιί ιβ Ρ33β(1 

5 Α ίβιΙυΓβ Ργ ΙΡβ ΡβΓίγ οί ιπιροΓί ίο οοΓηπηυηιοβΙβ ι(3 
Ρβοΐδίοη ννιίίιιη 270 Ρ3γ$ οί ΙΡβ Ρ3ίβ οί Γβοβιρί οί (Ρβ 
ηοίιίιοβίιοη 3Ρ3ΙΙ ηοί ιηιρίγ ιίβ οοηδβηί (ο 3π ιηίβηίιοηβΐ 
ίΓ3Π5Ρουηοΐ3Γγ ΓηονβΓπβηί 

6 130Κ οί δοιβηίιίϊο οβΠβιηίγ Ρυβ ίο ιπδυίίίοιβηί 
ΓβΙβνβηί δοιβηίιίϊο ιηίοπη3ΐιοη 3ηΡ Ι<ηοννΙβΡ96 
Γβ93ΓΡιη9 ΙΡβ βχίβηί οίίΡβ ροίβηίιβΙ βΡνβΓδβ βίίβοίδ οί 
3 Ιινιης ΓηοΡιίιβΡ 0Γ93ηΐ5Γη οη ΙΡβ οοηδβη/βίιοη βηΡ 
3υδί3ΐη3ΡΙβ υδβ οί ΡιοΙθ9)θ3ΐ ΡινβΓ3ΐίγ ιη (Ρβ ΡβΓίγ οί 
ιηιροΓί, ίβΚιηο 3150 ιηίο βοοουηί Π3(<3 ίο Ρυπηοη ΡββΙΙΡ 
δπβΙΙ ηοί ρΓβνβηί ΙΡβί ΡβΓίγ ίΓοηι Ι3ΐ<ιη9 3 Ρβοΐδίοη 33 
3ΡΡΓ0ρΠ3(β, ννιίΡ Γβ93π1 ίο ΙΡβ ΙΓΠρΟΓί οί ΙΡβ Ιινιη9 
σιοΡιίιβά 0Γ93ηΐ3ηη ιη ςυβδίιοη 33 ΓβίβΓΓβί) ίο ιη 
ρ3Γ30Γ3ρΡ3 βΡονβ, ΙΠ ΟΓΟίβΓ (Ο 3νθΐΡ ΟΓ ΓΠΙΠΙΓΠΙΖβ 3υθΡ 
ροίβηίιβΙ 3(1νβΓ5β βίίβοίδ 

7 ΤΡβ ΟοηίβΓβηοβ οί ΙΡβ ΡβΓίιβδ 3βΓνιη9 35 ΙΡβ 
ΠΊββΙιη 9 οί (Ρβ ΡβΡιβδ 3Ρ3ΙΙ, 3ί ι(3 ίίτδΐ ηηββ1ιπ9 ^βοιΡβ 
υροη 3ρρΓορπ3ίβ ρΓοοβΐΙυΓθδ 3ηΡ ηηβοΡβηίδηηδ ίο 
ίβοιίιίβίβ Ρβοΐ5ΐοη-ΓΠ3ΐ<ιη9 Ργ 

Ρ3ΓΪΙΘ5 οί ΙΓΠρΟΓί 
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ΑήιοΙβ 11 

ΡΓΟΰβύΐΙΓβ ίΟΓ ΙΐνίΠ9 ΓΠΟϋϊίϊθά ΟΓ93ΠΙ8Π15 
ϊηίβηύβύ ίοΓ άΪΓθοΙ υδθ 38 ίοού ογ ίββ<1, ογ ϊογ 
ΡΓΟΟΘ55ΙΠ9 

1 Α Ρθΐίγ ίΠ3ί ηΐθΚβδ 3 ΓιπβΙ άθοίδίοη Γβ93π3>η9 
άοηηθδΐιο υδθ, ιηοΙυ<1ιη9 ρΐ30ΐη9 οπ ΙΗβ γπθγΚθΙ, οί 3 
Ιινιη9 Γηο<Μθ<3 0Γ93ηΐδΐη ίΗθί ιτιβγ Ρβ δυί^βοί Ιο 
ΐΓ3Π3βουηοΐ3Γγ ΓΐΐονβΓηβηΙ ίοΓ γΙιγθοΙ υδθ 3δ ίοοά ογ 
ίθθΰ, ογ ίοΓ ρΓ00θδδΐη9 δΗθΙΙ, ννιίΗιη 15 ςΐθγδ οί 
ΓΠ3Κιη9 Ιίΐ3ΐ ύθοίδίοη, ιηίοπη ΙΗθ ΡθΓίΐθδ ΙΗΓου9Η ΙΗβ 
Βιοδθίθίγ ΟΙθ3ΠΠ9-Ηουδθ ΤΗΐδ ιηίοηηθίιοη δΗθΙΙ 
οοηίθΐη, 31 3 ΓηιηιηηυΓη, ΙΗβ ιηίοηηθίιοη δρθαίϊθοΙ ιη 
Αππθχ II ΤΗθ ΡθΓίγ δΗθΙΙ ρΓονκΙθ 3 οοργ οί ΙΗθ 
ιηίοΓΓΠ3ΐιοη, ιη ννη1ιη9, Ιο ίΗθ ηθίιοηβΙ ίοοβΙ ροιπί οί 
θ3θίΐ ΡθΓίγ ΙίίθΙ ΐηίΟΓΓΠδ ΙΗθ 5βΟΓθΐ3ΓΙ3ί ιη 3(1ν3ηθθ 
ΙΗθί ιί οΙοθδ ηοί Ηθνθ βοοθδδ ίο ΙΗβ Βιοδθίθίγ 
ΟΙθ3ππ9-Ηουδθ ΤΗΐδ ρΓονίδιοπ δΗθΙΙ ηοί βρρίγ ίο 
άθοίδίοηδ γθ93Γ<1ιπ 9 ίίθΙά ίΓοΙδ 

2 ΤΙίθ ΡθΓίγ ΓΠ 3 Κιη 9 3 ϋθοίδίοη υηάθΓ ρ 3 Γ 39 Γ 3 ρίι 1 
3&ονθ, δίΐ 3 (Ι βπδυΓθ ΙΗθί ΙΗθγθ ΐδ 3 ΙΘ 93 Ι ΓθςυΐΓθπηβηί 
ίΟΓ ΙΗθ 300υΓ30γ οί ιπίοΓΓΠθίιοη ρΓονιΰβοΙ Ργ ΙΗθ 
3ρρΙΐ03ηί 

3 Αηγ ΡθΓίγ ΓΠ3γ Γβςυθδί 3€)οίιΙιοη3ΐ ιηίοπηθίιοη ίΓοηι 
ίίΐθ θυΙΗοπίγ ιάθηίιίίθά ιη ρθΓ39Γ3ρΗ (β) οί Αππθχ II 

4 Α ΡθΓίγ ΓΠ3γ ΙθΚθ 3 άθοίδίοη οη ΙΗβ ιιηροΓΐ οί Ιινιη9 
ΓηοάιίίθοΙ 0Γ93ηΐδΓηδ ιπΙβηοΙβΡ ίοΓ οΙιγθοΙ υδθ 3δ ίοοά 
ΟΓ ίθθά ΟΓ ίΟΓ ρΓΟΟΘδδΙΠ9, υπάθΓ Ιίδ (ίΟΓΠΘδίΐΟ 
Γθ9υΐ3ίθΓγ ίΓθΓΠθννοτΚ ΙΗθί ΐδ οοηδίδίθηί ννιίΗ Ιίιβ 
ο^θοίινθ οί ίίιΐδ ΡγοΙοοοΙ 

5 ΕθοΗ ΡθΓίγ δΗθΙΙ γτιθΚθ βνθίΙθΗΙβ Ιο ίίΐθ Βιοδθίθίγ 
ΟΙΘ3ΠΠ9- Ηουδθ οορίθδ οί θηγ πθΙιοπθΙ Ιβννδ, 
Γθ9υΐ3ίιοηδ θπγ! 9υκ!βΙιηθ3 3ρρΙιο3ί>Ιβ ίο ΙΗθ ιιηροΓΐ 
οί Ιινιη9 Γηοοίιίιβά 0Γ93ηΐδΓΠδ ιηίθηοΙθοΙ ίοΓ οΙΐΓβοΙ υδθ 
3δ ίοοά ΟΓ ίθθ<1, ΟΓ ίΟΓ ρΓΟΟΘ3δΙΠ9, ΐί 3ν3ΐΐ3βΙθ 

6 Α άβνθΙοριη9 οουπίΓγ ΡθΓίγ ογ 3 ΡθΓίγ ννιίΗθη 
ΘΟΟΠΟΓηγ ΓΘ9υΐ3ί0Γγ ίΓΘΓΠΡννΟΓΚ ΓθίθΓΓβό ΙΟ ΙΠ 
ρ3Γ39Γ3ρίΐ4 θβονθ, 3ΠθΙ ΙΠ ΘΧΘΓΟΙδθ Οί Ιίδ ΰΟΓΠΘδίΐΟ 
ίυπδάιοίιοη, άθοΙθΓβ ΙΠΓου 9 Η ΙΗθ Βιοδθίθίγ ΟΙθθπης- 
Ηουδθ ΙΗθί ιίδ άθοίδίοη ριιοΓ ίο ίΗθ ίϊΓδί ιηιροΓΐ οί 3 
Ιινιη 9 πηοοί ιΓιθΡ 0Γ93ηΐδΓη ιπΙθποΙθγ) ίοΓ (ΙιγθοΙ υδθ 3δ 
ίοοά ογ ίβθά, ογ ίοΓ ρΓ 00 θδδΐη 9 , οη ννΗιοΗ ιηίοπηθίιοη 
Ηθδ Ηθθπ ρτονιΡθο! υηοΙθΓ ρ3Γ39Γ3ρΗ1 θΗονβ, ννιΙΙ Ηβ 
ΙθΚθπ θοοοπίιης ίο (πθ ίοΙΙοννιη 9 

(3) 3 πδΚ θδδθδδΓΠθηί υηάθΓίθΚβη ιη θοοοπίθηοθ 
ννιίΗΑιΙιοΙθ 15, 

3ηό 

(Η) 3 ϋθοίδίοη ΓΠθάβ ννιίΗιη 3 ρΓθάιοίθβΙβ ΙΐΓΠθίΓθΓΠθ, 
ηοί θχοθθθΙιη 9 270 άθγβ 

7 ΡθΐΙυΓβ Πγ 3 ΡθΓίγ ίο οοΓΠΓηυηιοθΙθ ιίδ άθοίδίοη 
3000Γ(1ΐη9 ΙΟ ρ3Γ39Γ3ρΗ6 θβονθ, δΗθΙΙ ηοί ΐΓηρΙγ ιίδ 
οοηδθηί ογ ΓθίυδθΙ ίο ΙΗθ ΐΓηροΓί οί 3 Ιινιης ΓηοοίιΠθοΙ 
ΟΓ93ΠΙ8ΓΠ ιηίθηοΙθοΙ ίοΓ (ΙιγθοΙ υδθ 3δ ίοοά ογ ίβθά, ογ 
ίοΓ ρΓοεθδδΐη 9 , υηίβδδ οΙΗθη/νίδθ δρβοιίιβοΙ Ηγ ΙΗθ 
Ρ θΓίγ 


8 1.30Κ οί δαβηίιίϊο οθΓίθΐηίγ άυθ ίο ιηδυίίϊαθηί 
ΓβΙθνβηί δοιβηίιίϊο ιηίοπηθίιοη 3ηΡ ΚηοννΙθϋθθ 
Γθ93Γ0)ιη9 ΙΗθ βχίβηί οί ΙΗθ ροίθπίίθΙ βάνθΓδβ θίίθοίδ οί 
3 Ιινιη 9 ΓηούιίΐΘίΙ 0Γ93ηΐδπη οη ΙΗθ οοηδθη/θίιοη βηά 
δυδίθΐηθΗΙθ υδβ οί ΗιοΙθ9ΐθ3ΐ οΙινβΓδίΙγ ιη ΙΗβ ΡθΓίγ οί 
ιιηροΓΐ, ΐ3Κιη9 θΙδο ιηίο βοοουηί ηδΙ<δ ίο Ηυιτιβη ΗθβΙίΗ, 
δΗθΙΙ ηοί ρΓθνβηί ίΗθί ΡθΓίγ ίΓοηη ΙθΚιπθ 3 ϋθοίδίοη, 3$ 
3ΡΡΓ0ΡΓΙ31Θ, ννΐίΗ ΓΘ93Γ(1 ίΟ ΙΗθ ΙΓηρΟΓί Οί ΙΗθί ΙΐνΐΠ9 
ΓηοΰιίίβοΙ 0Γ93ΠΙ5ΓΠ ιηίθηάθο) ίοΓ γΙιγθοΙ υδθ 3δ ίοοά ογ 

ίθθά, ΟΓ ίΟΓ ΡΓ00Θ33ΙΠ9, ΙΠ ΟΓ0ΘΓ ίΟ 3νθΙθ1 ΟΓ ΓΠΙΠΙΓΤ1ΙΖΘ 
δυοΗ ροίβηίίθΙ θόνθΓδβ βίίθοίδ 

9 Α ΡθΓίγ Γη3γ ιηάιοβίθ ιίδ ηβθίΐδ ίοΓ ίιηβηοίθΙ βηά 
ίθοΗπιοθΙ 3δδΐδί3Π0θ 3πά 03ρ30ΐίγ-ΗυιΙ<1ιη9 ννιίΗ Γθδρθοί 
ίο Ιινιη9 Γηοάιίϊθίΐ 0Γ93πΐδηηδ ιηίθηοίθοί ίοΓ «ΙιγθοΙ υδθ 33 
ίοοά ΟΓ ίβθο), ΟΓ ίΟΓ ρΓΟΟΘδδΙΠ9 

ΡθΓίΐθδ δΗθΙΙ οοορβΓθίθ ίο γπθθΙ ΙΗθδθ ηθβάδ ιη 
θοοοΓάθηοθ ννιίΗ ΑΓίιοΙθδ 22 3ηά 28 


ΑιΙιοΙβ 12 

Ρβνϊβνν οί ϋθοϊδϊοηδ 

1 Α ΡθΓίγ οί ΐΓτιροΓί ΓΠ3γ, 3ί 3ηγ ίΐΓΠθ ιη ΙιςΗΙ οί ηθ\Λ/ 
δοιβηίιίϊο ιηίοΓΓΠθίιοη οη ροίθηίίθΙ θϋνθΓδθ θίίθοίδ οη 
ΙΗθ οοηδθΓνθίιοη 3ηϋ δυδΙθίηβΗΙθ υδθ οί ΠιοΙθ9ΐθ3ΐ 
ΡινθΓδίίγ ίθΚιηρ θΙδο ιηίο θοοουηί ΙΗβ πδΚδ ίο Ηυιτίθη 
ΗθθΙΙΗ, Γβνίθνν 3Γ\ά οΗ3Π9β 3 οΐβοΐδίοη Γθ93Γ<1ιη9 3η 
ιηίθπ(ιοη3ΐ ΐΓβηδΗουηοΙθΓγ ΓηονθηίθηΙ Ιη δυοΗ 03δθ, 
ΙΗθ Ρ3Γίγ δΗ3ΐΙ, ννιίΗιη 30 οΐθγδ, ιηίοΓΓη 3ηγ ηοίιίΐθΓ ΙΗθί 
Ηθδ ρΓβνιουδΙγ ηοίιίίθά ηιονβΓηβηίδ οί ΙΗθ Ιινιη9 
ΓηοοΙιίΐθ(1 0Γ93ηΐδΓη ΓθίθΓΓβΰ ίο ιη δυοΗ ΡθΟΙδΙΟη, 3δ ννβΙΙ 
33 ΙΗθ Βιοδθίθίγ ΟΙθ3ηη9-Ηουδθ, 3Γ\ά δΗβΙΙ δβί ουί ίΗθ 
Γθθδοηδ ίοΓ ιίδ Ρβοΐδίοη 

2 Α ΡθΓίγ οί θχροΓί ΟΓ 3 ποίιίιβΓ ππθγ Γθρυθδί ΙΗθ ΡθΓίγ 
οί ΙΓΠρΟΓί ίο Γβνίθνν 3 (ΙθΟΙδΙΟΠ Ιί Ηθδ ΙΠ3<1θ ιη ΓβδρθΟί οί 
ιί υηάβΓ ΑγΙιοΙθ 10 ννΗθΓθ ΙΗθ ΡθΓίγ οί θχροιί ογ ΙΗθ 
ΠΟίΐίΐθΓ ΟΟΠδΚίθΓδ 

ΙΗθί 

(3) 3 οΗθπ9θ ιη οίΓουΓΠδίθηοθδ Ηθδ οοουΓΓθε! ΙΗθί ηΐθγ 
ιηίΐυθποθ ΙΗθ ουίοοηιβ οί ΙΗβ ηδΚ θδδθδδΓΠθηί υροη 
ννΗιοΗ ΙΗθ άβοΐδίοη ννββ Ηθδθεΐ, ογ 
(Η) 3άοΙιΙιοη3ΐ ΓθΙθνβηί δοΐθηΐιίίο ογ ίθοΗηιοθΙ 
ιηίοΓΓΠθίιοη Ηθδ Ηθοογπθ 3ν3ΐΙθΗΙθ 

3 ΤΗβ ΡθΓίγ οί ιιηροΓΐ δΗθΙΙ Γθδροηιΐ ίο δυοΗ θ Γθ^υβδί 
ννιίΗιη 90 «Ιθγδ 3η<1 δθί ουί ΙΗθ Γθθδοηδ ίθΓ ιίδ άθοίδίοη 

4 ΤΗθ ΡθΓίγ οί ΙΓηρΟΓί ΓΠ3γ, 3ί Ιίδ άΐδΟΓθΙΐΟΠ, Γθ^υΐΓΘ 3 
πδΚ θδδθδδΓΠθηί ίθΓ δυΗδθςυθηί ιπιροιίδ 

ΑιΙΐΰΙβ 13 

δϊιηρΙίίίβά ρΓοοθάυΓθ 

1 Α ΡθΓίγ οί ιιηροΓί Γη3γ, ρΓονιάθοΙ ΙΗθί θόθςυθίθ 
ΓΠθθδυΓθδ 3 γθ θρρίίθά ίο βπδυΓθ ΙΗθ δθίθ ιηίθηίιοπθΙ 
ίΓθηδΗουηάθΓγ ΓηονβΓηθηΙ οί Ιινιη9 ΓΠοοΙιίϊθοΙ ΟΓθθηιβΓΠδ 
ιη θοοοηίθηοθ ννιίΗ ίΗθ 
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οΡίεοίίνε οί ίΡίδ ΡγοΙοοοΙ, δρεοίίγ ίη βάνβηοε Ιο ΙΡε 
Βίοδβίβίγ ΟΙβ3ΓΪΠ9-Ηουδβ: 

(3) 03δβδ ίη ννΡίοΡ ίηίεηίίοηβΙ ΐΓβηδΡουηάβΓγ 
ΓηονθΓΠβηΙ Ιο ίί ηιβγ ίβΚβ ρΙβοβ 3ί ΙΡε δβιτιβ ϊϊγπθ 3δ 
ΙΡε ΓηονθΠΊβηΙ ίδ ηοίίίίεΡ Ιο ΙΡε ΡβΠγ οί ίηηροΓΐ; βηΡ 
(5) ίηΐροΐΐδ οί ΙίνίΠ9 ΓΠΟΡίίίβΡ ΟΓ93ΠίδΓΠδ ίο ίί ίο Ρβ 
ΘΧβΓηρίβΟΐ ίΓΟΓΠ ΙΡβ 3Ρν3ΠΟβ ίηίΟΓΓΠβΡ 39Γβ0ΓΠβΠί 
ρΓΟΟβΡυΓθ. 

Νοίίίίοβίίοηδ υηΡβΓ 3υΡρ3Γ39Γ3ρΡ(3) βΡονε, ΓΠ3γ 
βρρΙγ ίο δυΡδεςυεηί δίιτιίΙβΓ ΓηονεηπεηΙδ ίο ΙΡε δ3ΓΠθ 
Ρ3Γίγ. 

2. ΤΡε ίηίοιτηβΐίοη Γθΐ3ΐίη9 ίο 3η ίπίβηίίοπΒΐ 
ίΓβηδΡουηΡβΓγ ιηονθΓτιβηΙ ίίιβί ίδ ίο Ρε ρΓονίΡεΡ ίη 
ΙΡε ηοίίίίθ3ίίοηδ ΓβίβΓΓβΡ ίο ίη ρβΓ39Γ3ρΡ 1(3) βΡονε 
δίΊ3ΐΙ Ρβ ΙΡβ ίηίοΓΓΠβίίοη δρβοίίίβά ίη Αηηβχ I. 

ΑίΙίοΙβ 14 

ΒΠ 3 Ϊ 6 Γ 3 Ι, ΓΘ 9 ΙΟΠ 3 Ι βηύ ΓηΐΐΙΙίΐ 3 ΐθΓ 3 ΐ 39 Γβ 6 ΓηβηΙδ 
3 ηά 3 ΓΓ 3 η 9 βΓΠθηίδ 

1. Ρ3ΓΪΙΘ3 ΓΠ3γ βΠίβΓ ίηίο Ρίΐ3ίβΓ3ΐ, ΓΘ9ΙΟΠ3Ι 3ΠΡ 
ηΐϋΙΙίΐ3ΐβΓ3ΐ 39ΓθβΓηθπίδ 3η9 3ΐΎ3η9θΐηβηί3 Γβ93ΓΡίη9 
ίπϊθηίίοηΒΐ ίΓβηεΡουηΡΒΓγ ΓηονβΓηεηΙε οί Ιίνίη9 
ΓΤίοΡίίίβΡ 0Γ93ηίδΓΠδ, οοηδίδίβηί ννίίίι ίίΐθ οΡ]εοΙίνε οί 
ΙΡίδ ΡγοϊοοοΙ 3ηΡ ρΓονίΡεΡ ίΡ3ί ευοΡ 39ΓββΓπβηΙδ 
βηΡ 3ΓΓ3Π9βΓΠθηίδ Ρο ηοί ΓθδυΙί ίη 3 ΙοννβΓ ΙβνβΙ οί 
ρΓΟίεοίίοη Ιίΐ3η ΙΡβί ρπονίΡεΡ ίοΓ Ργ ΙΡε ΡγοΙοοοΙ. 

2. ΤΡε ΡοΓίίβδ εΡβΙΙ ίηίοΓΓΠ Θ3οη οίΡβΓ, ΙΡΓουςΡ ίΡβ 
Βίοδβίβίγ ΟΙθ3πη9-Ηουδθ, οί 3ηγ ευοΡ ΡίΙδίβΓβΙ, 
ΓΘ9Ϊ0Π3Ι βηΡ ΓηυΙίίΐ3ίθΓ3ΐ 39Γββιτ>βηΐ3 3ηΡ 
3ΓΓ3Π9βΓηθΠίδ 1ί)3ΐ ΙΡβγ Ρβνβ βΠίβΓβΡ ίηίο ΡβίΟΓβ ΟΓ 
3ίίβΓ ΙΡβ Ρβίβ οί εηίΓγ ίηίο ίοΓΟθ οί ΙΡίδ ΡγοΙοοοΙ. 

3. ΤΡε ρΓονίδίοηδ οί ΙΡίδ ΡγοΙοοοΙ εΡβΙΙ ηοί 3ίίεοί 

ίηίβηίίοηβΐ ίΓβπδΡουηΡβΓγ ιηονβΓηβηίδ ίίΐ3ί ΙβΚε 
ρΐ3θε ρυΓδυβηί ίο ευοΡ 39Γεειτιβηίδ 3ηΡ 

3ΓΓ3η90ΓηεηΙδ 33 Ρβίννεβη ΙΡε ρΒΓίίθδ ίο ίΡοεε 
39Γ00Γηεηί3 ογ 3ΓΓ3η9εΓηεηί3. 

4. Αηγ ΡβΓίγ ηΐ3γ Ρβίεπτιίηβ ίίΐ3ί ΐί3 ΡοηιεδΙίο 
Γ89υΐ3ίίοη3 δΡβΙΙ 3ρρΙγ ννίίΡ Γβερεοί ίο βρεοίίίο 
ΙΓηρΟΓίδ ίο ίί 3Πθ 31Ί3ΙΙ ΠΟίίίγ ίΡβ Βίθ53ίείγ 0ΙΘ3ΠΠ9- 
Ηουδε οί ίίδ Ρεοίείοη. 

ΑΓί/ο/ε 15 

ΡΐδΚ 3δδβ55ΓΤΐεη( 

1. ΚίδΙ< 355035Γηεηίδ υπς|εΓί3ΐ<εη ρυΓευβπί ίο ΙΡίε 
ΡγοΙοοοΙ 5Ρ3ΙΙ Ρβ οβΓΓίβΡ ουί ίη ζ δοίεηίίίίοβΙΙγ εουηΡ 
ΓηβηηεΓ, ίη 30 οογΡ3ποθ ννίίΡι Αηπεχ III 3ηΡ Ι3ΐ<ίπ9 ίπίο 
3οεουηΙ Γβοθ 9 πίζεΡ ΓίδΙ< 333Θ55 γπθπ! ΙεοΡηίςυεε. 
ΒυοΡ Π5Κ 355033ΓΠεπΐ3 3Ρ3ΙΙ Ρε Ρ33βΡ, 3ί 

3 Γηίηίηπυπι, οη ίηίοππβίίοη ρΓονίΡεΡ ίη βοοοΓΡθηοε 
ννίίΡ ΑΓίίοΙε 8 3ηΡ οίΡεΓ ενείΙβΡΙβ εοίβηίίίίο ενίΡεηοε 
ίη ογΡθγ ίο ίΡβηίίίγ βηΡ βνβΐυβίβ (Ρε ροεείΡΙε 
3ϋνβΓ3ε είίεοίδ οί Ιίνίη9 ΓηοΡίίίβΡ 0Γ93ηί5Γηδ οη ίΡβ 
οοηδεΓνΒΐίοη βηΡ 5υ5ΐ3ίη3ΡΙε υδε οί Ριο1θ9ίθ3ΐ 
ΡίνβΓδίίγ, 13ΚΪΠ9 3ΐεο ίηίο 3θοουηί πδΚε ίο Ρυιηβη 
Ρε3ΐίΡ. 

2. ΤΡε Ρ3Γίγ οί ίΓηροΓί δΡεΙΙ εηευΓβ ΙΡβί γϊβΚ 
353033ΓΤΐεηΐ3 3Γ0 03ΓΠβΡ Ουί ίΟΓ Ρθοίδίοηε ί3ΚθΠ 
υηοΙβΓ ΑΓίίοΙε 10. Ιί ΓΠ3γ τεςυίΓε 

ΙΡε εχροΓίεΓ ίο οβΓΓγ ουί ίΡε πδΚ 3δ5θ33ΓηεηΙ. 


3. ΤΡε οοδί οί ΡδΙ< 33δθδδΓηεηί δΡβΙΙ Ρε ΡοΓηε Ργ ΙΡε 
ηοίίίίβΓ ίί ίΡε ΡβΓίγ οί ίΓηροΓί δο ΓερυίΓεδ. 

ΑιΙίσΙβ 16 

ΚϊδΚ Γη3Π39βηΐθηί 

1. ΤΡε Ρβίίίεδ δΡπΙΙ, ΐ3Κίη9 ίηίο εοοουηί ΑΓίίοΙε 8(9) οί 
ΙΡε Οοπνεπίιοπ, εδίβΡΙίδΡβηοΙ ΓΠ3ίηί3ίη 3ρρΓορΓί3ΐε 
ηηεοΡβηίδπιδ, ΓπεβδυΓεε 3πγ1 δίΓ3ίε9ίβ3 ίο Γ89υΐ3ίε, 
Π3η39ε 3ηε) οοπΙγοΙ Π3ΐ<3 ίΡεπίιΠεΡ ίη ΙΡε πβΚ 
3δδ8δ3ΓηεηΙ ρΓονίδίοηδ οί ΙΡίδ ΡγοΙοοοΙ 

33δοοί3ίβί) ννίίΡ ΙΡε υδε, Ρ3ηΡΙίη9 3ηΡ ίΓ3Π5Ρουηοΐ3Γγ 
ΓηονεΓΠβηί οί Ιίνίη9 ΓηοΡίίίεΡ 0Γ93ηί3ΓΠ3. 

2. ΜεβδυΓΘδ Ρ338Ρ οη τίδΚ 335ε55ΓηεηΙ 3Ρ3ΙΙ Ρε 
ίηροδεό ίο (Ρε εχίεηί ηεοε553Γγ ίο ρΓβνεηί ΒοΙνεΓεβ 
είίεοίδ οί ίΡε Ιίνίη9 ΓηοΡίίίεΡ 0Γ93ηί5ηπ οη ίΡβ 
οοηδ0Γν3ίίοη 3ηΡ δυδίβίηβΡΙε υδβ οί Ρίοίθ9ί03ΐ 
άίνεΓδίίγ, ΐ3Κίη9 3ΐδ0 ίηίο βοοουηί ΓίδΙ<3 ίο Ρυιηβπ 
ΡεβΙίΡ, ννίίΡίη ΙΡε ΙεΓπίΟΓγ οί ίΡβ Ρ3Γίγ οί ίιτιροΓί. 

3. Ε30Ρ Ρ3Γίγ δΡ3ΐΙ ί3ΐ<8 3ρρΓ0ρΓΪ3ί8 ΓΠ835υΓε3 ίΟ 
ρΓενεηί υηίηίεηίίοηβΙ ΐΓ3ηβΡουηΡ3Γγ Γπονεηιεηίδ οί 
ίινίη 9 ΓηοΡίίϊεΡ 0Γ93ηί3Γτΐ5, ίηοΙυΡίη 9 βυοΡΓηεεευΓεδ 33 
τερυίπηρ ΡδΚ 35503δΓηεηί3 ίο Ρε θ3ΓπεοΙ ουί ρτίοτ ίο 
ΙΡε ίΪΓ3ί ΓβΙβ338 οί 3 ΙίνίΠ9 ΓΠΟΟίίίίεΟί ΟΓ93ηί3ΓΠ. 

4. \Λ/ίίΡουί ρΓείυΡίοε ίο ρ3Γ39Γ3ρΡ 2 3Ρονε, β3θΡ ΡβΓίν 
εΡεΙΙ εηΡεβνουΓ ίο εηδυΓε ΙΡβί 3ηγ Ιίνίη9 ηηοΡίίίθΡ 
0Γ93ηίεηη, ννΡείΡεΓ ίΓηροΓίεΡ ογ ΙοοβΙΙγ ΡενεΙορεΡ, Ρ33 
υηΡθΓ9οηβ 3η βρρΓορπβίε ρεποό οί οΡεεη/βίίοη ίΡ3ί ίε 
00ΓηΓηεπευΓ3ΐε ννίίΡ ίίδ Ιίίε-ογοΙε ογ 9βηεΓ3ίίοη ίιπιε 
ΡείοΓβ ίί ίε ρυί ίο ίίδ ίπίεηάεΡ 

υεε. 

5. ΡβΓίίβε εΡβΙΙ οοορεΓβίβ ννίίΡ 3 νίενν ίο: 

(3) ίΡεηίίίγίΠ9 Ιίνίη9 ΓΠοΡίίίεΡ 0Γ93ηίδΓηδ ογ ερεοίίίο 
ΐΓ3ίίδ οί Ιίνίη9 ηηοΡίίιεΡ 0Γ93ηίδΓΠδ ίΡ3ί ηη3γ Ρ3νε 
βΡνεΓδβ είίεοίδ οη ΙΡε οοηεεΓνβίίοη 3ηΡ ευδίβίηεΡΙε 
υδε οί ΡίοΙοςίοΒΐ ΡίνεΓδίίγ, ί3ΐ<ίη9 3ΐεο ίηίο βοοουηί 
ΡδΚε ίο Ρυσΐ3η ΡεεΙίΡ; 3ηΡ 

(Ρ) ΙβΙΓίπς ερρΓορπείε ηηεβευΓεε Γε93ΓΡίη9 ίΡε 
ίΓθ 3 ίΓηεπί οί ευοΡ Ιίνίη 9 ηιοΡίίίεΡ 0 Γ 93 ηίεΓηε ογ ερεοίίϊο 

ίΓ3Ϊίδ. 

ΑΠίοΙβ 17 

υηίηίθηίίοη3ΐ ίΓβηδΡουηΡβΓγηιονβΓηβπίδ 3ηΡ 
εηΐθΓ9βηογ πιεβευΓεε 

1. ΕοοΗ ΡδΡγ 3Ρ3ΙΙ ί3ΐ<ε 3ρρΓορΓί3ίε ηηεΒδυΓθδ (ο 
ηοίίίγ βίίεοίεΡ ογ ροίεηίί3ΐΙγ βίίεοίεΡ 5ΐ3ίεδ, ίΡε 
Βίοεβίείγ θ83πη9- Ηουεβ 3ηΡ, \Α/ΡεΓε 3ρρΓορπ3ίε, 
τεΐενεηί ίπίεΓηείίοηβΙ θΓ93ηίΖ3ίίοηδ, ννΡεη ιί Κηοννε οί 
3η οοουσεποε υηΡβΓ ίίδ ;'υπδΡίοίίοη ΓεευΙίίη9 ίη ζ 
ΓεΙεθεε ίΡ3ί ΙεβΡδ, ογ Γπεγ ΙθθΡ, ίο 3η υηίηίεηίίοπ3ΐ 
(Γ3ηεΡουηΡ3Γγ ΓηονεητιεηΙ οί ζ 1ίνίη9 σιοΡίίίεΡ 
0Γ93ηίεη ΙΡ3ί ίε ΙίΚεΙγ ίο Ρ3νε δί9πίίίθ3ηί 3ΡνεΓεε 
είίεοίδ οη (Ρε οοηεεΓνβίίοπ 3ηΡ δυείείηβΡΙε υεε οί 
ΡίοΙθ9ίθ3ΐ ΡίνεΓδίίγ, Ι3ΐ<ίη9 3ΐδο ίηίο βοοουηί πεΙ<3 ίο 
Ρυπΐ3η ΡεβΙΙΡ ίη ευοΡ δίθίεε. ΤΡε ηοίίίίοβίίοη 
δΡβΙΙ Ρε ρΓονίΡβΡ 38 δοοη 33 ίΡε ΡβΡγ Κηοννε οί ΙΡε 
βΡονε είΐυθίίοη. 
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2. ΕθοΡ ΡβΓίγ δΡβΙΙ, ηο ΙβΙβΓ ίΡβπ ΙΡβ Ρβίβ οί βηίΓγ 
ίηίο ίοΓΟβ οί ΙΡίδ ΡγοΙοοοΙ ίθΓ ίί, ιτίθΚβ βνβίΙθΡΙβ Ιο ΙΡβ 
Βίοδβίβίγ ΟΙββπης-Ηουββ ΙΡβ ΓβΙβνβηί ΡβίβίΙδ δβΙΙίης 
ουί ίίδ ροίηΐ οί οοηίβοί ίθΓ ίίιβ ρυφοδβδ οί Γβοβΐνίη9 
ηοΐίίϊοβίίοπδ υηΡβΓ ΙΡίδ ΑΓΐϊοΙβ. 

3. Αηγ ηοΐίίίοβίίοη βπδίης ίΐΌΐτι ρβΓ39Γ3ρΡ1 βΡονβ, 
δΡουΙΡ ίηοΙυΡβ: 

(3) βνβίΙβΡΙβ ΓβΙβνβηί ίηίοΓΓΠβΙίοη οη ΙΡβ βδΙίΠΙβίβΡ 
ςυβηίίίίβδ βηΡ ΓβΙβνβηί οΡβΓβοΙβπδίίοδ βηΡ/οΓ ΐΓβίίδ 
οί ΙΡβ Ιίνίη 9 ΓηοΡίίϊβΡ 

ΟΓ93ΠίδΓΤΐ; 

(5) ίηίοΓΓΠβΙίοη οη Ιίιβ οίΓουιηδΙβηοβδ βηΡ βδΙίσιβίβΡ 
Ρβίβ οί Ιίΐθ Γ6ΐβ3δβ, βηΡ οη ίίιβ υββ οί ΙΡβ Ιίνίπ9 
ΓηοΡίίϊβΡ οφβηίδιη ϊη Ιίιβ 0 Π 9 ίηβΙίη 9 ΡβΓίγ; 

(ο) βηγ 3ν3ϊΐ3ίοΐθ ίηίοΓππβΙίοη βΡουί Ιίιβ ροδδίΡΙβ 
βΡνβΓδβ βίίβοίδ οη Ιίιβ οοηδβη/βίίοη βηΡ δυδίβίηβΡΙβ 
υββ οί ΡίοΙοθίοβΙ <ϋνβΓ5ίΙγ, ΙβΙΡπ9 3ΐδθ ίηίο βοοουηί 
ΓίδΚδ Ιο Ρυηιβη ΡββΙΙΡ, 3δ ννβΙΙ 38 βνβίΙβΡΙβ 
ίηίοΓΓΠβΙίοη βίιουί ροδδίΡΙβ πδΚ ΓΠ3Π39βπηβηΙ 
ΓηββδυΓβδ; 

(Ρ) βηγ οίΡβΓ ΓβΙβνβηί ίηίοπηβΐίοη; βηΡ 
(β) 3 ροίηί οί οοηίβοί ίθΓ ίυΓίίιβΓ ίηίοπηβΐίοη. 

4. Ιη ογΡθγ ίο Γηίηίηηίζβ βηγ δίθηίίίοβηί βΡνβΓδβ 
βίίβοίδ οη ίίιβ οοηδβΓνβίίοη βηΡ δυδίβίηβΡΙβ υδβ οί 
ΡίοΙο9ίθ3ΐ ΡίνβΓδίίγ, 13ΚΪΠ9 3ΐδθ ίηίο βοοουηί ΡδΚδ ίο 
Ρυιηβη ΡββΙΙΡ, ββοΡ ΡβΓίγ, υηΡβΓ ννΡοδβ )υπδΡίοίίοη 
ίίιβ ΓβΙββδβ οί ίίιβ Ιίνΐη 9 ΓηοΡίίϊβΡ 0Γ93ηίδηι ΓβίβΓΓβΡ 
ίο ίη ρ3Γ39Γ3ρί)1 βΡονβ, ΟΟΟΟΓδ, δίίβΙΙ ίΠΙΐηβΡίβΙβΙγ 
οοηδυΐί ίίιβ βίίβοίβΡ ογ ροίβηίίβΙΙγ βίίβοίβΡ δίβίβδ ίο 
βΠ3ί)Ιβ ΙίΊβΠΊ ίο (ΙβίΘΓΓΠίηβ βρρΓΟρΠβίβ ΓβδρΟΠδβδ 
βηΡ ίηίίίβίβ ηβοβ$83Γγ βοίίοη, ίηο1υοίϊη9 βΓηβφβηογ 
ΓΠβ3δυΓβδ. 

ΑίϋοΙβ 18 

ΗβηΡΙΐη9, ίΓβηδροΓΐ, ρβοΚβ 9 ίπ 9 3ηΡ ίΡβηΙίίϊοβίίοη 

1. Ιη ΟΓΡβΓ (Ο βνΟΪΡ βΡνβΓδβ βίίβοίδ οη ίίιβ 
οοηδβΓνβίίοη βηΡ δυδίβίηβΡΙβ υδβ οί ΡίοΙοθίοβΙ 
ΡίνβΓδίίγ, ί3ΐ<ίη9 3ΐδθ ίηίο βοοουηί πδΙ<3 ίο Ρυιηβη 
ίιββΐίίι, ββοίι ΡβΓίγ δίίβΙΙ ίβΚβ ηβοβδδβΓγ πββδυΓβδ 
ίο ΓβςυίΓβ ίίιβί Ιίνίη9 ΓηοΡίίϊβΡ οφβηίδΓΠδ ΙΡβί 3Γβ 
δυίι]βοί ίο ίηίβηίίοηβΙ ίΓβηδΡουηΡβιγ Γπονβηιβηί 
ννίίίιίη ίίιβ δοορβ οί ίίιίδ ΡγοΙοοοΙ 3Γβ ΡβηΡΙβΡ, 
ρβοΚβ 9 βΡ βηΡ ΐΓβηδροιίβΡ υηΡβΓ οοηΡίίίοηδ 

οί δβίβίγ, ΙβΚίη9 ίηίο οοπδίΡθΓβίίοη ΓβΙβνβηί 
ίηΙβΓηβίίοηβΙ αιΐβδ βηΡ δίβηΡβΓΡδ. 

2. Εβοίι ΡβΓίγ δίίβΙΙ ΙβΚβ ηιββδυΓβδ ίο ΓβρυΪΓβ ίίιβί 
Ροουιηβηΐβΐίοη βοοοηιρβηγίηθ: 

(3) Ιϊνΐη9 ΓηοΡίίϊβΡ 0Γ93ηϊδΓΠδ ίίιβί βΓβ ίπίβηΡβΡ ίθΓ 
ΡίΓβοί υββ βδ ίοοΡ ογ ίββΡ, ογ ίθΓ ρΓ00βδδϊη9, οΙββΓίγ 
ίΡβηίίίίβδ ίίιβί ίίιβγ 'ητιβγ οοηίβίη’ ϋνϊΠ9 ΓηοΡίίϊβΡ 
οφβηίδΓΠδ βηΡ βΓβ ποί ίπίβηΡβΡ ίοΓ ίηίβηίίοηβΙ 
ίηίΓοΡυοίίοη ίηίο ίίιβ βηνίΓοηηΊβηΙ, βδ ννβΙΙ βδ 3 
οοηί3θί ροίηί ίοΓ ίυΓίίιβΓ ίηίοΓΓηβίϊοπ. 

Τίιβ ΟοηίβΓβηοβ οί ίίιβ Ρβιΐίβδ δβΓνίηθ 38 ίίιβ 
ΙΎ1ββΙίΠ9 οί ίίιβ ΡβΓίίβδ ίο ίίιίδ ΡγοΙοοοΙ δίίβΙΙ ίβΚβ β 
Ρβοίδίοη οη ίίιβ ΡβίβίΙβΡ ΓβςυίΓβΓηβηίδ * ίθΓ ίίιίδ 
ρυΓροδβ, ίήοΙυΡίη9 δρβοίίϊοβίίοη οί 


ΙίιβίΓ ίΡβηίίίγ βηΡ βηγ υηίςυβ ίΡβηΙίίϊοβίίοη, ηο ΙβίβΓ 
Ιίΐ3Π ίννο γβ3Γδ 3ίίβΓ ίίΐβ Ρβίβ Οί βΠίΓγ ίηίΟ ίΟΓΟβ Οί ίίΐίδ 
ΡγοΙοοοΙ; 

(Ρ) Ιίνίη9 ΓΠΟΡίίίβΡ ΟΓ93ΠΪ8Π1δ ίίιβί 3Γβ ΡβδίίηβΡ ίθΓ 
οοηίβίηβΡ υδβ οΙββΓίγ ίΡβηίίίίβδ ΙίιβΓη βδ 1ίνίη9 ΓηοΡίίϊβΡ 
0Γ93ηίδπΐ3; βηΡ δρβοίίϊβδ βηγ ΓβρυίΓβηιβηΙδ ίοΓ ίίιβ 
δβίβ ΗβηΡΙίηρ, δίοΓβοβ, ΐΓβπδροΓί βηΡ υδβ, ίίιβ οοηίβοί 
ροίηί ίοΓ ίυΓίίιβΓ ίηίοΓΓΠβΙίοη, ίηοΙυΡίηρ ίίιβ ηβσιβ βηΡ 
βΡΡΓβδδ οί ίίιβ ίηΡίνίΡυβΙ βηΡ ίπδΐίΐυίίοη ίο ννίιοηι ίίιβ 
Ιίνίηρ ηιοΡίΓιβΡ 0Γ93Πίδπηδ 3Γβ οοπδίςηβΡ; βηΡ 
(ο) Ιίνίηρ ηιοΡίίίβΡ ΟΓρβηίδΓΠδ ίίιβί 3Γβ ίηίβηΡβΡ ίθΓ 
ίηίβηίίοηβΙ ίηίΓοΡυοίίοη ίηίο ίίιβ βηνίΓοηΓπβηί οί ίίιβ 
ΡβΓίγ Οί ΪΓΠρΟΓί 3ΠΡ βηγ ΟίίΐβΓ Ιίνίηρ ΓΠΟΡίίΐβΡ 
0Γ93ηίδπΐδ ννίίίιίη ίίιβ δοορβ οί ίίιβ ΡγοΙοοοΙ, οΙββΜγ 
ίΡβηίίίίβδ ίίιβητι 3δ Ιίνίη 9 ΓηοΡίίϊβΡ Οφβηίδηΐδ; δρβοίίϊβδ 
ίίιβ ίΡβηΙίίγ 3ηΡ ΓβΙβνβηί (Γβίίδ βηΡ/ΟΓ 
θίΐ 3 Γ3θίβΓΪδί ίθδ, 3Πγ ΓβςυίΓβΓΠβΠίδ ίθΓ ίίΐβ δβίβ 
Η3ΠΡΙΪΠ9. δίοΓβρβ, ίΓ3ΠδροΓί βηΡ υδβ, ίίιβ οοηΐβοί ροίηί 
ίθΓ ίυΓίίιβΓ ίηίοΓΓΠβΙίοη 3ΠΡ, 38 βρρΓΟρηβίβ, ίίιβ Π3ΓΠβ 
βηΡ βΡΡΓβδδ οί ίίιβ ΐΓηροΓίθΓ 3ηΡ βχροιίβΓ; βηΡ 
οοηίβίηδ β Ρβοΐ3Γ3ίίοη ίίιβί ίίιβ ΓηονβπηβηΙ ίδ ίη 
οοηίοΓΓπίίγ ννίίίι ίίιβ ΓβρυίΓβηιβηΙδ οί ίίιίδ ΡγοΙοοοΙ 
βρρΙίοβΡΙβ ίο ίίιβ βχροιίβΓ. 

3. Τίιβ ΟοηίβΓβηοβ οί ίίιβ Ρβιίίβδ δβΓνίηρ 33 ίίιβ 
ΓΠββίίηρ οί ίίιβ Ρβιίίβδ ίο ίίιίδ ΡγοΙοοοΙ δίίβΙΙ οοηδίΡβΓ 
ίίιβ ηββΡ ίθΓ 3ηΡ ΓηοΡβΙίίίβδ οί ΡβνβΙορίπρ δίβηΡβΓΡδ 
ννίίίι ΓβρβΓΡ ίο ίΡβηίίίίοβΙίοη, ΗβηΡΙίηρ, ρβοΚβρίης βηΡ 
(Γβηδροιί ρΓβοίίοβδ, ίη οοπδυΐίβίίοη ννίίίι οίίιβΓ ΓβΙβνβηί 
ίηίβΓηβΙίοηβΙ ΡοΡίβδ. 

ΑήίΰΙβ 19 

Οοιηρβΐβηί ηβίίοηβΙ βυίίιοηίίββ αηΡ ηβίίοηβΙ ίοοβΙ 
ροίηίδ 

1. ΕβοίιΡβιίγ δίίβΙΙ Ρβδίρηβίβ οηβ ηβίίοηβΙ ίοοβΙ ροίηί 
ίο Ρβ ΓβδροηδίΡΙβ οη ίίδ ΡβΡβΙί ίθΓ Ιίβίδοη ννίίίι Ιίιβ 
5βθΓβΐ3πβΙ. Εβοίι ΡβΓίγ δΜΙ 3ΐδθ Ρβδίρηβίβ οηβ ογ 
ΓΠΟΓ β οοΓπρβΙβηΙ ηβίίοηβΙ βυίΡοπίίβδ, ννίιίοίι δίίβΙΙ Ρβ 
ΓβδροηδίΡΙβ ίθΓ ρβΓίοΓΓηίηρ ίίιβ 3ΡΓηίηίδΐΓ3ίίνβ ίυηοίίοηδ 
ΓβρυίΓβΡ Ργ ίίιίδ ΡγοΙοοοΙ βηΡ ννΡίοΡ δΡβΙΙ Ρβ βυίίιοπζβΡ 
ίο 30ί οη ίίδ ΡβΡβΙί ννίίίι τβδρβοί ίο ίίιοδβ ίυηοίίοηδ. Α 
Ρ3Γίγ Γηβγ Ρβδίρηβίβ 3 δίηρΙβ βηΐϊίγ ίο ίυΙίίΙΙ ΙΡβ 
ίυηοίίοηδ οί ΡοίΡ ίοοβΙ ροίηί βηΡ οοηιρβίβηΐ ηβίίοηβΙ 
βυΙΡοΓίίγ. 

2. ΕβοΡ ΡβΓίγ δΡβΙΙ, ηο ΙβίβΓ ΙΡβη ΙΡβ Ρβίβ οί βηίΓγ ίηίο 
ίοΓΟβ οί ίίιίδ ΡγοΙοοοΙ ίοΓ ίί, ηοίίίγ ίίιβ $β0Γβΐ3Π3ί οί ΙΡβ 
ηβητιβδ βηΡ βΡΡΓβδδβδ οί ίίδ ίοοβΙ ροίηί βηΡ ίίδ 
οοΓπρβίβηί ηβίίοηβΙ βυίίιοπίγ 

ογ βυίΡοΓίίίβδ. ΪΛ/ΡβΓβ 3 ΡβΓίγ Ρβδίρπβίβδ γπογθ ΙΡβη 
οηβ οοπιρβίβηί ηβίίοηβΙ βυίΡοπίγ, ίί δίίβΙΙ οοηνβγ ίο ΙΡβ 
δβΟΓβίβπβί, ννίίίι ίίδ ηοίίίίΟΒίίοη ΙΡβΓβοί, ΓβΙβνβηί 
ίηίοΓπιβΙϊοη οη ΙΡβ Γβδρβοίίνβ ΓβδροηδίΡίΙίίίβδ οί ίίιοββ 
βυίΡοΓίίίβδ. ννΡβΓβ βρρΙίοβΡΙβ, δυοίι 
ίηίοΓΓΠβΙίοη δΡβΙΙ, βί β πηίηίπηυΓΠ, δρβοίίγ ννΡίοΡ 
οοπιρβίβηί βυΙΡοπίγ ίδ ΓβδροηδίΡΙβ ίθΓ ννΡίοΡ ίγρβ οί 
Ιίνίη 9 ΓηοΡίίϊβΡ ΟΓθβηίδΓΠ. ΕβοΡ ΡβΓίγ δΡβΙΙ ίοιίΡννίίΡ 
ηοίίίγ ΙΡβ δβΟΓβίβπβί οί βηγ οίιβη 9 βδ ίη ΙΡβ 
Ρβδ^ηβίίοη οί ίίδ ηβίίοηβΙ ίοοβΙ ροίηί ογ ίη 
ΙΡβ ηβΓΠβ βηΡ βΡΡΓβδδ ογ ΓβδροηδίΡίΙίίίβδ οί ίίδ 
οοπιρβίβηί ηβίίοηβΙ βυίΡοπίγ ογ βυΐίιοπίίβδ. 
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3. Τίιβ 3βθΓβί3Π3ί 5ίΐ3ΐΙ ίοΓίίιννίίΗ ίηίοπη ΙΤιθ ΡβΓίίβδ 
οί ίίιβ ηοΐίίίοβίίοηδ ίί Γβοβίνβδ υηάβΓ ρ3Γ39Γ3ρίι2 
ββονβ, 3Π(1 δίίβΙΙ βΙδο ιπ3ΐ<β δυοίι ίηΤθΓΓΠ3ΐίοη 
βνβϋβ&Ιβ ΙίΐΓου 9 ίι ίίιβ Βίοδβίβίγ ΟΙββΓίης-Ηουδβ. 

ΑιϋοΙβ 20 

Ιη^οπ7ΐ3{ίοηδΙΐ3πη9 από ίίιβ ΒϊοδβίβΙγ Οββηηο- 
Ηουδβ 

1. Α Βίοδβίβίγ 0Ιθ3ΠΠ9-Ηουδβ ίδ ίιβΓββγ βδίββΙίδίιβοΙ 
3δ ρ3Γί οί ίίιβ οΙβ3Γίη9-Ηουδθ Γπβοίιβηίδιη υπάβΓ 
ΑγΙιοΙθ 18, ρ3Γ39Γ3ρΜ 3, οί ίίιβ Οοπνβηίίοη, ΐπ ογοΙθγ 
Ι ο: 

(3) ίβοίΐίίβίβ ίίιβ βχοΗ3Π9β οί δοϊβπΐίίϊο, ίβοΙιηίοβΙ, 
βηνίΓοηιτιβηΙβΙ 3ηό Ιβ93ΐ ίηίοπτοΐίοη οη, 3ηά 
βχρβπβηοβ ννϊΙΗ, Ιίνϊη9 ιποάίίϊβοΙ 0Γ93ηίδΓτΐ5; βηύ 
(5) 3δδίδ{ ΡβΓίίθδ ίο ίιηρίβπηβηΐ ίΗβ Ργο<οοοΙ, ΐ3Κίη9 
ίηίο βοοουηί ίίιβ δρβείβΙ ηββάδ οί άβνβΙορίη 9 οουηίΓγ 
Ρ3Γίίβδ, ίη ρ3ΓίίθΙΐΐ3Γ ίίΐβ Ιθ3δί άβνβίορβύ 3ηά δΠΓΙΗΐΙ 
ίδΙβηο) άβνβίορίηρ 5ΐ3ίβδ 3ΐτιοη9 ίίιβιη, βηά οουηίπβδ 
ννίίίι βοοηοΓηίβδ ίη ΐΓβηδίίίοη 35 ννβΙΙ 33 οουηίπβδ ίίιβί 
3ΓΘ ΟθηίΓβδ οί 0Γ»9>η 3π9 οθηίΓθδ οί ςβηβίίο ΡίνβΓδίίγ. 

2. Τίιβ Βίοδβίβίγ ΟΙβθπηο-Ηουδβ 5ίΐ3ΐΙ δβη/β 35 3 
ΓΠθβηδ ΙίΐΓου9ίι ννίιίοίι ίηίθΓΓΠ3ίίοη ίδ πιβύβ βνβίΐββΐβ 
ίΟΓ ίίΐθ ρυΓρΟδθδ οί ρ3Γ39Γ3ρί)1 3ί)0νβ. II δίίβΙΙ 
ρΓΟνίάθ 300Θ55 ίο ίπίΟΓΓηθίίΟΠ ΓΠβάβ βνβίΙβΝθ βγ ίίΐβ 
Ρ3Γίίβδ ΓθΙθνβηί ίο ίίιβ ίιηρΙβΓΤίβπίβίίοπ οί ίίιβ 
ΡΓΟίΟΟΟί. II δίΐδΙΙ 3150 ρΓΟνΐζΙθ 300Θ55, ΙΑ/ίΐβΓβ ΟίίΐβΓ 
ίηΙθΓηβίίοηβΙ ίιίοδβίβίγ ίηίοιτηβΐίοη βχοίΐ3η9β 
ΓΠβοίιβηίδΓηδ. 

3. ννίίίιουί ρΓβ]υ<1ίοβ ίο ίίιβ ρΓΟίβείίοη οί οοηίίο1βπΙί3ΐ 
ίηίθΓΓΠ3ίίθη, Θ30ίΐ ΡθΓίγ δΗθΙΙ ΓΠβΙίβ 3ν3ίΐ3ί:1θ ίο ίίΐβ 
Βίθδ3ίβίγ ΟΐΘ3Γίη9-Ηουδθ 3ηγ ίηίοπτιβίίοη ΓβςυίΓβο) 
ίο ββ πΐ3ϋβ ονθίΙθΡΙθ ίο ΙΙιβ Βίοδβίβίγ 01β3πη9 
Ηουδβ υηάβΓίίιίδ Ργο(οοοΙ, 3ηά: 

(3) 3πγ βχίδίίπ9 Ιβννδ, Γθ9υΐ3ίίοηδ 3ηοί 9υί(ίθΙίηβδ ίοΓ 
ίιηρΙβΓηβηΐΒΐίοη οί ίίιβ ΡγοΙοοοΙ, 3δ ννβΙΙ 33 
ίηίθΓΓΠ3ίίοη ΓβςυίΓβά βγ ίίιβ Ρ3Γίίθ$ ίοΓ ίίι© βάνβηοβ 
ΙΠίΟΓΓΠβά 39ΓββΓΠΘηΙ ρΓΟΟβάυΓβ; 

(5) 3 ηγ 5ίΐ3ίθΓ3ΐ, ΓβθίοηβΙ 3ηά ΓηυΙΙίΙβίβΓβΙ 

39ΓθβΓΠβηΙδ 3ηϋ 3ΓΓ3η9βιηβηΐ5; 

(ο) 5υηιηΐ3Πθ5 οί ίίδ πβΙ< 355β55ΐτιβηΐ5 ογ 
θηνϊΓοησίθηίβΙ Γβνίβννδ οί Ιίνίηρ Γηοάίίίβϋ ΟΓρβηίδΐηδ 
9ΘΠΘΓ3ίθ€ΐ 1>γ ίίδ Γβ9υΐ3ί0Γγ. ρΓΟΟΘδδ, 3Π(1 03ΓΠβ9 Οθί 

ίη βοοοΓύβηοβ ννίίίι ΑιΙίοΙβ 15, ίηοΙυόίπ9, ννίιβΓβ 
3ρρΓορπ3ίθ, ΓθΙβνβηί ίηίοΓΓπβίίοη 693ΓίΙίη9 ρΓοείυείδ 
ίίΐβΓΘΟί, η3(Τ)θΙγ, ρΓΟΟΘδδβϋ ΓΠ3ίβΠ3ΐδ ίί)3ΐ 3ΓΘ Οί 

Ιίνίη 9 ηηοοΙίίϊβζΙ 0Γ93ηίδηι 0 Π 9 «η, εοηί3ίηίπ9 
ύβίβοίβίιΐβ πονθΙ εοηιΐ3ίη3ΐίοη5 οί ΓβρΙΐθ35Ιβ 9 βηβίίο 
ΓΤίβΙβπβΙ ο5ί3ίηθ(1 ΙίΐΓθυ9ίι ίίιβ υδθ οί ηιοοΙβΓη 
5ίοΐ6ε(ιηοΙθ9Υ; 

(9) ίίδ ίίηβΙ άβοίδίοηδ Γθ93Γ(1ίη9 ίίιβ ίπιροΓίβΙίοη ογ 
Γ βΙββδΘ οί Ιίνίη9 Γηο9ίίίβ9 0Γ93ηίδΓΠδ; 3ηε1 


(θ) Γβροιίδ 5υί3ΓηίΙίθ(1 &γ ίί ρυΓδυβηί ίο ΑιΤίεΙβ 33, 
ίηεΙυ<ϋη9 ίίιοδβ οη ίΓΤίρΙβιηβηΙβΙίοη οί ίίιβ βάνβηοβ 
ίηίοπηβεί 39ΓβθΓηβηί ρΓΟοβϋυΓβ. 

4. Τίιβ ΓηοοΙβΙίΙίΘδ οί ίίιβ ορβΓΒίίοη οί ίίιβ Βίοδβίβίγ 
ΟΙβ3Γίη9-Ηουδβ, ίηοΙυ(1ίη9 ΓθροΓίδ οη ίίδ βοΐίνίίίβδ, δΙΐ3ΐΙ 
5 θ οοηδίίΙβΓβςΙ 3ηά (1βεί(1βο1 υροη 5γ ίίΐθ ΟοπίθΓβηοβ οί 
ίίιβ ΡβΓίίβδ δθΓνίηθ 38 

(Ιιβ Γηββίίη9 οί ίίιβ ΡβΓίίθδ ίο ΙΚίδ ΡωίοεοΙ 3ί ίίδ ΓίΓδί 
Γηβθίίη9, 3ηά Κθρί υηείθΓ τβνίθνν ίίιβΓθΒίίβΓ. 

ΑιϋοΙβ 21 

ΟοηίίάβηϋβΙ ίηίοπτοίϊοη 

1. Τίΐβ Ρ3Γίγ οί ΪΓηρΟΓί δίίβΙΙ ρθΓΓΠίί ίίΐθ ΠΟίίίϊθΓ (Ο 
ίάβηίίίγ ίηίθΓΓΠ3ΐίοη δΐιβΓηι'ίΙθοΙ υηόθΓ ίίιβ ρίοεβοΙυΓΘδ οί 
ΙίΉ5 ΡΓΟίΟΟΟί ΟΓ ΓβςυίΓθά 5γ ίίιβ Ρ3Γίγ οί ίπίρΟΓΐ 33 ρ3Γί 
οί ίίιβ ΒοΙνβηοθ ίηίοΓΓΤίθοΙ 39ΓββιτΐΘηί ρΓοοθίΙυΓβ οί ίίιβ 
ΡγοΙοοοΙ (ίΐ3ί ίδ ίο 5θ ΐΓΘ3ίθ<1 3δ οοηίίοΙθηΙί3ΐ. 
ϋυδίίίίθ3ΐίοη δίοΙΙ ί)β 9ίνβη ίη δυοίι ε3δβδ υροη 
Γθρυθδί. 

2. ΤΗβ Ρ3Γίγ οί ίηιροΓί δίοΙΙ εοηδυΙΙ ΙΗθ ηοίίίίβΓ ίί ίί 
εΙθοίΓίθδ 1ίΐ3ί ίηίθΓΓΠ3ίίοη ίόβηίίίίΘΟί 5γ ίίΐθ ηοίίίίβΓ 35 
εοηίίΓίβηΙίβΙ 8οβδ ηοί ρυβίίίγ ίοΓ δυοίιΐΓββίΓπβηί βηά 
δίίβΙΙ, ρποΓ ίο 3ηγ (ΙίδοΙοδυΓΘ, ίηίοΓΓη ίίιβ ηοίίίίβΓ οί ίίδ 
όβείδίοη, ρΓονίοϋπ9 Γββδοηδ οη Γβςυβδί, 35 ννβΙΙ 3δ 3η 
ορροΓίυηίίγ ίοΓ εοηδυΐίβίίοη 3 ηΡ ίοΓ 3η ίηίβΓηβΙ 
Γβνίβνν οί ίίιβ άβείδίοη ρποΓ ίο ςΙίδεΙοδυΓβ. 

3. Εβοίι ΡβΓίγ δίίβΙΙ ρΓοίβεί εοπίΐείβηΐϊθΐ ίπίοΓπιβΙίοη 
Γβοβίνβιΐ υηάβΓ ίίιίδ ΡγοΙοοοΙ, ίηε!υε1ίη9 3ηγ οοηίίοΙβηίίβΙ 
ίηίοΓΓπβίίοη ΓβοβίνβοΙ ίη ίίιβ οοηίβχί οί ίίι ρΓοοβόυΓβ οί 
ίίιβ ΡΓΟίοεοΙ. Εβοίι ΡβΓίγ δίίβΙΙ βηδυΓβ (ίΐ3ί ίί ίιβδ 
ρΓοεβοΙυΓθδ ίο ρΓΟίβεί δυοίι ίηίοπηβΐίοη 3π8 δίίβΙΙ 
ρΓοίβεί ΙΙιβ οοηίΐοίβηίίβΐίΐγ οί δυείι ίηίοΓΓπβίίοη ίη 3 
ΓΠβηηβΓ ηο Ιβδδ ίβνουΓβϋΙβ ίίιβη ίίδ ίΓββίπιβηί οί 
οοηίϊοίβηΐίβΐ ίηίοΓΓηβίίοη ίη εοππβοΐίοη 

ννίίίΐ <1θΓΤ1βδΙίθ3ΐΙγ ρΓθάυθβ(1 ΙίνίΠ9 ΠΠΟΟίίίίβΓί ΟΓ93ηίδΓΠδ. 

4. Τίιβ ΡβΓίγ οί ίΓπροΓί δίίβΙΙ ηοί υδβ δυείι ίηίοΓΓηβίίοη 
ίοΓ 3θθΓΤ)ΓΠβΓεί3ΐ ρυΓροδβ, βχοβρί ννίΙΗ ίίιβ ννηίίβπ 
οοηδβηί οί ίίιβ ηοίίίίβΓ. 

5. Ιί 3 ηοίίίίβΓ ννίΙίιόΓβννδ ογ ίιβδ ννίίίΐΓίΓβννη 3 
ηοΙίίίοβΙίοη, ίίιβ ΡβΓίγ οί ίσιροΓί δίίβΙΙ Γβδρβοί ίίιβ 
εοηίίόβηΐίβΐίΐγ οί εοιτιιτιβΓείβΙ 3ηϋ ίηϋυδίΓίβΙ 
ίηίθΓηΐ3ίίοη, ίηοΙυε!ίη9 ΓβδββΓοίι 3Π(1 (ΙβνβΙορηηβηί 
ίηίθΓΓΠ3ίίση 35 ννβΙΙ 35 ίηίθΓΓΠ3ίίθΠ οη ννίιίείι ίίιβ ΡβΓίγ 
3Π(ί ίίιβ ηοίίίίβΓ (1ίδ39Γθβ 35 (Ο ίίδ 00ΠίΪΓΐβηΙί3ΐίίγ. 

6. ννίίίιουί ρΓβ]υάίεβ ίο ρ3Γ39Γ3ρίι 5 βίιονβ, ίίιβ 
ίοΙΙοννίης ίηίοΓΓπβίίοη δίιβΝ ηοί ίιβ εοπ5ίο!βΓβ(1 
οοηίίάβηίίβΙ: 

(3) ίίιβ ηβΓπβ βηά 3(ΐΓ)Γβ55 οί ίίιβ ηοίίίίβΓ; 

(5) 3 9 βπθΓ3 · (ΙβδεΓίρίίοη οί ίίιβ Ιίνίη9 ΓηοΰίΤιβοί 

ΟΓ93Πί5Γη ΟΓ 0Γ93ηί5ΓΠ5; 
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(ο) 3 ευηηιτίθιγ οί ίίιβ ΓίδΚ βδδβδδΓηβηί οί ίίιβ βίίβοίδ 
οη ίίιβ οοηδβΓνβίίοη βηά δυδίβίηβίιΐβ υδβ οί 
5ίοΙθ9ίθ3ΐ άίνβΓδίίγ, ΙθΚίης βΙδο ίηίο βοοουηί πδΚδ Ιο 
ίιυηηβη ίιββΐίίι; βηά 

(ά) βηγ ηιβίίιοάδ βηά ρΙβηδ ίοΓ βΓηβφβηογ Γθδροηδβ. 

ΑιϋοΙβ 22 

Οβρβοϊίγ-ϋυΠάΐης 

1. Τίιβ ΡβΓίίβδ δίιβΙΙ οοορβΓβίβ ϊη ίίιβ άβνβίοριηβηί 
βηά/οΓ 8ΐΓβη9ΐΙιβηίη9 οί ίιυηηβη ΓβεουΓοβδ βηά 
ίηδίίΐυίίοηβΐ οβρβοίίίβδ ίη Ρίοββίβίγ, ίηοΙυάίη9 
βίοίβοίιηοΙθ9Υ ίο ίίιβ βχίβηί ίίιβί ίί ίδ ΓβςυίΓβά ίοΓ 
Ρίοδθίβίγ, ίοΓ ίίιβ ρυφΟδθ οί ίίιβ βίίβοίΐνβ 
ίηηρΙβΓηβηίβίΙοη οί ίίιίδ ΡγοΙοοοΙ, ϊη οίβνβΙορίη9 
οουηίι-γ ΡβΓίίβδ, ίη ρ3Γίίουΐ3Γ ίίιβ Ιββδί οΙθνβίορθοΙ βηά 
δππ311 ίδίβπά άβνβΙορίη 9 δίβίβδ 3Γηοπ9 ΙίιβΓη, βηά ίη 
ΡβΓίίθδ ννϊίίι θοοηοΓηίθδ ϊη ΐΓβηδίίίοη, ίηοίυάίη9 
ΙίΐΓου9ίι 0χίδ1ίη9 9ΐ°&3ΐ. Γβ9ϊοη3ΐ, δυί)Γβ9ίοηβί βηά 
ηβίίοηβί ϊηδίίΐυίϊοηδ βηά οφβπίζβίίοηδ βηά, 33 
3ΡΡΓ0ρΠ3ίθ, (ίΐΓ0υ9ίΐ ί30ίΙίΐ3ΐίΠ9 ρπνβίβ δθΟίΟΓ 
ίηνοίνβιηβηΐ. 

2. Ρογ ίίιβ ρυΓροδβδ οί ίΓηρΙβιηβπίίη9 ρβΓ39Γβρίι 1 
3 βονθ, ίη ΓβΙβίίοη ίο οοορβΓβίίοη, ίίΐθ ηββάδ οί 
άβνβΙορίη9 οουηίιγ Ρ3Γίίβδ, ίη ρβΓίίουίβΓ ίίιβ Ιθ3δί 
άβνβίορβά βηά δΓΠ3ί1 ίδΙβηά άβνβΙορίη 9 3ί3ίθδ 
3Γηοη9 ίίιβιη, ίοΓ ίίηβηοίβΙ ΓθδουΓΟθδ βηά 300θδδ ίο 
βηά ΐΓβηδίθΓ οί Ιθοίιηοίθ9Υ βηά Κηονν-ίιονν ίη 
3000Γά3Π06 ννϊίίι ίίΐθ ΓθΙθνβηί ρΓΟνίδίοηδ οί ίίιβ 
Οοηνβηίίοη, δίιβΙΙ άβ ΙβΚβη ίυίίγ ίηίο βοοουηί ίοΓ 
οβρβοίΐγ-βυίίάίηθ ίη βίοδβίβίγ. ΟοορβΓ3ίίοη ίη 
οβρβοίίγ-βυί1άίη9 δίιβΙΙ, δυβ]βοΙ ίο ίίιβ οΙίίίβΓβηΙ 
δίίυβίίοη, οβρββίΐίϋβδ βηά ΓβςυίΓβΓηβηΙδ οί θ3θίι 
Ρ3Γίγ, ίηοΐυοίβ δοίβηίίίίο βηά ΙβοίιηίοβΙ 

ΐΓ3ίηίη9 ίη ίίιβ ρπορβΓ βηά δβίβ Γη3η390ΓηθηΙ οί 
5ίοίβοίιηοΙθ9Υ, βηά ίη ίίιβ υδβ οί πδΚ 3δδθδδΓΠθηί 
οηά πδΚ ΓΠ3η39βΓηβηί ίοΓ βίοδβίβίγ, βηά Ιίιβ 
βηίοηοβιηβηΐ οί ΙβοίιηοΙθ9ίθ3ΐ 3ηά ίηδίίΐυίίοηβΐ 
ΟβρβΟίίίβδ ίη βίοδβίβίγ. Τίΐβ Πββάδ οί ΡβΓίίθδ ννϊίίι 
θοοηοηιίβδ ίη ίΓ3ηδίίίοη δίιβΙΙ 3ίβο ββ ΙβΚβη ίυίίγ ίηίο 
βοοουηί ίοΓ ευοίι 03 ρβοίίγ-βυίΙάίη 9 ίη βίοδβίβίγ. 

ΑήίοΙβ 23 

ΡυβΙΐο 3νν3Γβηβδ8 3η<1 ρ3ΓΐΙοΐρ3ΐίοη 

1. Τίιβ ΡβΓίίβδ δββΙΙ: 

(θ) ρΓοηιοΙθ βηά ίβοίΐίίβίβ ρυβίϊο βννβΓβηβδδ, 
βάυοβίίοη βηά ρβΓίίοίρβίίοη οοηοβΓηίη9 ίίιβ 33ίβ 
ίΓθηδίθΓ, ίίθηάΐίης 3ηά υδβ οί Ιίνίη9 Γηοάίίίβά 
0Γ93πίδΓηδ ίη ΓβΙβίίοη ίο ίίιβ οοηδβΓνβίίοη βηά 
δυδίβίηββίβ υδβ οί βίοΙθ9ίθ3ΐ άίνθΓδίίγ, ΙβΚίη9 3ίδθ 
ίηίο βοοουηί ήδΚδ ίο Ηυπιβη βββΐίίι. Ιη άοίη9 βο, ίίιβ 
ΡθΓίίβδ δββΙΙ ΟΟΟρβΓθίβ, 3δ 3ρρΓ0ρΠ3ίβ, ννίίίΐ ΟίββΓ 
8ί3ΐ03 3ηά ίηΙβΓηβίίοηβΙ βοάίβδ; 

(5) βηάββνουΓ ίο βηδυΓβ ΙίιβΙ ρυβίϊο βννβΓβηβδδ 3ηά 
βάυοβίίοη βηοοηηρβδδ βοοβδδ ίο ίηίοπηβΐίοη οη 
Ιίνίη9 Γηοάίίίβά 0Γ93ηίδΓΠδ ίάβηίίίίβά ίη θοοοΓάβηοβ 
ννϊίίι ίίιίδ ΡγοΙοοοΙ 1ίΐ3ί ΓΠ3γ 1)Θ ϊΓηροΓίβά. 

2. Τίιβ Ρβιίίβδ δββΙΙ, ίη θοοοΓάβηοβ ννϊίίι ίίιβΪΓ 
Γβδρβοίίνβ Ιβννδ βηά Γβ9υΐ3ίίοηδ, οοηδυΙΙ ίίιβ ρυίιίίο ίη 
ίίιβ άβοίδίοη-πΐ3Κίη9 


ρΓΟΟβδδ Γβ93Γάίη9 Ιΐνίη9 Γηοάίίίβά ΟφβηίδΓηδ βηά δββΙΙ 
ηηβΚβ ίίιβ 

ΓβδυΙίδ οί δυοίι άβοίδίοηδ βνβίΙββΙβ ίο ίίιβ ρυβίϊο, ννίιίίβ 
Γβδρβοίίη9 οοηίίάβηίίβΙ ίηίοιτηβΐίοη ίη βοοοΓάβηοβ ννϊίίι 
ΑΓΐίοίβ 21. 


3. Εβοβ ΡθΓίγ δίιβΙΙ βηάβθνουΓ ίο ίηίοΓΓη ίίδ ρυί)Ιίο 
3ί)0υί ίίιβ ΓΠ03Πδ οί ρυί)Ιίο βοοβδδ ίο ίίιβ ΒΪΟδβίβίγ 
ΟΙβ3πη9-Ηουδθ. 

ΑιϋοΙβ 24 

Νοη-ΡβΓίϊβδ 

1. ΤΓΒηδάουηάβΓγ ΓηονβπιβηΙδ οί Ιίνίη9 ηηοάίίίβά 
0 Γ 93 ηίδηΐδ άβίννββη ΡθΓίίβδ βηά ηοη-ΡβιΙίβδ δίιβΙΙ ί)β 
οοηδίδίβηί ννϊίίι ίίιβ οί)]βοίίνβ οί ίίιίδ ΡγοΙοοοΙ. Τίιβ 
Ρβιΐίβδ Γηβγ θπΙθγ ίηίο άίΙβίθΓθί, Γθ 9 ίοηβΙ βηά 
ητιυΙίίΙβίθΓβΙ βθΓββπιβηίδ βηά βΓΓβηθβητιβηίδ ννϊίίι ηοη- 
Ρβιίίθδ Γβ93π1ϊη9 δυοίιΐΓβηδάουηάβΓγ ΓηονβΓηβηίδ. 

2. Τίιβ ΡβΓίίθδ δίιβΙΙ βηοουΓ39β ηοη-ΡβΓίίβδ ίο βάίΐθΓθ 
ίο ίίιίδ ΡΓΟίοοοΙ βηά ίο οοηΐπ&υΐβ βρρΓορπβίβ 
ίηίοιτηβΐίοη ίο ίίιβ Βίοδβίβίγ Οββπη 9 -Ηουδθ οη Ιίνίη 9 
ηοάίίίβά 0Γ93ηίδητΐδ ΓβΙθβδθά ίη, ογ Γηονβά ίηίο ογ ουί 
οί, βΓθβδ ννίίίιίη ΙίΐθίΓ ηβίίοηβΙ ίυηδάίοίίοηδ. 

ΑιϋοΙβ 25 

ΙΙΙβ93ΐ ίΓβηδίιουηάβΓγ ΓηονβΓηβηίδ 

1. Εβοή Ρβιΐγ δίιβΙΙ βάορί βρρΓορπβίβ άοηιβδίίο 
ΓΠΘβδυΓΘδ βΪΓηθά βί ρΓθνθΠίίΠ9 3ηά, ίί βρρΓορπβίβ, 
ρβηβΙϊζίπ9 ίΓβηδάουηάβΓγ ΓηονβΓηβηίδ οί Ιίνίη9 
Γηοάίίίβά 0Γ93πίδητΐδ οβΓΓίβά ουί ίη οοηίΓβνβηίίοη οί ίίδ 
άοηιβδίίο ηιββδυΓβδ ίο ίΓηρΙβπιβηΙ ίίιίδ ΡγοΙοοοΙ. δυοίι 
ΓηονβΓηβηίδ δίιβΙΙ ί>β άθβΓηβά ίΙίβ93ΐ ίΓβηδάουηάβΓγ 
ΓηονβΓηβηίδ. 

2. Ιη ίίιβ οβδβ οί βη Ϊ11β9β1 ΐΓβηδίιουηάβΓγ ΓπονβΓηβηί, 
ίίιβ βίίβοίβά Ρβιίγ Γηβγ Γβςυβδί ίίιβ Ρβιίγ οί οπ 9 »η ίο 
άίδροδβ, βί ίίδ οννη βχρβηδβ, οί ίίιβ Ιίνίη9 Γηοάίίίβά 
οφβηίβΓη ίη ςυβδίίοη 5γ Γβρβίπβίίοη ογ άβδίΓυοίίοη, βδ 
βρρΓορπβίβ. 

3. Εβοίι Ρβιίγ δίιβΙΙ ΓηβΚβ βνβίΐβάΐβ ίο ίίιβ Βίοδβίβίγ 
ΟίββΓίπ9- Ηουδβ ίηίοπηβΐίοη οοηοβΓηίη9 οβδβδ οί 
ίΙΙβ93ΐ ίΓβηδίιουηάβΓγ ΓηονβΓηβηίδ ρβιίβίηίη9 ίο ίί. 

ΑιϋοΙβ 26 

δοοϊο-βοοηοιηϊο οοπδίάβΓβίίοηδ 

1. Τίιβ ΡβΓίίβδ, ίη Γββοίιίη9 3 άβοίδίοη οη ίηηροΓί υηάβΓ 
ίίιίδ ΡγοΙοοοΙ ογ υηάβΓ ίίδ άοηηβδίίο πηββδυΓβδ 
ίΓπρΙβπιβηΙίηο ίίιβ ΡγοΙοοοΙ, πηβγ ΙβΚβ ίηίο βοοουηί, 
οοηδίδίβηί ννϊίίι ΙίιβίΓ ίηίβΓπβίίοηβΙ ο5Ιί93ίίοηδ, δοοίο- 
βοοποηηίο οοηδίάβΓβίίοηδ 3Γίδίη9 ίΓΟΓη ίίιβ ίπιρβοί οί 
Ιίνίπ9 Γηοάίίίβά 0Γ93ηίδηηδ οη ίίιβ οοηδβΓνβίίοη βηά 
βυδίβίηβίιΐβ υδβ οί ί)ίοΙθ 9 ίοβΙ άίνβΓδίίγ, βδρβοίβίίγ ννϊίίι 
■Γβ93Γά ίο ίίιβ νβΐυβ οί 1)ίοΙθ9ίθ3ΐ άίνβΓδίίγ ίο ίηάί9βηουδ 
βηά ΙοοβΙ οοΓηηιυηίΙίβδ. 
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2. ΤΗβ ΡβΓίίβδ 3Γ8 βηοουΓ39β<1 Ιο οοορβΓβίβ οη 
Γβδβ3ΓθΗ βηΗ ίηίοΓπηβίίοη θχοΙίθποθ οη βηγ δοοίο- 
βεοηοΓηίο ίιτιρβοίδ οί Ιίνίη9 ΓηοάίίίβοΙ οφβηίδΓΠδ, 
βδρβοίβΙΙγ οη ίηΗίθβηουδ βηΗ ΙοοβΙ οοιηιηυηίΐίβδ. 

ΑιΙίοΙβ 27 

υβΗίΙϊίγβηύ ΓβάΓβδδ 

ΤΗβ ΟοηίβΓβηοβ οί ΙΗβ ΡβΓίίβδ δβη/ίπ 9 3δ (Ηβ 
Γηββίίη9 οί (Ηβ Ρβιΐίβδ Ιο ΙΗίδ ΡγοΙοοοΙ δΗβΙΙ, βί ί(δ 
ίΪΓδί Γηβθϋη9, θϋορί 3 ρΓΟΟθδδ ννίίΗ Γβδρβοί Ιο (Ηβ 
3ΡΡΓ0ΡΠ31Θ βΙβΗΟΓβΙίΟΠ Οί ίηΙβΓΠβΙίΟΠθΙ ΓυΙβδ 3Π(1 
ρΓΟΟβάυΓβδ ίη (Ηβ ίΐβΙΗ οί ΙίβΗίΙί(γ βηΗ ΓβΗΓβδδ ίΟΓ 
ά3ΓΠ39θ ΓβδυΙίίη9 ίΓΟΓη (ΓβηδΗουηΗβΓΥ ΓηονβΓηβηΙδ οί 
Ιίνίη 9 ιηοΗίίίβοΙ 0Γ93ηίδηΐδ, βηβΙγδίη 9 βηΗ ΙβΙ<ίη 9 Ηυβ 
βοοουηί οί ΙΗβ οη9θίη9 ρΓοεβδδβδ ίη ίηΙβΓηβίίοηβΙ 
Ιβνν οη ΙΗβββ ηηβΙΙβΓδ, βηΡ δΗβΙΙ βηΡββνουΓ Ιο 
οοΓηρΙβίβ ΙΗίδ ρΓΟΟθδδ ννίίΗιη ίοιίΓ γββΓ3. 

Αήιοίβ 28 

ΡίηβηοίβΙ Γηθοήθηίδηι βηΡ Γβδουτοβδ 

1. Ιη οοη$ί(1βΓίη9 ΓιηβηοίβΙ ΓβδουΓΟθδ ίΟΓ (Ηβ 
ίΓηρΙβΓηβηΙβίίοπ οί (Ηίδ ΡγοΙοοοΙ, ΙΗβ ΡβΓίίβδ δΗβΙΙ 
ΙβΚβ ίηίο 3οεουηΙ Ιίιβ ρΓονίδίοηδ οί ΑιΙίοΙβ 20 οί Ιίιβ 
Οοηνβηίιοη. 

2. ΤΗβ ΓιηβηοίβΙ ΓηβοΗβηίδιη βδίβΗΙίδΗβΡ ίη ΑιΙίοΙβ 21 
οί ΙΗβ Οοηνθηίίοη δΗβΙΙ, ΙΗΓου 9 Η ΙΗβ ίηδίίΐυΐίοηβΐ 
δίΓυοίυΓβ βηίΓυδίβΡ ννίίΗ ιίδ ορθΓ3ίίοη, Ηβ Ιίιβ 
ΓιηβηοίβΙ ΓηβοΗβηίδΓη ίοΓ ΙΗίδ ΡγοΙοοοΙ. 

3. Ρβ93ΓθΙίπ9 Ιίιβ οβρβοί(γ-Ηυί!Ριη9 ΓβίβΓΓβΡ ίο ίη 
ΑίΐίοΙβ 22 οί ίίιίδ ΡγοΙοοοΙ, (Ηβ ΟοηίβΓβηοβ οί Ιίιβ 
ΡβΓίίβδ δβΓνίΠ9 38 ίΗβ ΓΠββίΐΠ9 οί Ιίιβ ΡβΓίίβδ ΙΟ (Ηίδ 
ΡγοΙοοοΙ, ίη ρΓονίοΙίης 9υίΡ3ποβ ννίίίι Γβδρβοί ίο Ιίιβ 
ΓιηβηοίβΙ ΓηβοίοηίδΓη ΓβίβΓΓβΡ ίο ίη ρ3Γ39Γ3ρίι 2 
βΗονβ, ίοΓ οοηδίΡβΓβίίοη Ηγ ΙΗβ ΟοηίβΓβηοβ οί Ιίιβ 
ΡβΓίίβδ, δίοΙΙ ΙβΚβ ίηίο βοοουηί Ιίιβ ηββΡ ίοΓ ΓιηβηοίβΙ 
Γβδουτοβδ Ηγ ΡβνβΙορίπ 9 οουηίΓγ ΡβΓίίβδ, ίη 
ρβΓίίουΙβΓ ίίιβ Ιββδί ΡβνβΙορβΡ βηΡ Ιίιβ δΓηβΙΙ ίδΙβηΡ 
οΙβνβΙορίη 9 8ί3ίβδ 3 γποπ 9 ΙίιβΓη. 

4. Ιη ΙΗβ οοηίβχί οί ρ3Γ39Γ3ρΗ 1 βΗονβ, Ιίιβ ΡβΓίίβδ 
δίιβΙΙ βΙδο ΙβΚβ ίηίο βοοουηί ΙΗβ ηββΡδ οί ΙΗθ 
9βνβΙορίη9 οουηίΓγ ΡβΓίίβδ, ίη ρβιΙίουΙβΓ ΙΗβ Ιββδί 
ΡβνβΙορβΡ βηΡ ΙΗβ δΓΠβΙΙ ίδΙβηΡ οΙβνβΙορίη 9 

8ίβίβδ βηιοη 9 ΙΗβπη, βποΙ οί ΙΗβ ΡβΓίίβδ ννίίΗ 
βοοηοηηΐβδ ίη ΐΓβηδϊίίοη, ίη ΙΗθϊγ βίίοιίδ ίο ίΡβηΙίίγ 
βηΡ ίΓπρΙβΓηβηί ΐΗβίΓ οβρβοίίγ ΠυίΙΡίη 9 
ΓβρυίΓβΓτιβηίδ ίοΓ ΙΗβ ρυφΟδβδ οί ΙΗβ ίηΊρΙβιηβηΙβΙίοη 
οί ΙΗίδ ΡγοΙοοοΙ. 

5. ΤΗβ 9υκΐ3ηοβ ίο ΙΗβ ίίπβηοίβΙ ΓΠβοΗβηίδηι οί (Ηβ 
Οοηνβηίιοη ίη ΓβΙβνβηί Ρβοίδίοηδ οί ΙΗβ ΟοηίβΓβηοβ 
οί ΙΗβ ΡβΓίίβδ, ίηοΙυΡίη 9 ΙΗοδβ β 9 ΓββΡ ΗβίοΓβ ΙΗβ 
βΡορίίοη οί ίίιίδ ΡγοΙοοοΙ, δΗβΙΙ βρρΙγ, πηυΜίδ 
Γηυίβηϋίδ, ίο ΙΗβ ρΓονίδίοηδ οί ΙΗίδ ΑΓίίοΙβ. 

6. ΤΗβ ΡβνβΙορβΡ οουηίΓγ ΡβΓίίβδ ιη3γ 3ΐδο ρτονιοΐβ, 
3 ηΡ ΙΗβ ΡβνβΙορίη9 οουηίΓγ ΡβΓίίβδ βηΡ ΙΗβ ΡβΓίίβδ 
ννίίΗ βοοηοηηΐβδ ίη ΐΓβηβίίίοη βνβιΙ (ΗβΓΠδβΙνβδ οί, 
ΓιηβηοίβΙ βηΡ ΙβοΗηοΙοθίοβΙ 

ΓβδουΓΟβδ ίοΓ ίΗβ ίΓηρΙβηιβηΙβΙίοη οί ΙΗβ ρΓονίδίοηδ οί 
ΙΗίδ ΡγοΙοοοΙ ίΗΓου 9 Η ΠίΙβίβΓβΙ, Γβ 9 ίοηβΙ βηΡ 
ΓπυΙίίΙβίβΓβΙ οΗβηηβΙδ. 


ΑΓίίοΙβ 29 

ΟοηίβΓβηοβ οί ίΗβ ΡβΓίίβδ δβΓνίηο 38 ίίιβ Γηββίϊη9 
Οί ΙΗβ ΡβΓίίβδ ίο ΙΗίδ ΡΓΟίΟΟΟί 

1. ΤΗβ ΟοηίβΓβηοβ οί (Ηβ ΡβΠίβδ δΗβΙΙ δβινβ 3δ ΙΗβ 
Γηββίίη 9 οί ΙΗβ ΡβΓίίβδ ίο ΙΗίδ ΡγοΙοοοΙ. 

2. ΡβΓίίβδ ίο ίΗβ Οοηνβηίιοη ΙΗβί βΓβ ηοί ΡβΓίίβδ ίο ΙΗίδ 
ΡγοΙοοοΙ ΓΠ3γ ρ3Γΐίοίρβίβ 33 οΗδβη/βΓδ ίη ΙΗβ 
ρΓ00ββΡίη93 οί 3ηγ ιτιββ1ίη9 οί ίΗβ ΟοηίβΓβηοβ οί ΙΗβ 
ΡβΓίίβδ δβΓνίη 9 33 ΙΗβ πιββίίη 9 οί ΙΗβ Ρ3Γίίβδ ίο ΙΗίδ 
ΡγοΙοοοΙ. \Λ/Ηβη ΙΗβ ΟοηίβΓβηοβ οί ΙΗβ ΡβΓίίβδ δβη/βδ 
βδ ΙΗβ Γηββίίη 9 οί ΙΗβ ΡβΓίίβδ ίο ΙΗίδ ΡγοΙοοοΙ, 
οίβοίδίοηδ υηΡβΓ ΙΗίδ ΡγοΙοοοΙ δΗβΙΙ Ηβ ΙβΚβη οηΐγ Ηγ 
ΙΗοδβ ΙΗβί βΓβ ΡβΓίίβδ ίο ίί. 

3. ννΗβη (Ηβ ΟοηίβΓβηοβ οί ΙΗβ ΡβΓίίβδ δβη/βδ βδ ΙΗβ 
ιηββΙίη9 οί ΙΗβ ΡβΓίίβδ ίο ΙΗίδ ΡγοΙοοοΙ, βπγ ΓϊΐβΓπΗβΓ οί 
(Ηβ ΠυΓββυ οί (Ηβ ΟοηίβΓβηοβ οί ΙΗβ ΡβΠίβδ 
ΓβρΓβδβηίιπ9 3 Ρβιΐγ (ο ΙΗβ Οοηνβηίιοη Ηυί, βί ΙΗβί 
ΙίΓηβ, ηοί β ΡβΓίγ ίο ΙΗίδ ΡγοΙοοοΙ, δΗβΙΙ Ηβ δυΗδίίίυίβΡ 
Ηγ β ΓΠβΓηΠβΓ (ο Ηβ βΙβοίβΡ Ηγ βηοΙ ίΓοητι βηηοη9 (Ηβ 
ΡβΓίίβδ ίο ΙΗίδ ΡγοΙοοοΙ. 

4. ΤΗβ ΟοηίβΓβηοβ οί ίΗβ ΡβΓίίβδ δβΓνίη 9 βδ ΙΗβ 
Γηββίιπ 9 οί (Ηβ ΡβΓίίβδ (ο ΙΗίδ ΡγοΙοοοΙ δΗβΙΙ Κββρ υηΡβΓ 
Γβ 9 υΙβΓ Γβνιβνν ΙΗβ ίΓπρΙβΓηβηίβίίοη οί ΙΗίδ ΡγοΙοοοΙ βηΡ 
δΗβΙΙ ιτιβΚβ, ννίίΗιη ίίδ ΓπβηΡβίβ, ΙΗβ Ρβοίδίοηδ 
ηβοβδδβΓγ (ο ρΓΟΓΠΟίβ ίίδ βίίβοΐίνβ ίιτιρίβιηβηΐβΐίοη. 

11 δΗβΙΙ ρβΓίοΓΓΠ ΙΗβ ίυηοίίοηδ β33!9ηβΡ (ο ίί Ηγ ΙΗίδ 
ΡγοΙοοοΙ βηΡ δΗβΙΙ: 

(β) ΓηβΚβ ΓβοοΓΠΓηβηΗβΙίοηδ οη βηγ ΓπβίίβΓδ ηβοβδδβΓγ 
ίοΓ ΙΗβ ίσιρίβητιβηΐβΐίοη οί ΙΗίδ ΡγοΙοοοΙ; 

(Η) βδίβΗΙίδΗ $υοΗ δυΗδίοΙίβΓγ ΗοΡίβδ βδ βΓβ ΡββηιβΡ 
ηβοβδδβΓγ ίοΓ ΙΗβ ίΓηρΙβΓηβηΙβίίοη οί ΙΗίδ ΡγοΙοοοΙ; 

(ο) δββΚ βηΡ υίίΐίζβ, ννΗβΓβ βρρΓορπβίβ, ΙΗβ δβΓνίοβδ 
βηΗ οοορβΓβίίοη οί, βηΡ ίηίοπηβΐίοη ρΓονίΗβΗ Ηγ, 
οοηιρβίβηΐ ίηίβΓηβίίοηβΙ θΓ 9 βηίζβΙίοηδ βηοΙ 
ίηίβΓ9ονβΓηπιβηΐ3ΐ βπΗ ηοη9ονβΓΠΠΐβηί3ΐ ΗοΗιβδ; 

(Η) βδίβΗΙίδΗ ΙΗβ ίΟΓΓη βηςί ΙΗβ ίηίβη/βίδ ίοΓ ΐΓβη5ΓηίΙ(ίη9 
(Ηβ ιηίοΓΓηβΙίοη (ο Ηβ δυΗπιίΙΙβοΙ ίη βοοοΓΓίβηοβ ννί(Η 
ΑιΤίοΙβ 33 οί ΙΗίδ ΡγοΙοοοΙ βηΗ οοηδίοΙβΓ δυοΗ 
ίπίοΓηιβΙίοη 33 ννβΙΙ βδ ΓβροΓίδ δυΗΓπίΙίβΗ Ηγ βηγ 
δυΗδίΗίβΓγ ΗοΗγ; 

(β) οοηδίΗβΓ βπΗ βοΙορί, βδ ΓβςυίΓβΗ, βηηβηΗΓηβηΙδ ίο 
ΙΗίδ ΡγοΙοοοΙ βηΠ ίίδ βηηβχβδ, βδ ννβΙΙ βδ βηγ βΗΗίίίοηβΙ 
βηπβχβδ (ο (Ηίδ ΡγοΙοοοΙ, ΙΗβί βΓβ ΗββηιβΗ ηβοβδδβΓγ 
ίοΓ ίΗβ ίιηρΙβΓηβηΙβΙίοη οί ΙΗίδ ΡγοΙοοοΙ; βηΗ 

(ί) βχβΓΟίδβ δυοΗ οΙΗθγ ίυηοίίοηδ βδ ΓΠβγ Ηβ ΓβρυίΓβΗ 
ίοΓ (Ηβ ΐΓπρΙβσιβπίβΙίοη οί (Ηίδ ΡγοΙοοοΙ. 

5. ΤΗβ τυΐβδ οί ρΓΟΟβΗυΓβ οί ΙΗβ ΟοηίβΓβηοβ οί ΙΗβ 
ΡβΓίίβδ βηΗ ΓιηβηοίβΙ τυΐβδ οί ΙΗβ Οοηνβηίιοη δΗβΙΙ Ηβ 
βρρϋβΠ, σηιίβϋδ Γηυίβηάίδ. υηςΙβΓ (Ηίδ ΡγοΙοοοΙ, βχοβρί 
βδ Γηβγ Ηβ οΙΗβη/νίδβ ΗβοίΗβΗ Ηγ οοηδβηδυδ Ηγ ΙΗβ 
ΟοηίβΓβηοβ οί (Ηβ ΡβΓίίβδ 3βη/ίπ9 βδ ίΗβ ηιββ(ίη9 οί 
ΙΗβ ΡβΓίίβδ (ο ΙΗίδ ΡγοΙοοοΙ. 
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6. Τίΐβ ίΪΓδί ΓΠΘβΙίΠ9 Οί ίίΐβ ΟοηίβΓβηοβ Οί ίϊΐβ ΡβΓίϊβδ 
δβΙΛ/ϊης 38 ΙΡβ ΠΓΙββίϊης οί ΙΡβ ΡβΓίϊβδ ίο ίίιϊδ ΡγοΙοοοΙ 
δίιβΙΙ Ρβ οοηνβηβΡ Ργ ΙΡβ 5βθΓ6ί3Π3ί ίη οοηΐυποίίοη 
ννίίΡ ίίιβ ίϊΓδί ηιββίϊης οί ΙΡβ ΟοηίβΓβηοβ οί ΙΡβ 
Ρ3ΓΙΪΘ8 1ίΐ3ί ίδ δΟΡβΡυΙβίΙ 3ίίθΓ ίίιβ Ρβίβ οί ίίΐθ 

θπίΓγ ίηίο ίοΓΟβ οί ίίιϊδ ΡγοΙοοοΙ. ΟυΡδβςυβηί ογΡϊπ3γυ 
ΓΠ 6θΙίΠ98 οί ΙΡβ ΟοηίβΓβηοβ οί ίίιβ ΡβΓίϊβδ 8βΓνίΠ9 3δ 
ίίιβ ΓηββίίΠ9 οί ίίιβ ΡβΓίϊβδ ίο ίίιϊδ ΡΓΟίΟΟΟί δίιβΙΙ ί)β 
ΡβΙΡ ίη οοη]υηοίίοη ννίίΡ θΓθΙϊηβΓγ ηηββίίη 9 δ οί ίίιβ 
ΟοηίβΓβηοβ οί ίίιβ ΡβΓίϊβδ, υηίβδδ οίίιβΓννίδβ ΡβοϊΡβΡ 
5/ ίίιβ ΟοηίβΓβηοβ οί ίίιβ ΡβΓίϊβδ δβΓνίη 9 3δ ίίιβ 
ηιββίϊη 9 οί ίίιβ ΡβΓίϊβδ ίο ίίιϊδ ΡγοΙοοοΙ. 

7. ΕχίΓ30Γ(1ϊη3ΐ7 ιτιββίϊηςδ οί ίίιβ ΟοηίβΓβηοβ οί ίίιβ 
ΡβΓίϊβδ 8βΓνίΠ9 38 ίίιβ ΓΠββίϊΠ9 οί ίίιβ ΡβΓίϊβδ ίο ίίιϊδ 
ΡγοΙοοοΙ δίιβΙΙ Ρβ ΡβΙΡ 3ί δυοίι οίίιβΓ ΙϊπΊβδ 3δ ΠΊ3γ Ρβ 
άββΙΤΙβΡ ΠβΟβδδβΓν Ργ ίίιβ ΟοηίβΓβηοβ οί ίίιβ ΡβΓίϊβδ 
δβη/ϊπ9 38 ίίιβ ιτιββΐϊης οί ίίιβ ΡβΓίϊβδ ίο ίίιϊδ 
ΡΓΟίΟΟΟί, ΟΓ 3ί ίίιβ ννπίίβη Γβςυβδί οί 3Πγ ΡβΓίν, 
ρΓονϊΡβΡ ίίιβΐ, ννϊίΡϊη δϊχ ηιοηΙΐΊδ οί ίίιβ Γβςυβδί Ρβίης 
οοΓηιτιυηιοβίβΡ ίο ίίιβ Ρβιίϊβδ Ργ ίίιβ 5β0Γβί3ΓΪ3ί, ϊί ίδ 
δυρρΟΓίβά ί)γ 3ί Ιβ38ί οηβ ίίΐΪΓά οί ίίιβ Ρ3ΓίΪ6δ. 

8. Τίιβ υηϊίβς ΝβΙϊοηδ, ϊίδ δρβοϊβΙϊζβΡ βςβηοϊβδ βη<3 
ίίιβ ΙηΙβΓηβίίοηβΙ ΑΙογπϊο ΕηβΓςν Αςβηογ, 3δ ννβΙΙ 38 
3Πγ 5ΐ3ίβ ΓΠβΓΠΡβΓ ΙίΐβΓβΟί ΟΓ ΟΡδβΠ/βΓδ ΙίΐβΓβίΟ Πθί 
ρ3Γίγ ίο ίίιβ Οοηνβηίϊοη, ΓΠ3γ ίιβ ΓβρΓβδβηίβΡ 3δ 
οίΐδβΓνβΓδ 3ί ηηββΐϊηςδ οί ίίιβ ΟοηίβΓβηοβ οί ίίιβ 
ΡβΓίϊβδ δβη/ϊης 38 ίίιβ ηιββίϊης οί ίίιβ ΡβΓίϊβδ ίο ίίιϊδ 
ΡγοΙοοοΙ. 

Απυ ΡοΡγ ογ 39βηογ, ννΡβίΡβΓ ηβΐίοπθΐ ογ 
ίηίβΓπβίϊοηβΙ, ςονβΓΠΓηβηίβΙ ογ ηοη-ςονβΓΠΓηβηίβΙ, 
ίίΐ3ί ίδ ςυβΙϊίϊβΡ ίη ΓΠ3ίίβΓδ οονβΓβΡ ί)γ ίίιϊδ ΡγοΙοοοΙ 
3ΠΡ 1ίΐ3ί ίΐ3δ ϊηίΟΠΤΙβΡ ίίιβ 5βΟΓβί3ΓΪ3ί Οί ϊίδ ΙΛ/ϊδΡ ίΟ 
ί)β ΓβρΓβδβηίβΡ 3ί 3 ηιββίϊης οί ίίιβ ΟοηίβΓβηοβ οί 
ίίιβ ΡβΓίϊβδ δβη/ϊης 38 3 ηιββίϊης οί ίίιβ ΡβΓίϊβδ ίο 
ίίιϊδ ΡγοΙοοοΙ 38 3η οΡδβη/βΓ, ΓΠ3γ Ρβ δο βοΐΓηϊΙίβοΙ, 
υηίβδδ 3ί Ιβ3δί οηβ ίίιϊΓΡ οί ίίιβ ΡβΓίϊβδ ρΓβδβηί 
οΡ]βοί. Εχοβρί 38 οίίιβηνϊδβ ρΓονϊΡβΡ ίη ίίιϊδ 
ΑιΙίοΙβ, ίίιβ βΡιηϊδδϊοη βηΡ ρ3Γίϊοίρ3ίίοη οί οίΐδβη/βΓδ 
δίιβΙΙ Ρβ δυΡ]βοί ίο ίίιβ τυΐβδ οί ρΓοοβΡυΓβ, 38 
ΓβίβΓΓβΡ ίο ίη ρ3Γ39Γ3ρίΐ 5 3Ϊ30νβ. 

Αίΐίοίβ 30 

5υ(3ΒΪ£ΐϊ3ΐ ρ ν βοΡϊβδ 

1. Απυ 8υΡδϊΡϊβΓγ ΡοΡγ β&ίθΡΙϊδίιβΡ Ργ ογ υηΡβΓ ίίιβ 
Οοηνβηίϊοη ιτΐ3γ, υροη 3 Ρβοϊδϊοη ίιγ ίίιβ ΟοηίβΓβηοβ 
οί ίίιβ ΡβΓίϊβδ δβΓνίης 35 ίίιβ ΓΠββίϊης οί ίίιβ ΡβΓίϊβδ 
ίο ίίιϊδ ΡΓΟίΟΟΟί, δβΓνβ ίίιβ ΡΓΟίΟΟΟί, ϊπ ννίιϊοίι 03δβ 
ίίιβ ηιββίϊης οί ίίιβ Ρβςίίβδ δίιβΙΙ δρβοϊίγ ννίιϊοίι 
ίυηοίϊοηδ ίίιβί 5οοΙγ δίιβΙΙ βχβΓοίδβ. 

2. ΡβΓίϊβδ ίο ίίιβ Οοηνβηίϊοη ίίιβί 3Γβ ηοί ΡβΓίϊβδ ίο 
ίίιϊδ ΡΓΟίΟΟΟί ΓΠ3γ ρβΓίϊΟΪρβίβ 3δ ΟΡδβΠ/βΓδ ΪΠ ίίΐβ 
ρΓΟΟββΡϊηςδ οί 3ηγ ηιββίϊης οί οηγ δυοίίδυΡδϊΡϊβΓΥ 
ίοοοίϊβδ. ννίιβη 3 δυί)δϊάϊ3Γγ ΡοΡγ οί ίίιβ Οοηνβηίϊοη 
δβΓνβδ 38 3 δυΡδίΡΪ3Γγ ΡθΡγ 10 ίίΐϊδ ΡΓΟίΟΟΟί, 
Ρβοϊδϊοηδ υηΡβΓ ίίιβ ΡγοΙοοοΙ δίιβΙΙ Ρβ ΙβΚβη οπΙγ Ργ 
ίίιβ ΡβΓίϊβδ ίο ίίιβ ΡγοΙοοοΙ. 

3. ννίιβη β δυΡδϊΡϊβΓΥ ΡοΡγ οί ίίιβ Οοηνβηίϊοη 
βχβΓΟΪδβδ ϊίδ ίυηοίϊοηδ ννϊίίι ΓβςβΓΡ ίο ιτιβΙΙβΓδ 
οοηοβΓηϊης ίίιϊδ ΡγοΙοοοΙ, 3ηγ ΓηβιηΡβΓ οί ίίιβ ΡυΓββυ 
οί ίίιβί δυΡδϊΡϊβΓΥ ΡοΡγ ΓβρΓβδβηίϊης 3 Ρ3Γίγ ίο ίίιβ 
Οοηνβηίϊοη Ρυί, βί ίίιβί ΙΪΓηβ, ηοί 3 ΡβΓΐγ ίο ίίιβ 
ΡγοΙοοοΙ, δίιβΙΙ 1>β δυΡδίϊίυίβΡ Ργ 3 ιηβΓηΡβΓ ίο ίιβ 
βΙβοίβΡ ίιγ βηΡ 

ίΓΟΓη βηιοης ίΠβ ΡβΓίϊβδ ίο ίίιβ ΡγοΙοοοΙ. 


ΑιΙίοΙβ 31 

5βΟΓ6(3Π3ΐ 

1. Τίιβ δβοτβίβηβί βδίβΡΙΪδίιβΡ Ργ ΑΓίϊοΙβ 24 οί ίίιβ 
Οοηνβηίϊοη δίιβΙΙ δβΓνβ βδ ίίιβ δβοΓβίβπβί ίο ίίιϊδ 
ΡΓΟίΟΟΟί. 

2. ΑΠϊοΙβ 24, ρβΓβςΓβρίι 1, οί ίίιβ Οοηνβηίϊοη οη ίίιβ 
ίυηοίϊοηδ οί ίίιβ δβΟΓβίβπβί δίιβΙΙ βρρΙγ, πιυΐβίίε 
ΓηυΙθηάίε, ίο ίίιϊδ ΡγοΙοοοΙ. 

3. Το ίίιβ βχίβηί ίίιβί ίίιβγ βΓβ ΡϊδίίηοΙ, ίίιβ οοβίδ οί ίίιβ 
8βθΓβίβΓΪ3ΐ δβΓνϊοβδ ίΟΓ ίίιϊδ ΡγοΙοοοΙ δίιβΙΙ Ρβ Γηβί Ργ 
Ιίιβ ΡβΓίϊβδ ίτβΓβίο. Τίιβ ΟοηίβΓβηοβ οί Ιίιβ ΡβΓίϊβδ 
δβΓνϊηθ 38 ίίιβ πιββίϊπς οί ίίιβ ΡβΓίϊβδ ίο ίίιϊδ ΡγοΙοοοΙ 
δίιβΙΙ, 3ί ϊίδ ίϊΓδί ΓηββΙϊης, ΡβοϊΡβ οη Ιίιβ ηβοβδδβΓγ 
ΡυΡςβίβι-γ βπβηςβηιβηΐδ ίο Ιίιϊδ βηΡ. 

ΑιΙίοΙβ 32 

ΚβΙβΰοπδΗϊρ ννϊίίι ίίιβ Οοηνβηίϊοη 

Εχοβρί 3δ οίίιβΓννίδβ ρΓονϊΡβΡ ίη ίίιϊδ ΡγοΙοοοΙ, Ιίιβ 
ρΓονϊδϊοηδ οί ίίιβ Οοηνβηίϊοη Γβΐ3ίϊΠ9 ίο ϊίδ ρΓΟίοοοΙδ 
δΡβΙΙ 3ρρΙγ ίο ίίιϊδ ΡωίοοοΙ. 

ΑιΙίοΙβ 33 

Μοηίίοηης βηΡ ΓβροΓίϊης 

Εβοίι ΡβΓίγ δίιβΙΙ ΓηοηϊίοΓ ίίιβ ΪΓπρΙβΓηβηίβίϊοη οί ϊίδ 
οΡΙΪ93ίίοηδ υηΡβΓ ίίιϊδ ΡΓΟίοοοΙ, βηΡ δίιβΙΙ, 3ί ϊηίβΓνβΙδ 
ίο Ρβ οΙβΙβΓΓηϊηβοΙ Ργ ίίιβ ΟοηίβΓβηοβ οί ίίιβ ΡβΓίϊβδ 
δβΓνίης 35 ίίιβ ηββίϊης οί Ιίιβ ΡβΓίϊβδ ίο ίίιϊδ ΡγοΙοοοΙ, 
ΓβροΓί ίο (ίιβ ΟοηίβΓβηοβ οί Ιίιβ ΡβΓίϊβδ δβη/ϊης 35 ίίιβ 
ΓηββΙϊης οί ίίιβ ΡβΓίϊβδ ίο ΙΡίδ ΡγοΙοοοΙ οη Γηβ3δυτβδ 
ΙΡβί ϊί Ρβδ (βΚβη ίο ϊηηρΙβΓηβηΙ Ιίιβ ΡγοΙοοοΙ. 

ΑιΙίοΙβ 34 

ΟοηιρΙϊβηοβ 

Τίιβ ΟοηίβΓβηοβ οί Ιίιβ ΡθΓίϊβδ δβΓνίης 38 Ιίιβ ηιββίϊης 
οί ίίιβ ΡβΓίϊβδ ίο ίίιϊδ ΡγοΙοοοΙ δίιβΙΙ, 3ί ϊίδ ίϊΓδί ηιββίϊης, 
οοηδίάβΓ 3ηΡ βρρωνβ οοορβΓβίϊνβ ρΓοοβΡυΓβδ 3ηΡ 
ϊηδΙϊΙυίϊοη3ΐ ΓηβοΡβηϊδηΐδ ίο ρΓοηιοΙβ οοΓηρΙϊθποβ ννϊίίι 
ίΡβ ρΓονϊδϊοηδ οί ίίιϊδ ΡγοΙοοοΙ 3ηΡ ίο βςΡτβδδ οβδβδ οί 
ηοη-οοΓηρΙΪ3ηοβ. ΤΡβδβ ρΓοοβςΙυΓβδ βηά ιτιβοΡβηϊδΓηδ 
δΡβΙΙ ϊηοΐυοίβ ρΓονϊδϊοηδ ίο οίίβΓ βΡνϊοβ ογ βδδϊδίβηοβ, 
Ι/νίΐβΓβ 3ρρΓ0ρΠ3ίβ. ΤΡβγ δΡβΙΙ Ρβ δβρ3Γ3ίβ ίΓΟΓΠ, 3ΠΡ 
ννϊΙΡουί ρΓβ]υ(ίϊοβ ίο. ΙΡβ άϊδρυίβ δβίΙΙβΓΠβηί ρΓοοβάυΓβδ 
3ης ΓηβοΡδηϊδπΐδ βδΙβΡΙϊδΡβΡ Ργ ΑΓίϊοΙβ 27 οί Ιίιβ 
Οοηνβηίϊοη. 


ΑιΙίοΙβ 35 

Αδδβδδηιβηί 3ηά Γβνϊβνν 

ΤΡβ ΟοηίβΓβηοβ οί ΙΡβ ΡβΓίϊβδ δβη/ϊης βδ Ιίιβ ηιββίϊης 
οί ίίιβ ΡβΓίϊβδ ίο ίίιϊδ ΡγοΙοοοΙ δίίθΙΙ υη^βΓΐβΙίβ, ίϊνβ 
γββΓδ 3ίίβΓ ίίιβ βηίΓγ ίηίο ίοΓΟβ οί ίίιϊδ ΡγοΙοοοΙ βηά 3ί 
Ιββδί βνβΓγ ίϊνβ γβ3Γδ ΙΡβΓββίίβΓ, 3π βνβΙυβΙϊοη οί ΙΡβ 
βίίβοίϊνβηβδδ οί ΙΡβ ΡγοΙοοοΙ, ϊηοΙυΡϊης βη βδδβδδηιβηΐ 
οί ϊίδ ρΓοοβΡυΓβδ 3ηά βηηβχβδ. 
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ΑίίιοΙθ 36 

δίυηβΙυΓβ 

ΤΡίδ ΡγοΙοοοΙ 5ΙΊ3ΙΙ Ι3β ορβη ίΟΓ 3ΐ9Π3ΐυΓ6 3( ΙΡθ 
υηιΐβοΐ ΝθΙιοηδ Οίίϊοθ 3ί ΝβϊγοΡι Ργ 8ί3ίβδ βηΡ 
ΓβριοηβΙ βοοηοΓπιο ϊηίβ9Γ3ίίοη θΓ93ηιζ3ίιοηδ ίΓΟίτι 15 
Ιο 26 Μβγ 2000, 3ηά 3ί υηιΙθΡ Νβίιοηδ 
Ηβ3<1ςυ3ΐ1βΓ5 ιη Νβνν ΥογΚ ίΓοηι 5 ϋυηβ 2000 (ο 4 
ϋυηβ 2001 

ΑιΙιοΙβ 37 

Εηίιγ ιηίο ίοΓοβ 

1 ΤΤιΐδ ΡγοΙοοοΙ βΗβΙΙ βηίβΓ ιηίο ίοΓΟθ οη ΙΡβ 
ηιηθίΐθίΡ ϋ3γ 3ίίβΓ ίΐΊβ άβϊβ οί Ρβροδίί οί ίΡθ ΓιΛίθίΗ 
ιηδίΓυιηβηΙ οί Γ3ίιίϊθ3ίιοη, 3006ρί3Π0θ, βρρΓονβΙ ογ 
βοοβδδίοη Ργ δίβίβδ ογ Γβ9ΐοπ3ΐ θοοπογπιο 
ΙΠ ίβ9Γ3ΐΐΟΠ ΟΓ93ΠΙΖ3ΐΐΟΠδ ΙΡ3ί 3ΓΘ ΡβΠιβδ ίο ΙΡβ 
Οοηνθηίιοη 

2 ΤΗΐδ ΡγοΙοοοΙ δΡβΙΙ βηίβΓ ιηίο ίοΓοβ ίοΓ 3 δίθίβ ογ 

Γ89ΙΟΠ3Ι ΘΟΟΠΟΓΠΙΟ ΐηΐ69Γ3ΐΐΟΠ ΟΓ93ΠΙΖ31ΙΟΠ ΙΡθί 

Γθίιίιβδ, βοοβρίδ ογ βρρΓονβδ ΙΡιδ ΡγοΙοοοΙ ογ 
300βΡβδ ΙΡβΓβίΟ 3ίΙβΓ Ιίδ ΘΠίΓγ ΙΠίΟ ίΟΓΟΘ ρΐΙΓδυθΠΐ ΙΟ 
ρ3Γ39Γ3ρίΐ1 3Ρθνβ, ΟΠ ΙΡβ ΠΙΠβΙΐβίΡ (ΐ3γ θίίθΓ 
ΙΡβ ΡβΙθ οη ννΙπιοΐΊ ίΡθί δίθίβ ογ Γβ9ΐοη3ΐ θοοποπίιο 
ιηΙθ9Γ3ίιοη ογ93πιζ31ιοπ ΡβροδίΙδ ιίδ ιηδίΓυιηβηΙ οί 
Γ3ΐΐίΐ03ίΐ0Π, 300θρί3Π0θ, 3ρρΓ0νθΙ ΟΓ 300Θ33Ι0Π, ΟΓ 
οη ΙΡβ ά3(θ οη «τΡιοΡ ΙΡβ Οοηνβηίιοη βηίβΓδ ιηίο 
ίΟΓΟβ ίΟΓ ίίΐ3ί δΐ3ίβ ΟΓ ΓΘ9ΙΟΠ3Ι ΘΟΟηΟΓΠΙΟ ΙΠΐβ9Γ3ίΐθη 
ΟΓ93ΠΙΖ3ίΐθη, ννΡιοΡβνβΓ δΡθΙΙ Ρβ ίίΐθ ΐ3ίβΓ 

3 ΡΟΓ ίίΐβ ρυΓρΟδβδ οί ρ3Γ39Γ3ρΡ3 1 3ΠΡ 2 θΡθνβ, 
3ηγ ιηδίΓυηίΘηΙ ΡβροδίίβΡ Ργ 3 Γβ9ΐοη3ΐ θοοπογπιο 


ιηίθ 9 Γ 3 ίιοη θΓ 93 ηιΖ 3 ίιοη δίοΙΙ ηοί Ρβ οοιιηίβΡ 33 
θΡΡιίιοηβΙ ίο ΙΡοδβ ΡβροδίίβοΙ Ργ γπθγποθγ 8 ΐ 3 ίβδ οί 
δυοΡ θΓ 93 ηιΖ 3 ίιοη 

ΑιΙιοΙβ 38 

ΡβδθΓνβϋοηβ 

ΝΟ ΓβδβΓνθίίΟΠδ ΓΠ3Υ Ρβ ΠΊ3(1β ίΟ ΙΡΪ3 ΡΓΟΙΟΟΟΙ. 

ΑιίιοΙβ 39 

\Ν'ΛΜτ»ν/3\ 

1 Αί 3ηγ ΙΐΓΠΘ 3ίίβΓ ίννο γβ3Γδ ίΓΟΓΠ ΙΡβ <33ίβ ΟΠ ννΡίοΡ 
ΙΡιδ ΡγοΙοοοΙ ίΐ3δ βηίβΓθΡ ιηίο ίοΓΟθ ίοΓ 3 ΡβΓίγ, ΙΡβί 
ΡβΓίγ ΓΠ3γ νι/ιίΡάΓθνν ίΓΟΓπ ίίιβ ΡγοΙοοοΙ Ργ 9 ιν,η 9 ννηίίβπ 
ηοίίίϊοθίιοη (ο ίίιβ ΟβροβιίθΓγ 

2 Αηγ δυοΡ ννιίΡάΓβννθΙ δΡβΙΙ ΙθΚβ ρΙβοβ υροη βχριιγ οί 
ΟΠΘ γβ3Γ 3ίίβΓ ίίΐθ Ρθίβ Οί Ιίδ ΓβΟβίρί Ργ ΙΡβ Οβρθ3ΐί3Γγ, 
ογ οη δυοΡ ΙθΙθγ <ί3ίβ 3δ γπθυ Ρθ δρβοιίΐβΡ ιη ίΡβ 
ηοίιίϊοβίιοη οίίΡθ ννιίΡ(ίΓ3νν3ΐ 

ΑιΙιοΙβ 40 

ΑιιίΡβηίϊο ίβχίδ 

ΤΡβ ΟΠ9ΙΠ3Ι οί ίΡιδ ΡγοΙοοοΙ, οί ννΡιοίι ΙΡθ ΑγθΡιο, 
ΟΡιηβδβ, Εη 9 ΐΐ 5 Ρ, ΡγθποΡ, Ρυδδοη 3 ηά δρβπίδΡ ίβχίδ 
3γθ βςυθΙΙγ θυίΡβηίιο, δΡθΙΙ Ρβ ΡβροδίίβΡ ννιίΡ ίΡβ 
δ€0Γβΐ3Γγ-0θηβΓ3ΐ οί ΙΡθ υηιίβΡ Νβίιοηδ 
ΙΝ ννΐΤΝΕ38 ννΗΕΒΕΟΡ ΙΡβ υηςΙβΓδΐ 9 ηβΡ, Ρβιη 9 ΡυΙγ 
βυΙΡοπζβί) ίο ΙΡβΙ βίίβοί, Ρβνβ 319 ηβΡ ΙΡιδ ΡγοΙοοοΙ 
1X3 ΝΕ 3 ί ΜοηίΓβθΙ οη ΙΡιδ Ιννβηίγ-ηιηΙΡ Ρβγ οί ϋβηυθΓγ, 
ίννο ίΡουδβηΡ 
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ΑηηβχI 

ΙΝΡΟΒΜΑΤΙΟΝ ΚΕΟυΐΚΕϋ ΙΝ ΝΟΤΙΡΙΟΑΠΟΝδ υΝΟΕΡ ΑΚΤΙΟ.Ε5 8,10 ΑΝϋ 13 

(3) Ν3ΓΠ6, 3ά£ΐΓβ85 3Π<1 ΟΟηΙβΟΐ <1θΐ3ΐΐ5 οί Ιίΐβ βΧρΟΓίβΓ 

(6) Νβιηβ, 3<1<ΐΓβ53 3ηά οοηίβοί ς)θί3ΐΐ3 οί ΙΗβ ιηηροΓίβΓ 

(ο) Νβιτιβ 3Π(1 ιΰβηίιίγ οί Φβ Ιινιης ηιοοίιίϊβά ΟΓςβηίδηι, 35 ννβΙΙ 35 Λβ άοπΊββΙιο οΐβββιίϊοβίιοη, ιί βηγ, οί ΙΗβ βιοδβίβίγ ΙβνβΙ 
οί Ιίιβ Ιινιης ηιο<1ιίιβά ΟΓςβηΐδΐη ιη ΙΗβ δίβΐβ οί βχροιΐ 

(<1) ΙηΙβηάβεΙ οΐβΐβ ογ άβίβδ οί Ιίιβ ΐΓβηδβουηάβΓγ ΓηονβΓηβπί, ιί Ι«πο*η 

(β) Τ3ΧΟΠΟΓΠΙΟ 5ΐ3ΐϋ$, ΟΟΠΊΓΤΙΟη Π3ΓΠ8, ρΟΙΠΐ οί ΟΟΐΙβΟίΐΟΠ ΟΓ ΒΟφΙΙδίβΟΠ, 3Γ\ά 0Η3Γ30ίβΠ3ΐΐ05 οί ΓβΟφΙβηΙ 0Γ93ΠΙ5Γη ΟΓ 
ρθΓβηΙθΙ 0Γ93ΠΙ5ΠΊ3 ΓβΙβίβύ Ιο ϋΐ053ίβΙγ 

(ί) ΟβηίΓβδ οί οπςιη 3πά οβηίΓβδ οί ςβηβίιο άινβΓδίίγ, ιί Κηοννη, οί Λβ Γβαριβηί ΟΓςδηΐδΓη βηά/ΟΓ ΙΗβ ρβΓθηίβΙ ΟΓςβηΐδπΐδ 
3ηά 3 άβδοπρίΐοη Οί (ίΐβ ίΐ36ΐΐ3ίδ ΜΙ/ΗβΓβ ΙΗβ ΟΓ93ηΐ5ΓΤ18 ΤΠ3γ ρβΓ5*εΙ ΟΓ ρΓ0ΐΐίβΓ3(6 

(9) Τβχοπογπιο 5ΐ3ΐυ5 οοΓηιτιοη ηβΓηβ, ροιηί οί οοΙΙβοίιοη ογ βοςυίδΐίιοη, 3ηϋ 0ίΐ3Γ30ΐβΠ5ίΐ05 οί Ιίιβ άοηοΓ ΟΓςβπίδΓη ογ 
ΟΓ93ΠΙ5ΓΠ5 ΓβΙβίθό Ιο &Ι053ίβίγ 

(Η) ϋβδοπρίιοη οί Ιίιβ ηυοίβιο 30ΐά ογ ΙΙιβ Γηο<1ιίϊε3ΐιοη ιηίΓοΡυοβίΙ, βιβ Ιβοίιηιςυβ υδβά, 3η0 ίΗθ ΓθδυΙΙιης οΜ3Γ3οΙθπ51ιο 5 οί 
ΙΗβ Ιινιης Γηο<1ιίϊβ<1 ογ93πι3γπ 

(ι) ΙηΙβηάθά υ5β οί Ιίιβ Ιινιης ΓηοοΙιίϊβοΙ ΟΓςβηιεΓη ογ ρΓοάυοίδ ΟιβΓβοί, ΠΒΓΤίβΙγ, ρΓοεβδδβά Γη3ίβΠ3ΐ3 ΙΗβΙ 3Γβ οί Ιινιης 
ιηο<1ιίίβά 0Γ93ηΐ5Γη οπςιη, οοηΐ3ΐηιης ύβίβοίββΐθ ηονβΙ οοηπΙϊΐΓΒίιοηδ οί ΓβρΙιοβίοΙβ ςβηβίιο ηηβίβηβΐ ο&ίβιηβςΙ ΙίίΓουςίι ΙΗβ 
056 οί ιηοάβΓη βιοίβοΗηοΙοςγ 

0) Ουβηίιίγ ογ νοίιιιηβ οί Ιίιβ Ιινιης πΊοεΙιίίβΐΙ ΟΓςβηΐδίτι ίο &β ίΓβπδίβιτβίΙ 

(Κ) Α ρΓθνιουδ αηά βχιείιης πεΚ βδδβδδΓηβηί ΓβροΓί οοπδΐδίβηί «ΛΗ Αηηβχ III 

(I) δυςςβδίβοΙ ΓηβΙίιοόδ ίοΓ ΙΗβ 53ίβ ΜβηάΙιης, δίΟΓβςβ, Ιι-βηδροΓΐ Βπά υδβ, ιποΐυάιης ρβοίοςιης, ΙβββΙΙιης, άοουΓπβηίβίιοη, 
άΐ5ρο$3ΐ 3ηοΙ οοηίιηςβπογ ρΓοοβάυΓβδ, ννίιβΓβ βρρΓορηβίβ 

(Γη) ΚβςυΙβΙοΓγ δίβίυδ οί Ιίιβ Ιινιης ιτιοΦίιβιΙ ΟΓςΘηΐδΓη ννιίίιιη Ιίιβ 5ί3ΐβ οί βχροΓί (ίοΓ βχβπιρίβ, ννίιβΙΜβΓ ιί 15 ρΓοίιι&ιίβά ιη 
ιίιβ 3ί3ΐβ οί βχροΓί, ννΗθίΐΊΘΓ ΙίΐΘΓΘ 3Γβ ΟίίΐβΓ ΓβδίΓΙΟίΐΟΠδ, ΟΓ «ίΐβ&ΙβΓ Ιί Ιΐ33 ΕββΠ 3ρρΓ0νβ<1 ίΟΓ ςβΠβΓβΙ ΓβΙββδβ) 3Π(1 ιί 
ίίΐθ Ιινιης Γηοάιίϊβιΐ ΟΓςβηίδηι 18 ββηηβά ιη Ιίιβ δίβίβ οί θχροΓΐ, &ιβ Γβ35οη ογ Γβ3δοηδ ίοΓ ίήβ Ρβη 

(η) ΡθδυΙί βηά ρυΓροδθ οί 3ηγ ηοίιίϊοβίιοη 6γ Ιίιβ θχροΓίβΓ ίο ο#κγ δίβίβδ Γβςβπΐιης Ιίιβ Ιινιης ΓηοΛΓιβά ΟΓςβηιεΓη ίο Ρβ 

ίΓ3Π5ίθΓΓΘ£ΐ 

(ο) Α ϋβοΐ3Γ3ίιοη ίίΐ3ί ίήβ βΡονβιηβηΙιοηβιί ιηίοπηβίιοη ΐδ ίβοίυβϋγ οοΓΓβοί 
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Αηηβχ II 

ΙΝΡΟΚΜΑΤΙΟΝ ΚΕΟυΐΚΕΟ ΟΟΝΟΕΚΝΙΝΟ υνίΝΟ ΜΟϋΙΡΙΕϋ 0Κ6ΑΝΙ3Μ8 ΙΝΤΕΝϋΕϋ ΡΟΚ ϋΙΚΕΟΤ υ8Ε 
Α8 ΡΟΟϋ ΟΚ ΡΕΕϋ, ΟΚ ΡΟΚ ΡΚΟΟΕ33ΙΝΟΙΙΝΟΕΚ ΑΚΤΙΟΙ.Ε 11 


(3) ΤΗ β ηβπιβ βηά οοηίβοί άβίβιΐδ οί ΙΗβ βρρίιοβηί Τογ β (ίβοιειοη ίοΓ όοπκβίιο υββ 

(Η) ΤΗβ Π3ΐηβ 3ηά οοηΐβοί άβίβιΐβ οί ΙΗβ βυίΗοπίγ ΓβδροηδιΗΙβ ίοΓ ΙΗβ άβαβιοπ 

(ο) Ν3ΓΠ6 βηοΙ ιάβηίιίγ οί ΙΗβ Ιινιπς ιτιοάιίϊβοΙ 0Γ93πΐ5ηη 

(ά) ΟβεοπρΙιοη οί ΙΗβ ςβηβ ιηοοίιίίοβίιοη, ΙΗβ ΙβοΗηιςυβ υδβο) βηύ ΙΗβ ΓβδυΙΙιης οΗ3Γ3οίβπ5ίιο5 οί ΙΗβ Ιινιη 9 Γηοάιίϊβά 
ΟΓ93ηΐδΓΤ1 

(β) Αηγ υηιρυβ ιοίβηΐιίϊοβίιοη οί ίΗβ Ιινιη9 Γηοοίιίϊβοί 0Γ93ηΐ3πη 

(ί) Τβχοηοηιιο δΙβίυδ, οοΓΠΓηοη πβγπθ, ροιηί οί οοΙΙβοίιοη ογ Βοςυίδΐΐίοη, 3ΠίΙ 0Η3Γ30ίβΠ5ίΐ05 οί Γβαριβηί 0Γ93ηΐδΓΠ ογ 
ρ3Γβηΐ3ΐ ΟΓ93ΠΙ5(Πδ Γβΐ3ΐβ<1 Ιο Ηιοδβίβίγ 

(9) ΟβηίΓβδ οί οπ 9 ΐη 3ηά οβηίΓβδ οί ςβπβΐιο άινβΓδίίγ, ιί Ισιοννη, οί ΙΗβ Γβαριβηί 0Γ93ηΐδπι βηά/οΓ (Ηβ ρβΓβπΙβΙ ογ93ΠΙ5γπ 3 
βηζί β Ρβδοπρίιοη οί ΙΗβ ΗβΗιίβίδ ννΗβΓβ ΙΗβ ΟΓρβηΐδΓΠδ ηιβγ ρβΓδίδί ογ ρτοΙιίβΓβίβ 

(Η) ΤβχοηοΓηιο δΙβίυδ, οοιτίΓηοη ηβιηβ, ροιηί οί οοΙΙβοίιοη ογ βοςυίδιίιοη 3η<1 οΗβΓβοίβπδίιοδ οί ΙΗβ Ροπογ ΟΓροηίδηπ ογ 
0Γ93ΠΙ5Π13 Γβΐ3ίβθΙ ίΟ ΗΐΟδβίβίγ 

(ι) ΑρρωνβΡ υδβδ οί ίΗβ Ιινιης ΓηοάιίίβΡ 0Γ93ηΐδΓΠ 

0) Α ΓΙδΚ 335βδ3ΓΠβηΙ ΓβροΓί οοηδίδίβπί ννιίΗΑππβχ III 

(Κ) 5υ99β$ίβ£ΐ ηηβΙΗοΡδ ίοΓ ΙΗβ 33ίβ ΗβηΡΙιηθ, 5ί0Γ39β, ίΓβηβροΓί 3ηΡ υδβ ιηοΙυΡιΠ9 ρ3θΚ39ΐη9, ΐ3ΗβΙΙιη9 ΡοουΓηβηΙβΙιοη, 
<1ΐ3ρο53ΐ Βηό οοη1ιη9θηογ ρΓοοβΡυΓββ, ννΗβΓβ 3ρρΓορπ3ίβ 
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Αηπβχ III 

ΚΙ5Κ Α35Ε58ΜΕΝΤ 

ΟΡ]βοίϊνβ 

1 ΤΡβ οΡίβείινβ οί πβΚ 355 θ 55 ΓΠβη(, υπΡβΓ (Ρΐδ ΡιοΙοεοΙ, 18 (ο ιΡβπβίγ βηΡ βνβΐυβίβ ΙΡβ ροίβηίιβΙ βΡνβΓδβ βίίβείδ οί Ιινιης 
ΓηοΡιίιβΡ οφβηΐδΐηδ οη ίΗβ εοηδβΓνβίιοη 3ηΡ βυδΙβιηβΡΙβ υδβ οί ΡιοΙοςιεβΙ ΡινβΓδιίγ ιη ΙΡβ ΙιΚβΙγ ροίβηίιβΙ Γβεβινιη9 
βηνίΓοηηηβηΙ, ίβΚιπς 3ΐδο ιηΐο βεεουηί ηδΚδ Ιο Ρυιηβπ ΡββΙΙΡ 

ΙΙδβ οί ΓϊδΚ 3δδβδδΓηβη( 

2 ΡΐδΚ βδδβδδΓπβπί ΐδ, ιηίβΓ βΐιβ, υδβΡ 5/ οοιηρβίβηί ΒΐιίΡοπίιβδ Ιο π»Κβ ιηίοΓΓΠβε) Ρβοΐδίοηδ ΓβθβίΡιης Ιινιηρ ΓηοΡιίιβΡ 

0Γ93ΠΙδΓΠδ 

ΟβηθΓβΙ ρηηοϊρΙβδ 

3 ΚΐδΚ θδδβδδίτιβηΐ δΡουΙΡ Ρβ εβΓπβΡ ουί ιη 3 δοιβηίιίϊοβΙΙγ εουηΡ 3ηΡ ΙτβηδρβΓβηί πιβηηβΓ, βηΡ οβη ΙβΚβ ιηίο βοεουηί 
θχρβιΐ βΡνιεβ οί, 3ηΡ 9 υιΡβΙιπβδ ΡβνβΙορβΡ Ργ, ΓβΙβνβηί ιηίβΓΠβΙιοτκιΙ οφβηιζβίιοηδ 

4 1_3θΚ οί δοιβηίιίίο ΚηοννΙβΡ 9 β ογ δοΐθηΐιίϊς εοηδβπδυδ δΡουΙΡ ηοί ηβεβδδβπΐγ Ρβ ιηίβφΓβίβΡ 33 ιηΡΐ03ίιη9 3 ρβΓίιευΙβΓ 
ΙβνβΙ οί ΓϊδΚ, 3η βΡδβηεβ οί ΠδΚ, ογ 3η βοεβρίβΡΙβ πδΚ 

5 ΡιβΚδ 3δδοεΐ3ΐβά ννιίΡ Ιινιης ιηοΡιίίθΟ ΟφΒηΐδΓΠδ ογ ρΓοΡυοίδ (Ρβτβοί, ηβιηβΐγ, ρτοεβδδβΡ ιηβίβπβίδ ΙΡβί 3 γθ οί Ιινιη9 
ηιοΡιίίβΡ οφβηΐδΓη οπ 9 ΐη εοπίβιηιης ΡβΙβοίβΡΙβ ηονβΙ εοιτιΡιηΒίιοηδ οί ΓβρΙιοβΡΙβ 9 βηβίιο ΓηβίβπβΙ οΡΟιπβΡ ίίίΓοι^ίι 

ΙΡβ υδβ οί ΓηοάβΓη ΡιοίβεΡηοΙθ 9 Υ, δΡουΙΡ Ρβ εοηδίΡβιβΡ ιη ΙΡβ οοπίβχί οί ΙΡβ πεΚδ ροββΡ Ργ ίΡβ ηοπ-ιηοΡιίϊβΡ Γβοιριβηίδ 
ογ ρ3ΓΘη(3ΐ ΟΓςβηίδηΐδ ιη ΙΡβ ΙιΚβΙγ ρο(βη(ΐ3ΐ Γβεβινιη9 βηνίΓοηΓηβηΙ 

6 ΡΐδΚ 335θ35ΓηεηΙ δΡουΙΡ Ρβ οβΓΠβΡ ουί οη 3 εβδβ-Ργ-εβδβ Ρ35Κ ΤΡβ ΓβςυΐΓβΡ ιηίοΓΓηβΙιοη ηηβγ νβιγ ιη ηβίυΓβ βηΡ 
ΙβνβΙ οίΡβίβιΙ ίΓοιτι 03δβ Ιο 03δβ, ΡβρβηΡιη 9 οη ίίιβ Ιινιη 9 ΓηοεΙιίϊβεΙ σφβηΐδΐη οοηοβΓηβΡ, ιίδ ιηίβηΡβΡ υδβ 3ηε1 ΙΡβ ΙιΚβΙγ 
ροίβηίιβΙ Γβεβινιηθ βηνίΓοηΓηβηΙ 

ΜβίΡοΡοΙθ 9 Υ 

7 ΤΡβ ρΓοεβδδ οί ΓϊδΚ. 333θ5δηιβηί Γπβγ οη ΙΡβ οπβ ΡβηΡ 9 |νβ Γίδβ Ιο 3 ηββΡ ίοΓ ίυιίίιβΓ ιηίοΓΓηβίιοη βΡουί δρβειίΐε 
δυ^βείδ ννΡιοΡ Γηβγ Ρβ ιΡβηίιίίβΡ βηΡ ΓβςυβδίβΡ Ρυπης ΙΡβ βδδβδδτηβηί ρΓοεβδδ, ννήιΐβ οη (Ρβ οίΡβΓ ΡβηΡ ιηίοΓΓηβίιοη 
οη οίίιβΓ δυ^βείδ ιτιβγ ηοί Ρβ ΓβΙβνβηί ιη 50Γηβ ιηδίβηοβδ 

8 Το ίυΙίίΙ ιίδ οΡ]βοίινβ, ΓϊδΚ βδδβδδηηβηΐ βηίβιΐδ 3δ 3ρρΓορπ3ίβ, ίίιβ ίο/Ιο\Λ/ιη 9 δίβρδ 

(3) 3η ιΡβηίιίίοβίιοη οί 3ηγ ηονβΙ 9 βηοίγριο βηΡ ρΡβηοίγριε είΐ3Γ3θΐΒΠδίιθδ βδδοοιβίβΡ ννιίίι ίίιβ Ιινιηο ηιούιίϊβύ 
0Γ93ηΐδΓη 1ίΐ3ΐ Γπβγ ίΐθνθ 3όνβΓδβ βίίβοίδ οη ΡιοΙο9ΐθ3ΐ ΡινβΓδίίγ ιη ίίιβ ΙιΚβΙγ ροίβηίιβΙ Γβοβινιη9 βηνίΓοηΓηβηΙ 
Ι3ΐ<ιη9 3ΐδο ιηίο βεεουηί ηδΚδ ίο Ηυ/η3η ΗββΙΙΡ, 

(Ρ) 3η βνβΐυβίιοη οί ίΡβ ΙιΚβΙιΡοοά οί ίΡβδβ βϋνβΓδβ βίίβοίδ Ρβιη 9 Γβ3ΐιζβ<1, ΐ3Κιη9 ιηίο 3θεουηί ίίιβ ΙβνβΙ βηΡ Ι<ιηΡ οί 
βχροδυΓβ οί ΙΡβ ΙιΚβΙγ ροΐβπίιβΐ Γβεβινιη9 βηνίίοηπιβηΐ ίο ίΡβ Ιινιη9 ιηοΡιίϊβΡ ΟφβηΐδΓη, 

(ε) 3η βνβΐυβίιοη οί ΙΡβ εοπδβςυβηοβδ δΡουΙΡ ΙΡβδβ βΡνβΓδβ βίίβείδ Ρβ ΓββΙιζβΡ, 

(Ρ) 3η βδίΐΓπβΙιοπ οί ίΡβ ονβΓ3ΐΙ ηδΚ ροδβΡ Ργ ίΡβ Ιινιη 9 πιοΡιίίβΡ οιρβηκίπ ΡβδβΡ οη ΙΡβ βνβΐυθίιοη οί ΙΡβ ΙιΚβΙιΡοοΡ 
3ηΡ εοηδβρυβηοβδ οί ΙΡβ ιΡβηίιίϊβΡ βΡνβΓδβ βίίβείδ Ρβιπρ ΓββΙιζβΡ, 

(β) 3 ΓβεοΓηΓηβηΡβίιοη 33 ίο ννήβίΡβΓ ογ ηοί ΙΡβ ΠδΚδ 3Γβ βεεερίοΡΙβ ογ ηη3η39β3ΡΙβ, ιηε1υΡιη9, ννΡβΓβ ηβεβδδθΓγ, 
ιΡβηίιίϊο3ίιοη οί δίΓ3ίβ9ΐβδ ίο Γηβηβρβ ίΡβδβ ηδΚδ, βηΡ 

(ί) ΐΛ/ΡβΓβ ίΡβΓβ ιβ υποβιΐ3ΐπίγ Γβ93ΓίΙιη9 (Ρβ ΙβνβΙ οί ηδΚ ιί ΓΠ3γ Ρβ 3ΡΡΓΘ55ΘΡ Ργ Γβςυβδίιης ίυΓίΡβΓ ιπίοπηβίιοη οη 
ΙΡβ δρβειίΐε ΐδδυβδ οί εοηεβΓη ογ Ργ ΐΓπρΙβΓηβηίιη9 βρρΓορπβίβ ΓίδΙί πΐ3η39βπιβηΙ 3ίΓ3(β9ΐβδ 3 πΡ/ογ Γηοηιίοηη9 ΙΗβ 
Ιινιηρ ΓηοΡιίιβΡ ΟΓ93ΠΙ3ΓΠ ιη ΙΡβ Γβοβινιηρ βηνίΓοηηιβηΙ 

Ροίηίδ ίο εοηδϊΡβΓ 

9 ΟβρβηΡιη9 οη ΙΡβ 03δβ πδΚ 3δδβδδΓηβηΙ ΙβΚβδ ιηίο βοοουηί ΙΡβ ηβίβνβηΐ ΙβεΡηιοβΙ 3ηΡ δοιβηίιίίο ΡβίβιΙδ γθ93γΡιπ 9 ΙΡβ 
οΡ3Γ3θίβηδΙιθδ οί ΙΡβ ίοΙΙοννιη 9 δυΡίβοίδ 

( 3 ) ΚβαρίβηΙ 0Γ33ΠΙ8ΓΠ ΟΓ ρβΓβηΙβΙ ΟΓρβΠΙ5ΠΊ5 ΤΡβ Ρ10Ι09103Ι εΡ 3 Γ 30 ΐβΓΙδίΙ 03 οί ΙΡβ Γβείρίβηί 0Γ93ΠΙδίΠ ΟΓ ρ3Γβη(3| 
0Γ93ηΐδηΐδ, ιηοΙυΡιη9 ιπίοητιβίιοπ οη ίβχοηοηιε δ(3ίυδ, εοπνηοη ηβηβ, 0Π9ΐη, εβηίΓβδ οί οπριπ βηΡ οβηίΓβδ οί 9βηβ(ιε 
ΡινβΓδιίγ, ιί Κηοννη, 3ηΡ 3 Ρβδΐ?πρΙιοπ οί (Ρβ ΡβΡιΙβί ννΡβΓβ ΙΡβ οφΒηκτηδ Φ3γ ρβΓδίδί ογ ρΓΟίιίβΓβίβ, 

(Ρ) Οοπογ οΓρβηιεη ογ ΟΓρβηιεΓπε Τβχοηοιηιε δίβίυδ 3ηΡ εοτητηοη Π3ΓΠβ, δουτεβ, βηΡ ΙΡβ ΓβΙβνβηί Ρ 10 Ι 09103 Ι 
εΡ3Γ3οίβπδίιεδ οί (Ρβ Ροπογ οφθηΐδΓΠδ 

(ο) νβεΙοΓ ΟΡθΓβείβπδίιεδ οί ΙΡβ νβείοΓ, ιηε)υΡιπ 9 ιίδ ιΡβηίιίγ, ιί βηγ, βηΡ ιίδ δουΓεβ ογ ογιθιπ, βηΡ ιίδ Ροδί Γ3Π9β, 

(Ρ) ΙηεβΓΐ ογ ιηεβΓίδ βηύ/οΓ οΡβΓβοίβπβΙιοε οί Γποάιίιοθίιοη Οβηβίκ εΡ3Γ30ΐβπδΙιεδ οί ΙΡβ ιηδβΓίβΡ ηυοίβιε 3ειΡ βηΡ ΙΡβ 
ίυηείιοη ιί δρβειίϊβδ, θπΡ/ογ εΡβΓβοίβηδίιεδ οί (Ρβ πηοΡιίϊοβΡοη ιηίτοΡυεβΡ, 

(β) ϋνιης ΓοοάιίιβΡ ΟΓ^βηιεω ΙΡβηίιίγ οί ΙΡβ Ιινιη 9 ΓηοΡιίιβΡ 0ί93ηΐδπη, βηΡ ΙΡβ ΡιίίβΓβηοβδ Ρβίννββη ΙΡβ ΡιοΙοςιεβΙ 
εΡ3Γ3είεπδ(ιεδ οί (Ρβ Ιινιηρ ηηοΡιΓιβΡ 0Γ93ηιβιη βηΡ (Ροδβ οί (Ρβ Γβαριβηί 0Γ93Πΐδηι ογ ρβΓβηίοΙ 0Γ93ηΐδΐτΐδ, 

(ί) ΩβΙβοΙιοη βηά ιάβηΜοβΙιοη οίΙΡβ Ιινιηρ ΓηοόιΙίβά ΟΓρβηιεηι 5υθ9β3ΐβΡ Ρβίβοίιοη 3ηΡ ιΡβηίιίϊεβΙιοη ΓηβΙΡοΡδ βηΡ ΙΡβίΓ 
δρβειίϊοιίγ. δβηδίίινιίγ βηΡ ΓβΙοΡιΙιίγ, 

(9) Ιηίοηη3ΐιοπ ΓβΙβΙιπρ Ιο (Ρβ ιηίβηάβόυεβ ΙηίοπηθΙιοη Γβΐ3ίιπ9 ίο (Ρβ ιπίβηΡβΡ υδβ οί ΙΡβ Ιινιη9 ΓηοΡιίιβΡ 0Γ93ηΐδηη, 
ιηεΙυΡιη9 πβνν ογ εΡ3Π9βΡ υδβ οοΓηρ3ΓβΡ ίο ΙΡβ Γβειριβηί ΟΓςβηΐδΐη ογ ρ3Γβη(3ΐ ΟΓθβηΐδΓΠδ, 3ηΡ 
(Ρ) Ηβοβινιηρ βηνιωπΓηβηί ΙηίοΓηηβΙιοη οη ΙΡβ Ιοεβίιοη, 9β03Γ3ρΡΐ03ΐ, οΙιπΐ3ΐιε βηΡ βεοΙοθίεβΙ εΡβΓβοίβπδίιοδ, ιηοΙυΡιη9 
ΓβΙβνβηί ιηίοπηβίιοη οη Ρ 10 Ι 09103 Ι ΡινβΓδιίγ 3ηΡ εβηίΓβδ οί οπ 9 ΐη οί ΙΡβ ΙιΚβΙγ ροίβηίιβΙ Γβεβινιη9 βηνίΓοηΓηβηΙ 
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ΠΡΩΤΟΚΟΛΛΟ ΤΗΣ ΚΑΡΘΑΓΕΝΗΣ ΓΙΑ ΤΗΝ ΒΙΟΑΣΦΑΛΕΙΑ 
ΤΗΣ ΣΥΜΒΑΣΗΣ ΓΙΑ ΤΗΝ ΒΙΟΛΟΓΙΚΗ ΠΟΙΚΙΛΟΤΗΤΑ 

Προοίμιο 

Τα Μέρη του παρόντος Πρωτοκόλλου, δεδομένου ότι 
είναι Μέρη της Σύμβασης για τη Βιολογική Ποικιλότητα 
που εν συνεχεία αναφέρεται συνοπτικά ως "η Σύμβαση", 
ΛΑΜΒΑΝΟΝΤΑΣ ΥΠΟΨΗ το άρθρο 19, παράγραφοι 3 
και 4, και τα άρθρα 8 (ζ) και 17 της Σύμβασης, 
ΛΑΜΒΑΝΟΝΤΑΣ ΥΠΟΨΗ επίσης την απόφαση 11/5 της 
17ης Νοεμβρίου 1995 της Διάσκεψης των Μερών για την 
εκπόνηση ενός Πρωτοκόλλου με θέμα τη Βιοασφάλεια, 
που να αποδίδει ιδιαίτερη σημασία στις διασυνοριακές κι¬ 
νήσεις των εμβίων τροποποιημένων οργανισμών, που 
προκύπτουν με την σύγχρονη βιοτεχνολογία και ενδέχε¬ 
ται να έχουν δυσμενείς επιπτώσεις στη διατήρηση καιτην 
αειφόρο χρήση της βιολογικής ποικιλότητας, και να θέτει 
προς εξέταση διαδικασίες κατάλληλες για την συμφωνία 
κατόπιν πρότερης ενημέρωσης, 

ΕΠΙΒΕΒΑΙΩΝΟΝΤΑΣ την προσέγγιση της προφύλαξης 
που περιλαμβάνεται στην αρχή της προφύλαξης του άρ¬ 
θρου 15 της Διακήρυξης του Ρίο ντε Τζανέϊρο για το ΠΕ¬ 
ΡΙΒΑΛΛΟΝ ΚΑΙ ΤΗΝ ΑΝΑΠΤΥΞΗ, 

ΈΧΟΝΤΑΣ ΥΠΟΨΗ την ταχεία ανάπτυξη της σύγχρο¬ 
νης βιοτεχνολογίας και την κλιμακούμενη ανησυχία της 
κοινής γνώμης όσον αφορά στις δυσμενείς επιπτώσεις 
που ενδέχεται να έχει στην βιολογική ποικιλότητα και λαμ- 
βάνοντας υπόψη τους κινδύνους για την υγεία του αν¬ 
θρώπου, 

ΑΝΑΓΝΩΡΙΖΟΝΤΑΣ ότι η σύγχρονη βιοτεχνολογία δια¬ 
θέτει τεράστιο δυναμικό για την ευζωία του ανθρώπου 
εφόσον αναπτυχθεί και χρησιμοποιηθεί παράλληλα με τη 
λήψη των αναγκαίων μέτρων ασφαλείας υπέρ του περι¬ 
βάλλοντος και της υγείας του ανθρώπου, 
ΑΝΑΓΝΩΡΙΖΟΝΤΑΣ επίσης την κρίσιμη σημασία των κέ¬ 
ντρων προέλευσης και τα γενετικής ποικιλότητας για την 
ανθρωπότητα, 

ΛΑΜΒΑΝΟΝΤΑΣ υπόψη τις περιορισμένες δυνατότη¬ 
τες πολλών χωρών, ιδίως μάλιστα μεταξύ των αναπτυσ- 
σομένων, όσον αφορά στην αντιμετώπιση του χαρακτήρα 
και της κλίμακας γνωστών και πιθανών κινδύνων που σχε¬ 
τίζονται με τους έμβιους τροποποιημένους οργανισμούς, 
ΑΝΑΓΝΩΡΙΖΟΝΤΑΣ ότι οι συμφωνίες για το περιβάλλον 
και το εμπόριο θα πρέπει να αλληλοϋποστηρίζονται προ- 
κειμένου να επιτευχθεί η αειφόρος ανάπτυξη, 
ΤΟΝΙΖΟΝΤΑΣ ότι το παρόν Πρωτόκολλο δεν θα πρέπει 
να ερμηνεύεται ότι συνεπάγεται αλλαγή στα δικαιώματα 
και τις υποχρεώσεις οιουδήποτε Μέρους βάσει οιασδή- 
ποτε υφιστάμενης διεθνούς συμφωνίας, 

ΚΑΤΑΝΟΩΝΤΑΣ ότι η ως άνω αιτιολογική σκέψη δεν 
έχει ως στόχο να καταστήσει δευτερεύοντο παρόν Πρω¬ 
τόκολλο σε σχέση με άλλες διεθνείς συμφωνίες. 
Εγκρίνουν τα εξής: 

ΑΡΘΡΟ 1 

ΣΤΟΧΟΣ 

Σύμφωνα με την προσέγγιση της προφύλαξης που πε¬ 
ριλαμβάνεται στην Αρχή της προφύλαξης του άρθρου 15 
της Διακήρυξης του Ρίο για το Περιβάλλον και την Ανά¬ 
πτυξη, το παρόν Πρωτόκολλο αποσκοπεί στην επίτευξη 
επαρκούς προστασίας και ασφάλειας κατά την διακίνη¬ 
ση, το χειρισμό και τη χρήση εμβίων τροποποιημένων ορ¬ 
γανισμών οι οποίοι παράγονται με βάση τις αρχές της 


σύγχρονης βιοτεχνολογίας και ενδέχεται να έχουν δυ¬ 
σμενείς επιπτώσεις στη διατήρηση καιτην αειφόρο χρή¬ 
ση της βιολογικής ποικιλότητας, λαμβάνοντας επίσης 
υπόψη τους κινδύνους για την υγεία του ανθρώπου και 
αποδίδοντας ιδιαίτερη σημασία στη διασυνοριακή διακί¬ 
νησή τους. 

ΑΡΘΡΟ 2 

ΓΕΝΙΚΕΣ ΔΙΑΤΑΞΕΙΣ 

1. Έκαστο Μέρος οφείλει να λαμβάνει τα απαραίτητα 
και κατάλληλα νομοθετικά, διοικητικά και λοιπά μέτρα 
προκειμένου να ανταποκριθεί στις υποχρεώσεις που 
απορρέουν από το Πρωτόκολλο. 

2. Τα Μέρη οφείλουν να εξασφαλίζουν ότι η ανάπτυξη, 
ο χειρισμός, η μεταφορά, η χρήση, η διακίνηση και η ελευ- 
θέρωση εμβίων τροποποιημένων οργανισμών πραγματο¬ 
ποιούνται κατά τρόπον ώστε να προλαμβάνονται ή να πε¬ 
ριορίζονται οι κίνδυνοι για τη βιολογική ποικιλότητα, λαμ¬ 
βάνοντας επίσης υπόψη τους κινδύνους για την υγεία του 
ανθρώπου. 

3. Τα στοιχεία του παρόντος Πρωτοκόλλου ουδόλως 
επηρεάζουντην εθνική κυ ριαρχία των κρατών στα κατά το 
διεθνές δίκαιο χωρικά τους ύδατα, τα κυριαρχικά δικαιώ¬ 
ματα και τη δικαιοδοσία τους στις ζώνες αποκλειστικής 
οικονομικής εκμετάλλευσης και την υφαλοκρηπίδα τους 
σύμφωνα με το διεθνές δίκαιο καθώς και την άσκηση των 
δικαιωμάτων και των ελευθεριών ναυσιπλοΐας που προ¬ 
βλέπει το διεθνές δίκαιο και αναφέρουν οι αντίστοιχες 
διεθνείς συνθήκες για τα σκάφη και τα αεροσκάφη όλων 
των Κρατών. 

4. Ουδέν στοιχείο του παρόντος Πρωτοκόλλου δύναται 
να ερμηνευθεί κατά τρόπο περιοριστικό του δικαιώματος 
Μέρους για ανάληψη περισσότερο προστατευτικής από 
την προβλεπόμενη στο παρόν Πρωτόκολλο δράσης για 
την ανθρωπότητα σεό,τι αφοράτη διατήρηση καιτην αει¬ 
φόρο χρήση της βιολογικής ποικιλότητας, υπό τον όρο 
ότι η δράση αυτή είναι σύμφωνη προς τους στόχους και 
τις διατάξεις του παρόντος Πρωτοκόλλου και δεν αντι- 
βαίνειτις υποχρεώσεις που απορρέουν από το διεθνές δί¬ 
καιο. 

5. Τα Μέρη ενθαρρύνονται να λάβουν υπόψη δεόντως 
την διαθέσιμη εμπειρογνωμοσύνη, τα μέσα και το έργο 
που αναλαμβάνεται σε διεθνείς συναντήσεις (ίοΓυπιε) των 
οποίων οι αρμοδιότητες άπτονται των κινδύνων για την 
υγεία του ανθρώπου. 

ΑΡΘΡΟ 3 

ΟΡΙΣΜΟΙ 

Για τους σκοπούς του παρόντος Πρωτοκόλλου: 

(α) "Διάσκεψη των Μερών" νοείται η Διάσκεψη των Με¬ 
ρών της Σύμβασης. 

(β) "Περιορισμένη χρήση" νοείται οιαδήποτε δραστη¬ 
ριότητα που αναπτύσσεται σε μονάδα, εγκατάσταση ή 
άλλη φυσική δομή, η οποία αφορά έμβιους τροποποιημέ¬ 
νους οργανισμούς που ελέγχονται με ειδικά μέτρα για τον 
αποτελεσματικό περιορισμό της επαφής τους με το εξω¬ 
τερικό περιβάλλον και των επιπτώσεών τους σε αυτό. 

(γ) "Εξαγωγή" νοείται η σκόπιμη διασυνοριακή κίνηση 
από ένα Μέρος σε άλλο Μέρος. 

(δ) "Εξαγωγέας" νοείται φυσικό ή νομικό πρόσωπο που 
εμπίπτει στη δικαιοδοσία του Μέρους εξαγωγής και προ¬ 
βαίνει στις απαραίτητες ενέργειες για την εξαγωγή έμβι¬ 
ου τροποποιημένου οργανισμού. 
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(ε) "Εισαγωγή" νοείται η σκόπιμη διασυνοριακή κίνηση 
από ένα Μέρος σε άλλο Μέρος. 

(στ) "Εισαγωγέας" νοείται φυσικό ή νομικό πρόσωπο 
που εμπίπτει στη δικαιοδοσία του Μέρους εισαγωγής και 
προβαίνει στις απαραίτητες ενέργειες για την εισαγωγή 
εμβίου τροποποιημένου οργανισμού. 

(ζ) "Έμβιος τροποποιημένος οργανισμός" νοείται οιο- 
δήποτε έμβιο ον που περιέχει ένα καινοφανή συνδυασμό 
γενετικού υλικού που παράγεται με τις μεθόδουςτης σύγ¬ 
χρονης βιοτεχνολογίας 

(η) "Έμβιος οργανισμός" νοείται οιαδήποτε βιολογική 
οντότητα ικανή για διακίνηση ή αναδιπλασιασμό γενετι¬ 
κού υλικού, συμπεριλαμβανομένων των στειρωμένων ορ¬ 
γανισμών, των ιών και των ιοειδών. 

(θ) "Σύγχρονη βιοτεχνολογία" νοείται η εφαρμογή: 

(α) τεχνικών "ίη νίίΓο" που αφορούντα νουκλεϊνικά οξέα, 
συμπεριλαμβανομένου του ανασυνδυασθέντος δεοξυρι- 
βονουκλεϊνικού οξέος (ΩΝΑ) καθώς και οιαδήποτε απευ¬ 
θείας έγχυση νουκλεϊνικού οξέος σε κύτταρα ή οργανί¬ 
δια, ή 

(β) σύντηξη κυττάρωνπέραντηςταξινομικήςοικογένει¬ 
ας καθ’ υπέρβασιντων φυσικών, φυσιολογικών αναπαρα¬ 
γωγικών ή ανασυνδυαστικών φραγμών, εφόσον δεν συ¬ 
γκαταλέγονται μεταξύ των παραδοσιακών τεχνικών για 
αναπαραγωγή και επιλογή. 

(ι) "Περιφερειακός οργανισμός οικονομικής ολοκλήρω¬ 
σης" νοείται ο οργανισμός που απαρτίζεται από κυρίαρχα 
Κράτη συγκεκριμένης περιοχής, στον οποίο έκαστο Κρά- 
τος-Μέλος έχει εκχωρήσει αρμοδιότητες για θέματα που 
διέπονται από το παρόν Πρωτόκολλο και ο οποίος είναι 
δεόντως εξουσιοδοτημένος, σύμφωνα με τις αντίστοιχες 
εσωτερικές του διαδικασίες, ώστε να υπογράψει, να επι¬ 
κυρώσει, να αποδεχθεί, να εγκρίνει ή να προσχωρήσει σε 
αυτό. 

(ια) "Διασυνοριακή κίνηση" νοείται η κίνηση έμβιου τρο¬ 
ποποιημένου οργανισμού από ένα Μέρος σε άλλο Μέρος, 
εκτός των περιπτώσεων στις οποίες βάσει των άρθρων 17 
και 24 η διασυνοριακή κίνηση καλύπτει και τη κίνηση με¬ 
ταξύ Μερών και μη Μερών. 

Άρθρο 4 

ΠΕΔΙΟ ΕΦΑΡΜΟΓΗΣ 

Το παρόν Πρωτόκολλο ισχύει για τη διασυνοριακή κίνη¬ 
ση, τη διαμετακόμιση, το χειρισμό και τη χρήση των έμβιων 
τροποποιημένων οργανισμών που ενδέχεται να έχουν δυ¬ 
σμενείς επιδράσεις στη διατήρηση και στην αειφόρο χρή¬ 
ση της βιολογικής ποικιλότητας, λαμβάνοντας επίσης υπό¬ 
ψη τους κίνδυνους για την υγεία του ανθρώπου. 

Άρθρο 5 

ΦΑΡΜΑΚΕΥΤΙΚΑ ΘΕΜΑΤΑ 

Παρά τα οριζόμενα στο άρθρο 4 και χωρίς να θίγεται το 
δικαίωμα Μέρους για με θέμα την εκτίμηση επικινδυνότη- 
τας για όλους τους έμβιους τροποποιημένους οργανι¬ 
σμούς πριν τη λήψη απόφασης για την εισαγωγή τους, το 
παρόν Πρωτόκολλο δεν ισχύει για την διασυνοριακή κίνη¬ 
ση έμβιων τροποποιημένων οργανισμών που θεωρούνται 
φαρμακευτικής αξίας για τον άνθρωπο και αποτελούν 
αντικείμενο άλλων διεθνών συμφωνιών ή οργανισμών. 

Άρθρο 6 

ΔΙΑΜΕΤΑΚΟΜΙΣΗ ΚΑΙ ΠΕΡΙΟΡΙΣΜΕΝΗ ΧΡΗΣΗ 

1. Παρά τα οριζόμενα στο άρθρο 4 και χωρίς να θίγεται 
το δικαίωμα Μέρους διαμετακόμισης για την ρύθμιση της 


μεταφοράς των έμβιων τροποποιημένων οργανισμών 
στην επικράτειά του και τη διάθεση στον Μηχανισμό Κα¬ 
τάθεσης και Ανταλλαγής Πληροφοριών για την Βιοασφά- 
λεια (ΒίοεαίθΙγ ΟΙθαπηςι-Ηουεθ ΜθοάΗπίεπι), οιασδήποτε 
απόφασής του, βάσει του άρθρου 2, παράγραφος 3 του 
παρόντος Πρωτοκόλλου, σχετικά με τη διαμετακόμιση 
στην επικράτεια του εμβίου τροποποιημένου οργανι¬ 
σμού, δεν ισχύουν οι διατάξεις του παρόντος Πρωτοκόλ¬ 
λου σχετικά με τη διαδικασία συμφωνίας κατόπιν προη¬ 
γούμενης ενημέρωσης σε ό,τι αφορά τους διαμετακομι¬ 
ζόμενους έμβιους τροποποιημένους οργανισμούς. 

2. Παρά τα οριζόμενα στο άρθρο 4 και χωρίς να θίγεται 
το δικαίωμα Μέρους σχετικά με την εκτίμηση επικινδυνό- 
τητας πριν τη λήψη απόφασης για την εισαγωγή έμβιων 
τροποποιημένων οργανισμών καθώς και σχετικά με τον 
καθορισμό προτύπων για την περιορισμένη χρήση εντός 
της δικαιοδοσίας του, δεν ισχύουν οι διατάξεις του παρό¬ 
ντος Πρωτοκόλλου για τη διαδικασία συμφωνίας κατόπιν 
προηγούμενης ενημέρωσης όσον αφορά στη διασυνο¬ 
ριακή κίνηση έμβιων τροποποιημένων οργανισμών που 
προορίζονται για περιορισμένη χρήση σύμφωνα με τα 
πρότυπα του Μέρους εισαγωγής. 

Άρθρο 7 

ΕΦΑΡΜΟΓΗ ΤΗΣ ΔΙΑΔΙΚΑΣΙΑΣ ΣΥΜΦΩΝΙΑΣ 
ΚΑΤΟΠΙΝ ΠΡΟΤΕΡΗΣ ΕΝΗΜΕΡΩΣΗΣ 

1. Με την επιφύλαξη των άρθρων 5 και 6, η διαδικασία 
συμφωνίας κατόπιν προηγούμενης ενημέρωσης που 
προβλέπουν τα άρθρα 8 έως 10 και 12 εφαρμόζεται πριν 
από την πρώτη σκόπιμη διασυνοριακή κίνηση έμβιων τρο¬ 
ποποιημένων οργανισμών για την σκόπιμη εισαγωγή τους 
στο περιβάλλον του Μέρους εισαγωγής. 

2. Η "σκόπιμη εισαγωγή στο περιβάλλον" στην ως άνω 
παράγραφο 1 αναφέρεται στους έμβιους τροποποιημέ¬ 
νους οργανισμούς που προορίζονται για άμεση χρήση ως 
τρόφιμα, ζωοτροφές ή για επεξεργασία. 

3. Το άρθρο 11 θα εφαρμόζεται πριν από την πρώτη 
διασυνοριακή κίνηση έμβιων τροποποιημένων οργανι¬ 
σμών που προορίζονται για άμεση χρήση ως τρόφιμα, ζω¬ 
οτροφές ή για επεξεργασία. 

4. Η διαδικασία συμφωνίας κατόπιν προηγούμενης ενη¬ 
μέρωσης δεν θα εφαρμόζεται για την σκόπιμη διασυνο¬ 
ριακή κίνηση έμβιων τροποποιημένων οργανισμών που 
προσδιορίζονται με απόφαση της Διάσκεψης των Μερών 
που υπέχει θέση Συνόδου των Μερών στο παρόν Πρωτό¬ 
κολλο, εφόσον αυτή προβλέπει ότι δεν είναι πιθανό να 
υπάρξουν δυσμενείς επιδράσεις για τη διατήρηση και την 
αειφόρο χρήση της βιολογικής ποικιλότητας, λαμβάνο¬ 
ντας επίσης υπόψη τους κινδύνους για την υγεία του αν¬ 
θρώπου. 

Άρθρο 8 

ΓΝΩΣΤΟΠΟΙΗΣΗ 

1. Το Μέρος εξαγωγής οφείλει να προβαίνει σε γνωστο¬ 
ποίηση, ή να απαιτεί από τον εξαγωγέα να μεριμνήσει για 
τη γραπτή γνωστοποίηση στην αρμόδια εθνική αρχή του 
Μέρους εισαγωγής πριν από την σκόπιμη διασυνοριακή 
κίνηση εμβίου τροποποιημένου οργανισμού που εμπίπτει 
στο πεδίο εφαρμογής του άρθρου 7, παράγραφος 1. 

Η γνωστοποίηση αυτή επιβάλλεται να περιέχει τουλάχι- 
στοντις πληροφορίες που αναφέρονται στο Παράρτημα I. 

2. Το Μέρος εξαγωγής οφείλει να διασφαλίζει τη θέσπι¬ 
ση νομικών απαιτήσεων σχετικά με την ακρίβεια των πλη¬ 
ροφοριών που παρέχει ο εξαγωγέας. 
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ΑΡΘΡΟ 9 

ΒΕΒΑΙΩΣΗ ΠΑΡΑΛΑΒΗΣ ΤΗΣ ΓΝΩΣΤΟΠΟΙΗΣΗΣ 

1. Το Μέρος εισαγωγής οφείλει να διαβιβάζει στον γνω¬ 
στοποιούντο γραπτή βεβαίωση παραλαβής της γνωστο¬ 
ποίησης εντός ενενήντα ημερών από την παραλαβή της. 

2. Η σχετική βεβαίωση αναφέρει: 

(α) την ημερομηνία παραλαβής της γνωστοποίησης 
(β) κατά πόσον η γνωστοποίηση, εκ πρώτης όψεως πε¬ 
ριέχει τις πληροφορίες που προβλέπει το άρθρο 8' 

(γ) κατά πόσο οι σχετικές διαδικασίες πρέπει να είναι 
σύμφωνες προς το εθνικό κανονιστικό πλαίσιο του εισά- 
γοντας Μέρους ή να συμφωνούν προς τη διαδικασία που 
ορίζει το άρθρο 10. 

3. Το εθνικό κανονιστικό πλαίσιο που αναφέρεται 
στην παράγραφο 2, εδάφιο γ ανωτέρω, πρέπει να είναι 
σύμφωνο προς το περιεχόμενο του παρόντος Πρωτο¬ 
κόλλου. 

4. Δεν θεωρείται ότι το Μέρος εισαγωγής συμφωνεί με 
την σκόπιμη διασυνοριακή κίνηση επειδή δεν διαβίβασε 
βεβαίωση παραλαβής της γνωστοποίησης. 

ΑΡΘΡΟ 10 

ΔΙΑΔΙΚΑΣΙΑ ΛΗΨΗΣ ΑΠΟΦΑΣΕΩΝ 

1. Οι αποφάσεις του Μέρους εισαγωγής επιβάλλεται 
συμφωνούν με το άρθρο 15. 

2. Το εισάγον Μέρος οφείλει να ενημερώνει γραπτώς, 
εντός της προθεσμίας που αναφέρεται στο άρθρο 9, τον 
γνωστοποιούντο, σχετικά με το κατά πόσον επιτρέπεται η 
πραγματοποίηση της διασυνοριακής κίνησης: 

(α) μόνο μετά την παροχή σχετικής γραπτής συγκατά¬ 
θεσης εκ μέρους του εισάγοντας Μέρους, ή 
(β) εφόσον δεν παρασχεθεί γραπτή συγκατάθεση μετά 
από τουλάχιστον ενενήντα ημέρες. 

3. Εντός διακοσίων εβδομήντα ημερών από την ημερο¬ 
μηνία παραλαβής της γνωστοποίησης, το Μέρος εισαγω¬ 
γής ανακοινώνει γραπτώς στον γνωστοποιούντο και στον 
Μηχανισμό Κατάθεσης και Ανταλλαγής Πληροφοριώνγια 
την Βιοασφάλεια την απόφαση που αναφέρεται στην ως 
άνω παράγραφο 2 εδάφιο α σχετικά με: 

(α) την έγκριση της εισαγωγής/των εισαγωγών, υπό ή 
άνευ προϋποθέσεων, διευκρινίζοντας κατά πόσον ισχύει 
η απόφαση αυτή και για τις επόμενες εισαγωγές του ίδι¬ 
ου έμβιου τροποποιημένου οργανισμού· 

(β) την απαγόρευση της εισαγωγής- 
(γ) την αίτηση συμπληρωματικών σχετικών πληροφο¬ 
ριών σύμφωνα με το εσωτερικό κανονιστικό πλαίσιό του ή 
το παράρτημα Γ κατά τον ορισμό της προθεσμίας εντός 
της οποίας το Μέρος εισαγωγής καλείται να απαντήσει δεν 
λαμβάνεται υπόψη ο αριθμός των ημερών αναμονής για 
την παροχή συμπληρωματικών σχετικών πληροφοριών ή 
(δ) την ενημέρωση του γνωστοποιούντος ότι η προθε¬ 
σμία που προβλέπει η παρούσα παράγραφος παρατείνε- 
ται για συγκεκριμένη χρονική περίοδο. 

4. Εκτός των περιπτώσεων παροχής συγκατάθεσης 
άνευ όρων, οι αποφάσεις βάσει της ως άνω παραγράφου 
3 αιτιολογούνται δεόντως. 

5. Το γεγονός ότι το Μέρος εισαγωγής δεν έχει ανακοι¬ 
νώσει την απόφασή του εντός διακοσίων εβδομήντα ημε¬ 
ρών μετά από την ημερομηνία παραλαβής της γνωστο¬ 
ποίησης δεν συνεπάγεται ότι συμφωνεί με την σκόπιμη 
διασυνοριακή κίνηση. 


6. Η έλλειψη επιστημονικής βεβαιότητας λόγω της ανε¬ 
πάρκειας των επιστημονικών πληροφοριών και γνώσεων 
σε ό,τι αφορά το βαθμό που ενδέχεται να επιδράσει δυ- 
σμενώς έμβιος τροποποιημένος οργανισμός στη διατή¬ 
ρηση και την αειφόρο χρήση της βιολογικής ποικιλότητας 
στο Μέρος εισαγωγής λαμβανομένων επίσης υπόψη των 
κινδύνων για την υγεία του ανθρώπου, δεν συνιστά κώλυ¬ 
μα για τη λήψη απόφασης εκ μέρους του Μέρους σχετικά 
με την εισαγωγή του εν λόγω εμβίου τροποποιημένου ορ¬ 
γανισμού ως αναφέρεται στην ανωτέρω παράγραφο 3, 
προκειμένου να αποφευχθούν ή να ελαχιστοποιηθούν οι 
τυχόν δυσμενείς επιπτώσεις. 

7. Η Διάσκεψη των Μερών που υπέχει θέση Συνόδου 
των Μερών, κατά την πρώτη συνάντησή της, αποφασίζει 
τις ενδεδειγμένες διαδικασίες και μηχανισμούς για τη δι¬ 
ευκόλυνση της λήψης αποφάσεων εκ μέρους των Μερών 
εισαγωγής. 

Άρθρο 11 

ΔΙΑΔΙΚΑΣΙΑ ΓΙΑ ΤΟΥΣ ΕΜΒΙΟΥΣ ΤΡΟΠΟΠΟΙΗΜΕΝΟΥΣ 
ΟΡΓΑΝΙΣΜΟΥΣ ΠΟΥ ΠΡΟΟΡΙΖΟΝΤΑΙ ΓΙΑ ΑΜΕΣΗ 

ΧΡΗΣΗ ΤΡΟΦΙΜΑ, ΖΩΟΤΡΟΦΕΣ Η ΓΙΑ ΜΕΤΑΠΟΙΗΣΗ 

1. Το Μέρος που λαμβάνει τελική απόφαση σχετικά με 
την χρήση στο εσωτερικό του περιλαμβανόμενης της 
διάθεσης στην αγορά, εμβίου τροποποιημένου οργανι¬ 
σμού που ενδέχεται να αποτελέσει αντικείμενο διασυνο¬ 
ριακής κίνησης για άμεση χρήση ως τρόφιμα, ζωοτροφές 
ή για περαιτέρω επεξεργασία ενημερώνει, εντός 15 ημε¬ 
ρών μετά από τη λήψη της απόφασης, τα Μέρη μέσω του 
Μηχανισμού Κατάθεσης και Ανταλλαγής Πληροφοριών 
για την Βιοασφάλεια. Οι πληροφορίες αυτές πρέπει να 
περιλαμβάνουν τουλάχιστον τα στοιχεία που αναφέρο- 
νται στο παράρτημα II. Το Μέρος οφείλει να παρέχει γρα¬ 
πτώς αντίγραφο των πληροφοριών στο εθνικό κομβικό 
σημείο εκάστου τον Μερών που έχουν ήδη ενημερώσει 
την Γραμματεία ότι δεν διαθέτει πρόσβαση στον Μηχανι¬ 
σμό Κατάθεσης και Ανταλλαγής Πληροφοριών για την 
Βιοασφάλεια. Οι διατάξεις αυτές δεν ισχύουν για αποφά¬ 
σεις σχετικές με δοκιμές πεδίου. 

2. Το Μέρος που λαμβάνειτην απόφαση δυνάμει της ως 
άνω παραγράφου 1 οφείλει να εξασφαλίζει ότι υφίσταται 
νομική απαίτηση σχετικά με την ακρίβεια των παρεχόμε¬ 
νων πληροφοριών εκ μέρους του αιτούντος. 

3. Έκαστο Μέρος δύναταινα ζητήσει συμπληρωματικές 
πληροφορίες από την Αρχή που προσδιορίζονται στην 
παράγραφο β του παραρτήματος II. 

4. Έκαστο Μέρος δύναταινα λάβει απόφαση σχετικά με 
την εισαγωγή εμβίων τροποποιημένων οργανισμών που 
προορίζονται για άμεση χρήση ως τρόφιμα, ζωοτροφές ή 
για περαιτέρω επεξεργασία με βάση το εθνικό ρυθμιστι¬ 
κό του πλαίσιο, εφόσον αυτό συμφωνεί προς τους στό¬ 
χους του παρόντος Πρωτοκόλλου. 

5. Έκαστο Μέρος διαθέτει στο Μηχανισμό Κατάθεσης 
και Ανταλλαγής Πληροφοριών για την Βιοασφάλεια. αντί¬ 
γραφα των εθνικών Νομών, των κανονιστικών διατάξεων 
και κατευθυντήριων γραμμών που ισχύουν σχετικά με την 
εισαγωγή εμβίων τροποποιημένων οργανισμών για άμε¬ 
ση χρήση ως τρόφιμα, ζωοτροφές ή για περαιτέρω επε¬ 
ξεργασία, εφόσον είναι διαθέσιμα. 

6. Έκαστη αναπτυσσόμενη χώρα που είναι Μέρος ή κά¬ 
θε Μέρος του οποίου η οικονομία βρίσκεται σε μεταβατι¬ 
κό στάδιο δύναται, ελλείψει εθνικού κανονιστικού πλαισί¬ 
ου σύμφωνα με την ως άνω παράγραφο 4, και στο πλαίσιο 
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της άσκησης της εθνικής του δικαιοδοσίας να δηλώσει 
μέσω του Μηχανισμού Κατάθεσης και Ανταλλαγής Πλη¬ 
ροφοριών για την Βιοασφάλεια, ότι η απόφαση πριν από 
την πρώτη εισαγωγή εμβίου τροποποιημένου οργανι¬ 
σμού που προορίζεται για άμεση χρήση ως τρόφιμο, ζω¬ 
οτροφή ή για περαιτέρω επεξεργασία βάσει των πληρο¬ 
φοριών που διαβιβάστηκαν δυνάμει της παραγράφου 1 
ανωτέρω, λαμβάνεται με βάση: 

(α) την εκτίμηση της επικινδυνότητας σύμφωνα με το 
άρθρο 15' 

(β) την απόφαση που λαμβάνεται εντός τακτής προθε¬ 
σμίας, που δεν υπερβαίνει τις διακόσιες εβδομήντα ημέ¬ 
ρες. 

7. Το γεγονός ότι το Μέρος δεν γνωστοποιεί την από¬ 
φασή του σύμφωνα με την ως άνω παράγραφο 6 δεν συ¬ 
νεπάγεται ότι συγκατατίθεται ή απορρίπτει την εισαγωγή 
εμβίου τροποποιημένου οργανισμού που προορίζεται για 
άμεση χρήση ως τρόφιμο, ζωοτροφή ή για περαιτέρω 
επεξεργασία εκτός εάν άλλως προσδιορίζεται από το Μέ¬ 
ρος. 

8. Έλλειψη επιστημονικής βεβαιότητας οφειλόμενης σε 
ανεπαρκή σχετικά επιστημονικά δεδομένα και γνώσεις σε 
ό,τι αφορά τον βαθμό των ενδεχόμενων δυσμενών επι¬ 
πτώσεων εμβίου τροποποιημένου οργανισμού στη διατή¬ 
ρηση και την αειφόρο χρήση της βιολογικής ποικιλότητας 
στο Μέρος εισαγωγής λαμβάνοντας επίσης υπόψη τους 
κινδύνους για την υγεία του ανθρώπου, δεν αποτρέπειτο 
Μέρος από τη λήψη κατά περίπτωση απόφασης, σχετικά 
με την εισαγωγή εμβίου τροποποιημένου οργανισμού 
που προορίζεται για άμεση χρήση ως τρόφιμο, ζωοτροφή 
ή για περαιτέρω επεξεργασία προκειμένου να αποφευ¬ 
χθεί ή να ελαχιστοποιηθεί το ενδεχόμενο αναλογών δυ¬ 
σμενών επιπτώσεων. 

9. Έκαστο Μέρος δύναται να αναφέρει τις ανάγκες του 
για χρηματοοικονομική και τεχνική αρωγή καθώς και για 
την ενίσχυση ικανότητας για τη δημιουργία υποδομών 
όσον αφορά τους έμβιους τροποποιημένους οργανι¬ 
σμούς που προορίζονται για άμεση χρήση ως τρόφιμα, 
ζωοτροφές ή για περαιτέρω επεξεργασία. Τα Μέρη συ¬ 
νεργάζονται προκειμένου να ανταποκριθούν στις ανά¬ 
γκες αυτές σύμφωνα με τα άρθρα 22 και 28. 

Άρθρο 12 

ΕΠΑΝΕΞΕΤΑΣΗ ΤΩΝ ΑΠΟΦΑΣΕΩΝ 

1. Κάθε Μέρος εισαγωγής δύναται ανά πάσα στιγμή, και 
βάσει νέων επιστημονικών πληροφοριών για τις πιθανές 
δυσμενείς επιπτώσεις στη διατήρηση και την αειφόρο 
χρήση της βιολογικής ποικιλότητας, και λαμβάνοντας πα¬ 
ράλληλα υπόψη τους κινδύνους για την υγεία του ανθρώ¬ 
που, να επανεξετάσει και να αναθεωρήσει απόφαση σχε¬ 
τικά με την σκόπιμη διασυνοριακή κίνηση. Σε ανάλογες 
περιπτώσεις, το Μέρος εισαγωγής οφείλει εντός τριάντα 
ημερών, να ενημερώσει κάθε ενδιαφερόμενο ο οποίος εκ 
των προτέρων γνωστοποίησε κινήσεις του εμβίου τροπο¬ 
ποιημένου οργανισμού στον οποίο αναφέρεται η σχετική 
απόφαση, καθώς και τον Μηχανισμό Κατάθεσης και 
Ανταλλαγής Πληροφοριών για την Βιοασφάλεια, αιτιολο¬ 
γώντας δεόντως την απόφασή του. 

2. Κάθε Μέρος εξαγωγής ή ο γνωστοποιών, δύναται να 
υποβάλλει αίτηση σε Μέρος εισαγωγής για επανεξέτα¬ 
ση ληφθείσας απόφασης που τους αφορά βάσει του άρ¬ 
θρου 10 εφόσον το Μέρος εξαγωγής ή ο γνωστοποιών 
θεωρεί ότι: 


(α) εν τω μεταξύ μεσολάβησαν αλλαγές των συνθηκών 
που ενδέχεται να επηρεάσουν τα συμπεράσματα για την 
εκτίμηση επικινδυνότητας επί των οποίων βασίστηκε η 
απόφαση 1 ή 

(β) διατίθενται επιπλέον επιστημονικές ή τεχνικές πλη¬ 
ροφορίες. 

3. Το Μέρος εισαγωγής οφείλει να ανταποκρίνεται σε 
ανάλογες αιτήσεις γραπτώς εντός ενενήντα ημερών και 
να αιτιολογεί την απόφασή του. 

4. Εναπόκειται στο Μέρος εισαγωγής να απαιτήσει εκτί¬ 
μηση της επικινδυνότητας για τις επόμενες εισαγωγές. 

Άρθρο 13 

ΑΠΛΟΠΟΙΗΜΕΝΗ ΔΙΑΔΙΚΑΣΙΑ 

1. Κάθε Μέρος εισαγωγής δύναται, εφόσον εφαρμόζο¬ 
νται τα δέοντα μέτρα για την εξασφάλιση της ασφαλούς 
σκόπιμης διασυνοριακής κίνησης έμβιων τροποποιημέ¬ 
νων οργανισμών σύμφωνα με το στόχο του παρόντος 
Πρωτοκόλλου, να ανακοινώσει εκ των προτέρων στον 
Μηχανισμό Κατάθεσης και Ανταλλαγής Πληροφοριών για 
την Βιοασφάλεια: 

(α) περιπτώσεις για τις οποίες ενδέχεται να πραγματο¬ 
ποιηθεί σκόπιμη διασυνοριακή κίνηση παράλληλα με την 
γνωστοποίησή του στο Μέρος εισαγωγής και 

(β) εισαγωγές έμβιων οργανισμών που εξαιρούνται από 
τη διαδικασία συμφωνίας κατόπιν προηγούμενης ενημέ¬ 
ρωσης. 

Οι γνωστοποιήσεις που διαβιβάζονται δυνάμει της ως 
άνω παραγράφου (α) μπορεί να ισχύουν και για τις επό¬ 
μενες παρεμφερείς κινήσεις προς το ίδιο Μέρος. 

2. Οι πληροφορίες που σχετίζονται με την σκόπιμη δια¬ 
συνοριακή κίνηση πρέπει να παρέχονται στις γνωστοποι¬ 
ήσεις που αναφέρονται στην ως άνω παράγραφο 1, εδά¬ 
φιο α, περιέχονται στο Παράρτημα I. 

Άρθρο 14 

ΔΙΜΕΡΕΙΣ, ΠΕΡΙΦΕΡΕΙΑΚΕΣ ΚΑΙ ΠΟΛΥΜΕΡΕΙΣ 
ΣΥΜΦΩΝΙΕΣ ΚΑΙ ΡΥΘΜΙΣΕΙΣ 

1. Τα Μέρη δύνανται να συνάπτουν διμερείς, περιφε¬ 
ρειακές και πολυμερείς συμφωνίες και ρυθμίσεις σχετικά 
με τις σκόπιμες διασυνοριακές κινήσεις έμβιων τροπο¬ 
ποιημένων οργανισμών, εφόσον συμφωνούν με τον στό¬ 
χο του παρόντος Πρωτοκόλλου υπό τον όρο ότι τέτοιες 
συμφωνίες και ρυθμίσεις δεν συνεπάγονται υποβάθμιση 
της προστασίας συγκριτικά με την προστασία που παρέ¬ 
χεται από το παρόν Πρωτόκολλο. 

2. Τα Μέρη οφείλουν να ενημερώνονται αμοιβαία, μέσω 
του Μηχανισμού Κατάθεσης και Ανταλλαγής Πληροφο¬ 
ριών για την Βιοασφάλεια σχετικά με ανάλογες διμερείς, 
περιφερειακές και πολυμερείς συμφωνίες και ρυθμίσεις 
τις οποίες συνάπτουν πριν ή μετά από την ημερομηνία κα¬ 
τά την οποία τίθεται σε ισχύ το παρόν Πρωτόκολλο. 

3. Οι διατάξεις του παρόντος Πρωτοκόλλου δεν επηρε¬ 
άζουν τις σκόπιμες διασυνοριακές κινήσεις που πραγμα¬ 
τοποιούνται σύμφωνα με ανάλογες συμφωνίες και ρυθμί¬ 
σεις μεταξύ των Μερών των εν λόγω συμφωνιών ή ρυθμί¬ 
σεων. 

4. Κάθε Μέρος δύναται να αποφασίσει ότι οι εθνικοί κα¬ 
νονισμοί πρέπει να εφαρμόζονται ως προς τις εισαγωγές 
σε αυτό και κοινοποιεί τη σχετική απόφασή του στον Μη¬ 
χανισμό Κατάθεσης και Ανταλλαγής Πληροφοριών για 
την Βιοασφάλεια. 
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Άρθρο 15 

ΕΚΤΙΜΗΣΗ ΕΠΙΚΙΝΔΥΝΟΤΗΤΑΣ 

1. Εκτιμήσεις επικινδυνότητας που αναλαμβάνονται βά¬ 
σει του παρόντος Πρωτοκόλλου, θα πρέπει να διενερ- 
γούνται με επιστημονικά άρτιο τρόπο, σύμφωνα με το Πα¬ 
ράρτημα III και λαμβάνοντας υπόψιν καθιερωμένες τεχνι¬ 
κές εκτίμησης επικινδυνότητας. Ανάλογες εκτιμήσεις 
επικινδυνότητας πρέπει να βασίζονται τουλάχιστον σε 
ορισμένες πληροφορίες που παρέχονται σύμφωνα με το 
άρθρο 8 καθώς και σε άλλα επιστημονικά τεκμήρια προ- 
κειμένου να προσδιοριστούν και αξιολογηθούν οι ενδεχό¬ 
μενες δυσμενείς επιπτώσεις των έμβιων τροποποιημένων 
οργανισμών όσον αφορά τη διατήρηση και την αειφόρο 
χρήση της βιολογικής ποικιλότητας, λαμβάνοντας επίσης 
υπόψη τους κινδύνους για την υγεία του ανθρώπου. 

2. Το Μέρος εισαγωγής οφείλει να εξασφαλίζει ότι εκτι¬ 
μήσεις επικινδυνότητας διενεργούνται και για τις αποφά¬ 
σεις που λαμβάνονται δυνάμει του άρθρου 10. Το Μέρος 
δύναται να απαιτήσει από τον εισαγωγέα να προβεί σε 
εκτίμηση επικινδυνότητας. 

3. Το κόστος της εκτίμησης επικινδυνότητας βαρύνει 
τον γνωστοποιούντο, εφόσον αυτό απαιτηθεί από το Μέ¬ 
ρος εισαγωγής. 

Άρθρο 16 

ΔΙΑΧΕΙΡΙΣΗ ΚΙΝΔΥΝΩΝ 

1. Τα Μέρη οφείλουν, λαμβάνοντας υπόψη το άρθρο 8, 
εδάφιο ζ της Σύμβασης να εγκαθιστούν, και διατηρούν 
τους ενδεδειγμένους μηχανισμούς, μέτρα και στρατηγι¬ 
κές για να ρυθμίζουν, να διαχειρίζονται και να ελέγχουν 
τους κινδύνους που προσδιορίζονται στις διατάξεις του 
παρόντος Πρωτοκόλλου για την εκτίμηση των κινδύνων, 
εφόσον αυτοί σχετίζονται με τη χρήση, το χειρισμό και τη 
διασυνοριακή κίνηση έμβιων τροποποιημένων οργανι¬ 
σμών. 

2. Τα μέτρα που βασίζονται στην εκτίμηση της επικινδυ- 
νότητας επιβάλλονται εφόσον είναι απαραίτητα για την 
πρόληψη των δυσμενών επιπτώσεων λόγω του έμβιου 
τροποποιημένου οργανισμού, στη διατήρηση και την αει¬ 
φόρο χρήση της βιολογικής ποικιλότητας, λαμβάνοντας 
επίσης υπόψη τους κινδύνους για την υγεία του ανθρώ¬ 
που, μέσα στην επικράτεια του Μέρους εισαγωγής. 

3. Έκαστο Μέρος λαμβάνει τα δέοντα μέτρα για την 
πρόληψη μη σκόπιμων διασυνοριακών κινήσεων έμβιων 
τροποποιημένων οργανισμών, συμπεριλαμβανομένων 
τέτοιων μέτρων βάσει των οποίων απαιτείται εκτίμηση 
επικινδυνότητας πριν από την πρώτη ελευθέρωση εμβίου 
τροποποιημένου οργανισμού. 

4. Υπό την επιφύλαξη της ως άνω παραγράφου 2, έκα¬ 
στο Μέρος οφείλει να προσπαθεί να εξασφαλίζει ότι έκα¬ 
στος έμβιοςτροποποιημένος οργανισμός, εισαγόμενος ή 
αυτόχθων, έχει αποτελέσει αντικείμενο παρατήρησης για 
περίοδο ανάλογη προς τον κύκλο ζωής ή τον χρόνο γενε¬ 
άς του, πριν από την σκόπιμη χρήση του. 

5. Τα Μέρη οφείλουν να συνεργάζονται προκειμένου: 

(α) να προσδιορίσουν έμβιους τροποποιημένους οργα¬ 
νισμούς ή ειδικά χαρακτηριστικά έμβιωντροποποιημένων 
οργανισμών που ενδέχεται να έχουν δυσμενείς επιπτώ¬ 
σεις για τη διατήρηση και την αειφόρο χρήση της βιολο¬ 
γικής ποικιλότητας, λαμβάνοντας επίσης υπόψη τους κιν¬ 
δύνους για την υγεία του ανθρώπου· και 

(β) να λάβουν τα ενδεδειγμένα μέτρα σχετικά με την με¬ 


ταχείριση τέτοιων έμβιωντροποποιημένων οργανισμών ή 
των ειδικών γνωρισμάτων τους. 

Άρθρο 17 

ΜΗ ΣΚΟΠΙΜΕΣ ΔΙΑΣΥΝΟΡΙΑΚΕΣ ΚΙΝΗΣΕΙΣ 
ΚΑΙ ΕΠΕΙΓΟΝΤΑ ΜΕΤΡΑ 

1. Έκαστο Μέρος όταν γνωρίζει γεγονός που εμπίπτει 
στη δικαιοδοσία του και αφορά την ελευθέρωση που, 
οδηγεί ή ενδέχεται να οδηγεί σε μη σκόπιμη διασυνορια¬ 
κή κίνηση εμβίου τροποποιημένου οργανισμού, με πιθα¬ 
νώς σοβαρές δυσμενείς επιπτώσεις για τη διατήρηση και 
την αειφόρο χρήση της βιολογικής ποικιλότητας, λαμβά¬ 
νοντας επίσης υπόψη τους κινδύνους για την υγεία του 
ανθρώπου στα εν λόγω κράτη, οφείλει να λαμβάνει τα 
απαραίτητα μέτρα για να ενημερώσει τα Κράτη που θίγο¬ 
νται ή ενδέχεται να θιγούν, τον Μηχανισμό Κατάθεσης και 
Ανταλλαγής Πληροφοριών για την Βιοασφάλεια και, εφό¬ 
σον κρίνεται απαραίτητο, τους αντίστοιχους διεθνείς ορ¬ 
γανισμούς. 

Η γνωστοποίηση θα παρέχεται μόλις το Μέρος αντιλη- 
φθείτην ως άνω κατάσταση. 

2. Έκαστο Μέρος καλείται, το αργότερο ως την ημερο¬ 
μηνία κατά την οποία τίθεται σε ισχύ το παρόν Πρωτόκολ¬ 
λο, να παρέχει στον Μηχανισμό Κατάθεσης και Ανταλλα¬ 
γής Πληροφοριών για την Βιοασφάλεια τις σχετικές λε¬ 
πτομέρειες, καθορίζοντας κομβικό σημείο για την 
παραλαβή των γνωστοποιήσεων που εκδίδει δυνάμει του 
παρόντος άρθρου. 

3. Οιαδήποτε γνωστοποίηση βάσει της ως άνω παρα¬ 
γράφου 1, επιβάλλεται να περιλαμβάνει: 

(α) τις διαθέσιμες πληροφορίες σχετικά με τις υπολογι¬ 
ζόμενες ποσότητες και τα αντίστοιχα χαρακτηριστικά 
και/ή γνωρίσματα του εμβίου τροποποιημένου οργανι¬ 
σμού- 

(β) πληροφορίες σχετικά με τις συνθήκες την προγραμ¬ 
ματισμένη ημερομηνία ελευθέρωσης και τη χρήση του 
εμβίου τροποποιημένου οργανισμού στο Μέρος προέ¬ 
λευσης- 

(γ) οιαδήποτε πληροφορία σχετικά με πιθανές δυσμε¬ 
νείς επιπτώσεις στη διατήρηση και την αειφόρο χρήση 
της βιολογικής ποικιλότητας, λαμβάνοντας επίσης υπό¬ 
ψη τους κινδύνους για την υγεία του ανθρώπου καθώς και 
τις διαθέσιμες πληροφορίες σχετικά με τα πιθανά μέτρα 
διαχείρισης του κινδύνου· 

(δ) οιεσδήποτε άλλες σχετικές πληροφορίες και 

(ε) Κομβικό σημείο για περαιτέρω πληροφόρηση 

4. Προκειμένου να ελαχιστοποιηθούν οι οποιοσδήποτε 
δυσμενείς επιπτώσεις για τη διατήρηση και την αειφόρο 
χρήση της βιολογικής ποικιλότητας, λαμβάνοντας επίσης 
υπόψη τους κινδύνους για την υγεία του ανθρώπου, έκα¬ 
στο Μέρος, στη δικαιοδοσία του οποίου εμπίπτει η ελευ¬ 
θέρωση εμβίου τροποποιημένου οργανισμού που αναφέ- 
ρεται στην ως άνω παράγραφο 1, οφείλει να πραγματο¬ 
ποιεί αμέσως διαβουλεύσεις με τα Κράτη που θίγονται ή 
ενδέχεται να θιγούν ώστε να τους δοθεί η δυνατότητα να 
αντεπεξέλθουν δεόντως και να αναλάβουν την απαραίτη¬ 
τη προς τούτο δράση, συμπεριλαμβανομένων και μέτρων 
έκτακτης ανάγκης. 

Άρθρο 18 

ΧΕΙΡΙΣΜΟΣ, ΜΕΤΑΦΟΡΑ, ΣΥΣΚΕΥΑΣΙΑ 
ΚΑΙ ΠΡΟΣΔΙΟΡΙΣΜΟΣ 

1. Προκειμένου να αποφευχθούν οι δυσμενείς επιπτώ- 
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σεις για τη διατήρηση και την αειφόρο χρήση της βιολο¬ 
γικής ποικιλότητας και λαμβάνοντας επίσης υπόψη τους 
κινδύνους για την υγεία του ανθρώπου, έκαστο Μέρος 
οφείλει να λαμβάνει τα απαραίτητα μέτρα προκειμένου 
να απαιτήσει οι έμβιοι τροποποιημένοι οργανισμοί που 
αποτελούν αντικείμενο σκόπιμης διασυνοριακής κίνησης 
εμπίπτουσας στο πεδίο εφαρμογής του παρόντος Πρω¬ 
τοκόλλου, να αποτελούν αντικείμενο χειρισμού, συσκευ- 
ασίας και μεταφοράς υπό συγκεκριμένες προϋποθέσεις 
ασφάλειας, λαμβάνοντας υπόψη τους αντίστοιχους διε¬ 
θνείς κανόνες και πρότυπα. 

2. Έκαστο Μέρος οφείλει να λαμβάνει μέτρα προκειμέ¬ 
νου να επιβάλλεται τεκμηρίωση η οποία να συνοδεύει: 

(α) έμβιους τροποποιημένους οργανισμούς που προο¬ 
ρίζονται για άμεση χρήση ως τρόφιμα, ζωοτροφές ή πε¬ 
ραιτέρω επεξεργασία, διευκρινίζοντας ότι "ενδέχεται να 
περιέχουν" έμβιους τροποποιημένους οργανισμούς και, 
ότι δεν προορίζονται για σκόπιμη εισαγωγή στο περιβάλ¬ 
λον καθώς και κομβικό σημείο για περαιτέρω πληροφό¬ 
ρηση. Η Διάσκεψη των Μερών που υπέχει θέση Συνόδου 
των Μερών αυτού του Πρωτοκόλλου λαμβάνει απόφαση 
σχετικά με τις λεπτομερείς προς τούτο απαιτήσεις, συ- 
μπεριλαμβανομένης της διευκρίνησης της ταυτότητάς 
τους και οιουδήποτε μοναδικού χαρακτηρισμού, το αρ¬ 
γότερο εντός δύο ετών από την ημερομηνία κατά την 
οποία τίθεται σε ισχύ το παρόν Πρωτόκολλο· 

(β) έμβιους τροποποιημένους οργανισμούς που προο¬ 
ρίζονται για περιορισμένη χρήση χαρακτηρίζοντας αυ¬ 
τούς σαφώς ως έμβιους τροποποιημένους οργανισμούς, 
διευκρινίζοντας οιεσδήποτε απαιτήσεις για τον ασφαλή 
χειρισμό, αποθήκευση μεταφορά και χρήση, και ορίζο¬ 
ντας το σημείο επικοινωνίας για περαιτέρω ενημέρωση, 
αναφέροντας το όνομα το επώνυμο και τη διεύθυνση του 
ατόμου και του θεσμικού φορέα που είναι υπεύθυνοι για 
τους έμβιους τροποποιημένους οργανισμούς και 
(γ) έμβιους τροποποιημένους οργανισμούς που προο¬ 
ρίζονται για σκόπιμη ελευθέρωση στο περιβάλλον του ει- 
σάγοντος Μέρους και οιουσδήποτε άλλους έμβιους τρο¬ 
ποποιημένους οργανισμούς που εμπίπτουν στο πεδίο 
εφαρμογής του Πρωτοκόλλου, χαρακτηρίζοντας αυτούς 
σαφώς ως έμβιους τροποποιημένους οργανισμούς 1 διευ¬ 
κρινίζοντας την ταυτότητα και τα αντίστοιχα χαρακτηρι¬ 
στικά και/ή γνωρίσματά τους, αναφέροντας τις απαιτή¬ 
σεις για τον ασφαλή χειρισμό, την αποθήκευση, τη μετα¬ 
φορά και τη χρήση των κομβικών σημείων για περαιτέρω 
ενημέρωση και, κατά περίπτωση, το ονοματεπώνυμο και 
τη διεύθυνση του εισαγωγέα και του εξαγωγέα 1 περιλαμ¬ 
βάνοντας δε παράλληλα δήλωση για τη διακίνησή τους 
σύμφωνα με τις απαιτήσεις του Πρωτοκόλλου η οποία να 
ισχύει για τον εξαγωγέα. 

3. Η Διάσκεψη των Μερών που υπέχει θέση Συνόδου 
των Μερών του Πρωτοκόλλου εξετάζει την ανάγκη για 
ανάπτυξη προτύπων και τις αντίστοιχες διαδικασίες σε 
ό,τι αφορά τον προσδιορισμό, τον χειρισμό, τη συσκευα- 
σία καιτιςπρακτικές μεταφοράς, κατόπιν διαβουλεύσεων 
με άλλους ενδιαφερομένους διεθνείς φορείς. 

Άρθρο 19 

ΑΡΜΟΔΙΕΣ ΕΘΝΙΚΕΣ ΑΡΧΕΣ 
ΚΑΙ ΕΘΝΙΚΑ ΚΟΜΒΙΚΑ ΣΗΜΕΙΑ 

1. Έκαστο Μέρος οφείλει να ορίσει ένα εθνικό κομβικό 
σημείο το οποίο είναι αρμόδιο για τη σύνδεσή του με τη 
Γραμματεία. Έκαστο Μέρος οφείλει επίσης να ορίσει επί¬ 


σης μία ή περισσότερες εθνικές αρχές με αρμοδιότητα 
για την άσκηση των διοικητικών λειτουργιών που απαι¬ 
τούνται βάσει του παρόντος Πρωτοκόλλου, προβλέπο- 
ντας και τη δυνατότητα να δρουν εξ’ ονόματος του όσον 
αφορά τις ως άνω λειτουργίες. Έκαστο Μέρος έχει τη δυ¬ 
νατότητα να ορίσει έναν και μόνο φορέα ως κέντρο συ¬ 
ντονισμού και ως αρμόδια εθνική αρχή. 

2. Έκαστο Μέρος οφείλει να γνωστοποιεί, το αργότερο 
κατά την ημερομηνία κατά την οποία θέτει σε ισχύ το πα¬ 
ρόν Πρωτόκολλο στη Γ ραμματεία τις ονομασίες και τις δι¬ 
ευθύνσεις του κομβικού σημείου του και της αρμόδιας 
εθνικής αρχής ή των αρμόδιων εθνικών αρχών. Εφόσον 
το Μέρος ορίσει περισσότερες από μία αρμόδιες εθνικές 
αρχές, μεριμνά ώστε στην γνωστοποίηση που διαβιβάζει 
στη Γ ραμματεία να περιλαμβάνονται οι αντίστοιχες πλη¬ 
ροφορίες σχετικά με τις επί μέρους αρμοδιότητες των ως 
άνω αρχών. Στις περιπτώσεις που κρίνεται απαραίτητο οι 
πληροφορίες αυτές θα αναφέρουν τουλάχιστον την αρ¬ 
μόδια αρχή που είναι υπεύθυνη για έκαστο τύπο έμβιου 
τροποποιημένου οργανισμού. Το Μέρος οφείλει να ενη¬ 
μερώνει αμέσως τη Γ ραμματεία για οιεσδήποτε μεταβο¬ 
λές αφορούν τον ορισμό του εθνικού κομβικού σημείου ή 
την ονομασία, τη διεύθυνση και τις αρμοδιότητες της αρ¬ 
μόδιας εθνικής αρχής ή των αρμοδίων εθνικών αρχών 
του. 

2. Η Γραμματεία οφείλει να ενημερώνει εν συνεχεία 
αμέσως τα Μέρη για τις γνωστοποιήσεις που λαμβάνει 
όσον αφορά την ως άνω παράγραφο (2) ενώ παράλληλα 
διαθέτει τις πληροφορίες αυτές και μέσω του Μηχανι¬ 
σμού Κατάθεσης και Ανταλλαγής Πληροφοριών για την 
Βιοασφάλεια. 

Άρθρο 20 

ΑΝΤΑΛΛΑΓΗ ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΩΝ ΚΑΙ Ο ΜΗΧΑΝΙΣΜΟΣ 
ΚΑΤΑΘΕΣΗΣ ΚΑΙ ΑΝΤΑΛΛΑΓΗΣ ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΩΝ 
ΓΙΑ ΤΗΝ ΒΙΟΑΣΦΑΛΕΙΑ 

1. Ο Μηχανισμός Κατάθεσης και Ανταλλαγής Πληρο¬ 
φοριών για την Βιοασφάλεια. δια του παρόντος Πρωτο¬ 
κόλλου καθιερώνεται ως τμήμα του μηχανισμού ελέγχου 
βάσει του άρθρου 18 παράγραφος 3 της Σύμβασης προ¬ 
κειμένου να: 

(α) διευκολύνει την ανταλλαγή επιστημονικών, τεχνι¬ 
κών, περιβαλλοντικών και νομικών πληροφοριών όσον 
αφορά τους έμβιους τροποποιημένους οργανισμούς και 
τη σχετική προς αυτούς πείρα και 1 

(β) επικουρεί τα Μέρη κατά την εφαρμογή του Πρωτο¬ 
κόλλου, λαμβάνοντας υπόψη τις ειδικές ανάγκες όσων εξ 
αυτών συγκαταλέγονται μεταξύ των αναπτυσσομένων 
χωρών, ιδίως μάλιστα των ολιγότερο αναπτυγμένων, των 
νησιωτικών αναπτυσσόμενων χωρών και των χωρών των 
οποίων η οικονομία διανύει μεταβατική περίοδο, παράλ¬ 
ληλα με ανάγκες των χωρών που αποτελούν κέντρα προ¬ 
έλευσης της γενετικής ποικιλότητας. 

2. Ο Μηχανισμός Κατάθεσης και Ανταλλαγής Πληρο¬ 
φοριών για την Βιοασφάλεια αξιοποιείται ως μέσον διά¬ 
θεσης πληροφοριών για τους στόχους της ως άνω πα¬ 
ραγράφου 1. Επίσης, οφείλει να μεριμνά για την πρό¬ 
σβαση των Μερών στις πληροφορίες σχετικά με την 
εφαρμογή του Πρωτοκόλλου και παράλληλα να εξα¬ 
σφαλίζει την πρόσβαση στο μέτρο του δυνατού σε άλ¬ 
λους διεθνείς μηχανισμούς ανταλλαγής πληροφοριών 
για τη Βιοασφάλεια. 

3. Υπό την επιφύλαξη της προστασίας του εμπιστευτι- 
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κού χαρακτήρα πληροφοριών, έκαστο Μέρος διαθέτει 
στον Μηχανισμό Κατάθεσης και Ανταλλαγής Πληροφο¬ 
ριών για την Βιοασφάλεια οιαδήποτε πληροφορία που 
υποχρεούται να διαθέσει στον ως άνω Μηχανισμό βάσει 
του παρόντος Πρωτοκόλλου και: 

(α) τυχόν υφιστάμενες νομοθετικές διατάξεις, κανονι¬ 
σμούς και κατευθυντήριες γραμμές για την εφαρμογή 
του Πρωτοκόλλου καθώς και τις πληροφορίες που απαι¬ 
τείται να διαβιβάζονται εκ μέρους των Μερών για τη δια¬ 
δικασία συμφωνίας κατόπιν πρότερης ενημέρωσης- 
(β) οιεσδήποτε, διμερείς, περιφερειακές και πολυμε¬ 
ρείς συμφωνίες και ρυθμίσεις- 
(γ) συνόψεις των μελετών επικινδυνότητας ή περιβαλ¬ 
λοντικών επανεξετάσεων για τους έμβιους τροποποιημέ¬ 
νους οργανισμούς που εκπονούνται βάσει των κανονιστι¬ 
κών διαδικασιών του και εκτελούνται σύμφωνα με το άρ¬ 
θρο 15, συμπεριλαμβανομένων, κατά περίπτωση, των 
πληροφοριών σχετικά με προϊόντα, δηλαδή μεταποιημέ¬ 
νες πρώτες ύλες οι οποίες προέρχονται από έμβιους τρο¬ 
ποποιημένους οργανισμούς, που περιέχουν ανιχνεύσι¬ 
μους νεοφανείς συνδυασμούς ικανού προς αναδιπλασια¬ 
σμό γενετικού υλικού με τη χρήση μεθόδων της 
σύγχρονης βιοτεχνολογίας- 
(δ) τελικές αποφάσεις σχετικά με την εισαγωγή ή την 
ελευθέρωση έμβιων τροποποιημένων οργανισμών 
(ε) εκθέσεις που υποβάλλονται σύμφωνα με το άρθρο 
33, περιλαμβανομένων των σχετικών με την εφαρμογή 
της διαδικασίας συμφωνίας κατόπιν πρότερης ενημέρω¬ 
σης. 

4. Ο τρόπος λειτουργίας του Μηχανισμού Κατάθεσης 
και Ανταλλαγής Πληροφοριών για την Βιοασφάλεια περι- 
λαμβανομένωντων εκθέσεων δράσης του, πρέπει να εξε¬ 
τάζονται και να αποφασίζονται από τη Συνδιάσκεψη των 
Μερών στη Σύμβαση που υπέχει θέση Συνόδου των Με¬ 
ρών του Πρωτόκολλο Μερών, κατά την πρώτη συνεδρία¬ 
σή της και, θα τίθενται έκτοτε υπό διαρκή επισκόπηση. 

Άρθρο 21 

ΕΜΠΙΣΤΕΥΤΙΚΕΣ ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ 

1. Το Μέρος εισαγωγής οφείλει να επιτρέπει στον γνω¬ 
στοποιούντο να προσδιορίζει τις πληροφορίες που υπο¬ 
βάλλονται στο πλαίσιο των διαδικασιών του παρόντος 
Πρωτοκόλλου ή απαιτούνται από το Μέρος εισαγωγής 
στο πλαίσιο της διαδικασίας συμφωνίας κατόπιν προη¬ 
γούμενης ενημέρωσης του Πρωτοκόλλου, ώστε να αντι¬ 
μετωπίζονται ως εμπιστευτικές. Αιτιολόγηση θα παρέχε¬ 
ται σε τέτοιες περιπτώσεις, κατόπιν σχετικού αιτήματος. 

2. Το Μέρος εισαγωγής οφείλει να πραγματοποιεί δια- 
βουλεύσεις με τον γνωστοποιούντο εφόσον αποφασίσει 
ότι οι πληροφορίες των οποίων ο γνωστοποιών ζήτησε το 
προσδιορισμό δεν ανταποκρίνονται στα σχετικά κριτήρια 
για ανάλογη αντιμετώπιση και να ενημερώνει, πριν την οι¬ 
αδήποτε γνωστοποίησή τους, τον γνωστοποιούντο για 
την αντίστοιχη απόφασή του, παρέχοντας εφόσον αιτη- 
θεί, σχετική αξιολόγηση και προσφέροντας παράλληλα 
δυνατότητα διαβουλεύσεων για εσωτερική επανεξέταση 
της απόφασης πριν από την γνωστοποίηση των εν λόγω 
πληροφοριών. 

3. Έκαστο Μέρος οφείλει να προστατεύει τις εμπιστευ- 
τικές πληροφορίες που λαμβάνει βάσει του παρόντος 
Πρωτοκόλλου περιλαμβανομένων των τυχόν εμπιστευτι- 
κών πληροφοριών που παρελήφθησαν στο πλαίσιο της 
διαδικασίας συμφωνίας κατόπιν ενημέρωσης βάσει του 


Πρωτοκόλλου. Έκαστο Μέρος οφείλει να μεριμνά για την 
καθιέρωση των διαδικασιών προστασίας ανάλογων πλη¬ 
ροφοριών καθώς και για την προστασία του εμπιστευτι- 
κού χαρακτήρα των πληροφοριών αυτών ως μεριμνά για 
την αντιμετώπιση των εμπιστευτικών πληροφοριών που 
σχετίζονται με τους έμβιους τροποποιημένους οργανι¬ 
σμούς εσωτερικής παραγωγής. 

4. Το Μέρος εισαγωγής δεν χρησιμοποιεί ανάλογες 
πληροφορίες για εμπορικούς σκοπούς, εφόσον δεν δια¬ 
θέτει αντίστοιχη γραπτή συγκατάθεση εκ μέρους του 
γνωστοποιούντος. 

5. Εφόσον ο γνωστοποιών αποσύρει ή έχει αποσύρει 
γνωστοποίηση, το Μέρος εισαγωγής οφείλει να μεριμνά 
για την τήρηση της εμπιστευτικότητας των εμπορικών και 
βιομηχανικών πληροφοριών, συμπεριλαμβανομένων των 
πληροφοριών για την έρευνα καιτην ανάπτυξη καθώς επί¬ 
σης και των πληροφοριών για τον εμπιστευτικό χαρακτή¬ 
ρα των οποίων διαφωνούν το Μέρος και ο γνωστοποιών. 

6. Υπό την επιφύλαξη της ως άνω παραγράφου 5, οι κά¬ 
τωθι πληροφορίες δεν θεωρούνται εμπιστευτικές: 

(α) Το όνομα και η διεύθυνση του γνωστοποιούντος- 

(β) Η γενική περιγραφή του έμβιου τροποποιημένου ορ¬ 
γανισμού ή των εμβίων τροποποιημένων οργανισμών 

(γ) σύνοψη της επικινδυνότητας για τις επιδράσεις στη 
διατήρηση και την αειφόρο χρήση της βιολογικής ποικι¬ 
λότητας, λαμβάνοντας επίσης υπόψη τους κινδύνους για 
την υγεία του ανθρώπου- 

και (δ) Οι μέθοδοι και τα προγράμματα αντιμετώπισης 
εκτάκτων καταστάσεων. 

Άρθρο 22 

ΑΝΑΠΤΥΞΗ ΙΚΑΝΟΤΗΤΑΣ 
ΓΙΑ ΤΗ ΔΗΜΙΟΥΡΓΙΑ ΥΠΟΔΟΜΩΝ 

1. Τα Μέρη οφείλουν να συνεργάζονται για την ανάπτυ¬ 
ξη και/ή ενίσχυση των ανθρωπίνων πόρων και της θεσμι¬ 
κής ικανότητας στον τομέα της Βιοασφάλειας, περιλαμ- 
βανομένηςτης βιοτεχνολογίας, στο βαθμό που απαιτείται 
για την Βιοασφάλεια, προκειμένου να επιτευχθεί η αποτε¬ 
λεσματική εφαρμογή του παρόντος Πρωτοκόλλου, στις 
αναπτυσσόμενες χώρες που συγκαταλέγονται μεταξύ 
των Μερών, ιδίως μάλιστα τις ολιγότερο αναπτυγμένες 
και τα μικρά νησιωτικά αναπτυσσόμενα κράτη μεταξύ αυ¬ 
τών, καθώς και στα Μέρη των οποίων οι οικονομίες διέρ¬ 
χονται μεταβατική περίοδο, και μέσω υφιστάμενων πα¬ 
γκοσμίων, περιφερειακών, υποπεριφερειακών και εθνι¬ 
κών θεσμικών οργάνων και οργανισμών και, κατά 
περίπτωση, μέσω της διευκόλυνσης της συμμετοχής του 
ιδιωτικού τομέα. 

2. Προκειμένου να εφαρμοστεί η ως άνω παράγραφος 
1, σε ό,τι αφορά τη συνεργασία, λαμβάνονται πλήρως 
υπόψη για την ανάπτυξη ικανότητας στον τομέα της Βιο- 
ασφάλειας οι ανάγκες των αναπτυσσομένων χωρών, που 
συγκαταλέγονται μεταξύ των Μερών, ιδίως μάλιστα των 
ολιγότερο ανεπτυγμένων και των μικρών νησιωτικών ανα¬ 
πτυσσόμενων κρατών μεταξύ αυτών, για χρηματοοικονο¬ 
μικούς πόρους και πρόσβαση και μεταφορά τεχνολογίας 
και τεχνογνωσίας σύμφωνα με τις αντίστοιχες διατάξεις 
της Σύμβασης. Η συνεργασία σε ό,τι αφορά την ανάπτυ¬ 
ξη ικανότητας για τη δημιουργία υποδομών, ανάλογα με 
τις επικρατούσες συνθήκες, τις διαθέσιμες ικανότητες 
και απαιτήσεις έκαστου Μέρους, καλύπτει την επιστημο¬ 
νική και τεχνική κατάρτιση στην καθαρή και ασφαλή δια¬ 
χείριση της βιοτεχνολογίας και την αξιοποίηση της εκτί- 
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μησης επικινδυνότητας και της διαχείρισης των κινδύνων 
για την βιοασφάλεια, καθώς και τη βελτίωση της υφιστά¬ 
μενης τεχνολογικής και θεσμικής υποδομής στον τομέα 
της βιοασφάλειας. Λαμβάνονται επίσης πλήρως υπόψη οι 
ανάγκες των Μερών των οποίων οι οικονομίες διέρχονται 
μεταβατική περίοδο, σε ό,τι αφορά την ανάπτυξη ικανό¬ 
τητας για τη δημιουργία υποδομών στον τομέα της βιοα- 
σφάλειας. 

Άρθρο 23 

ΕΝΗΜΕΡΩΣΗ ΚΑΙ ΣΥΜΜΕΤΟΧΗ ΤΟΥ ΚΟΙΝΟΥ 

1. Τα Μέρη οφείλουν να: 

(α) προάγουν και διευκολύνουν την ενημέρωση του κοι¬ 
νού, την εκπαίδευση και τη συμμετοχή του την ασφαλή 
διακίνηση, το χειρισμό και τη χρήση έμβιων τροποποιημέ¬ 
νων οργανισμών εν σχέσει προς τη διατήρηση και την αει¬ 
φόρο χρήση της βιολογικής ποικιλότητας, λαμβάνοντας 
επίσης υπόψη τους κινδύνους για την υγεία του ανθρώ¬ 
που. Ενπροκειμένωτα Μέρη οφείλουν να συνεργάζονται, 
κατά περίπτωση, με άλλα Κράτη και διεθνείς φορείς· 

(β) μεριμνούν ώστε η ενημέρωση του κοινού και η εκ¬ 
παίδευση να καλύπτουν την πρόσβαση στις πληροφορίες 
για τους έμβιους τροποποιημένους οργανισμούς που 
έχουν ήδη προσδιοριστεί σύμφωνα με το παρόν Πρωτό¬ 
κολλο και ενδέχεται να εισαχθούν. 

2. Τα Μέρη, σύμφωνα με τις αντίστοιχες νομοθετικές 
και κανονιστικές διατάξεις τους, οφείλουν να πραγματο¬ 
ποιούν διαβουλεύσεις με το κοινό κατά την διαδικασία λή¬ 
ψης αποφάσεων για θέματα έμβιων τροποποιημένων ορ¬ 
γανισμών και να διαθέτουν στο κοινό τα αποτελέσματα 
των αποφάσεων αυτών, ενώ παράλληλα τηρούν το απόρ¬ 
ρητο των εμπιστευτικών πληροφοριών σύμφωνα με το 
άρθρο 21. 

3. Έκαστο Μέρος οφείλει να καταβάλλει κάθε δυνατή 
προσπάθεια ώστε να ενημερώνει το κοινό του σχετικά με 
τα μέσα δημόσιας πρόσβασης στον Μηχανισμό Κατάθε¬ 
σης και Ανταλλαγής Πληροφοριών για την Βιοασφάλεια. 

Άρθρο 24 

ΜΗ ΜΕΡΗ 

1. Οι διασυνοριακές κινήσεις έμβιων τροποποιημένων 
οργανισμών μεταξύ των Μερών και μη Μερών επιβάλλε¬ 
ται να είναι σύμφωνες προς τους στόχους του παρόντος 
Πρωτοκόλλου. Τα Μέρη δύνανται να συνάπτουν διμερείς, 
περιφερειακές και πολυμερείς συμφωνίες και ρυθμίσεις 
με μη Μέρη σε ό,τι αφορά ανάλογες διασυνοριακές κινή¬ 
σεις. 

2. Τα Μέρη ενθαρρύνουν τα μη Μέρη να προσχωρή¬ 
σουν στο παρόν Πρωτόκολλο και να συνεισφέρουν ανά¬ 
λογες πληροφορίες στον Μηχανισμό Κατάθεσης και 
Ανταλλαγής Πληροφοριών γιατην Βιοασφάλεια. για τους 
έμβιους τροποποιημένους οργανισμούς που ελευθερώ¬ 
νονται, εισέρχονται ή εξέρχονται από περιοχές οι οποίες 
εμπίπτουν στην εθνική τους δικαιοδοσία. 

Άρθρο 25 

ΠΑΡΑΝΟΜΕΣ ΔΙΑΣΥΝΟΡΙΑΚΕΣ ΚΙΝΗΣΕΙΣ 

1. Έκαστο Μέρος οφείλει λαμβάνει τα δέοντα εσωτερι¬ 
κά μέτρα με στόχο την πρόληψη και, εφόσον είναι απα¬ 
ραίτητο, την επιβολή κυρώσεων για τις διασυνοριακές κι¬ 
νήσεις εμβίων τροποποιημένων οργανισμών που εκτε- 
λούνται κατά παράβαση των εσωτερικών μέτρων τα 
οποία ελήφθησαν για την εφαρμογή του παρόντος Πρω¬ 


τοκόλλου. Ανάλογες κινήσεις θεωρούνται παράνομες 
διασυνοριακές κινήσεις. 

2. Στην περίπτωση παράνομης διασυνοριακής κίνησης, 
το επηρεαζόμενο Μέρος ενδέχεται να ζητήσει από το Μέ¬ 
ρος προέλευσης να διαχειριστεί με δικά του έξοδα, τον 
αντίστοιχο έμβιο τροποποιημένο οργανισμό κατά περί¬ 
πτωση με επαναπατρισμό ή καταστροφή. 

3. Έκαστο Μέρος διαθέτει στον Μηχανισμό Κατάθεσης 
και Ανταλλαγής Πληροφοριών για την Βιοασφάλεια πλη¬ 
ροφορίες σχετικά με τις περιπτώσεις παράνομων διασυ¬ 
νοριακών κινήσεων που το αφορούν. 

Άρθρο 26 

ΚΟΙΝΩΝΙΚΟ-ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΕΣ ΘΕΩΡΗΣΕΙΣ 

1. Τα Μέρη, κατά την λήψη απόφασης σχετικά με τις ει¬ 
σαγωγές βάσει του παρόντος Πρωτοκόλλου ή των εσω¬ 
τερικών μέτρων για την εφαρμογή του, μπορούν να λά¬ 
βουν υπόψη, σύμφωνα προς τις διεθνείς τους υποχρεώ¬ 
σεις, τις κοινωνικο-οικονομικές θεωρήσεις που 
προκαλούν οι επιπτώσεις, των εμβίων τροποποιημένων 
οργανισμών για τη διατήρηση και την αειφόρο χρήση της 
βιολογικής ποικιλότητας, ιδίως σε ό,τι αφορά την αξία της 
βιολογικής ποικιλότητας για τις αυτόχθονες και τοπικές 
κοινωνίες. 

2. Ενθαρρύνεται η συνεργασία των Μερών στον τομέα 
της έρευνας και της ανταλλαγής πληροφοριών σχετικά 
με τις κοινωνικο-οικονομικές επιπτώσεις των εμβίων τρο¬ 
ποποιημένων οργανισμών, ιδίως για αυτόχθονες και τοπι¬ 
κές κοινωνίες. 

Άρθρο 27 

ΕΥΘΥΝΗ ΚΑΙ ΑΠΟΖΗΜΙΩΣΗ 

Η Διάσκεψη των Μερών στη Σύμβαση που υπέχει θέση 
Συνόδου των Μερών στο παρόν Πρωτόκολλο εγκρίνει κα¬ 
τά την πρώτη της Σύνοδο την διαδικασία για την εκπόνη¬ 
ση ενδεδειγμένων διεθνών κανόνων και διαδικασιών στον 
τομέα της ευθύνης και της αποζημίωσης λόγω βλαβών 
οφειλομένων στις διασυνοριακές κινήσεις εμβίων τροπο¬ 
ποιημένων οργανισμών, αναλύοντας και λαμβάνοντας 
δεόντως υπόψη τις τρέχουσες εξελίξεις του διεθνούς δι¬ 
καίου για τα θέματα αυτά, και μεριμνά ώστε η εν λόγω δια¬ 
δικασία να ολοκληρωθεί εντός τεσσάρων ετών. 

Άρθρο 28 

ΧΡΗΜΑΤΟΟΙΚΟΝΟΜΙΚΟΣ ΜΗΧΑΝΙΣΜΟΣ ΚΑΙ ΠΟΡΟΙ 

1. Κατά την εξέταση των χρηματοοικονομικών πόρων 
γιατην εφαρμογή του παρόντος Πρωτοκόλλου, τα Μέρη 
οφείλουν να λαμβάνουν υπόψη τις διατάξεις του άρθρου 
20 της Σύμβασης. 

2. Ο χρηματοοικονομικός μηχανισμός που καθιερώνε¬ 
ται με το άρθρο 21 της Σύμβασης αποτελεί, μέσω της θε¬ 
σμικής δομής που αναλαμβάνει την λειτουργία του, τον 
χρηματοοικονομικό μηχανισμό για το παρόν Πρωτόκολ¬ 
λο. 

3. Η ανάπτυξη ικανότητας για την δημιουργία υποδο¬ 
μών η οποία αναφέρεται στο άρθρο 22 του παρόντος 
Πρωτοκόλλου, εξετάζεται εκ μέρους της Συνόδου της 
Συνδιάσκεψης των Μερών που υπέχει θέση Συνόδου των 
Μερών στο παρόν Πρωτόκολλο για την παροχή κατευ¬ 
θύνσεων για τον χρηματοοικονομικό μηχανισμό ο οποίος 
αναφέρεται στην ως άνω παράγραφο 2, λαμβάνοντας 
υπόψη την ανάγκη χρηματοοικονομικών πόρων των ανα- 
πτυσσομένων χωρών που συγκαταλέγονται μεταξύ των 
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Μερών, ιδίως μάλιστα των ολιγότερο αναπτυγμένων και 
των μικρών, νησιωτικών αναπτυσσόμενων Κρατών μετα¬ 
ξύ αυτών. 

4. Εν σχέσει προς την ως άνω παράγραφο 1, τα Μέρη 
οφείλουν να λαμβάνουν επίσης υπόψη τις ανάγκες των 
αναπτυσσομένων χωρών που συγκαταλέγονται μεταξύ 
των Μερών, ιδίως μάλιστα των ολιγότερο αναπτυγμένων 
και των μικρών, νησιωτικών αναπτυσσόμενων κρατών με¬ 
ταξύ αυτών, καθώς και, τις ανάγκες των Μερών των οποί¬ 
ων οι οικονομίες διέρχονται μεταβατική περίοδο, ώστε να 
εντοπίσουν και υλοποιήσουν τις απαιτήσεις τους για την 
ανάπτυξη ικανότητας για την δημιουργία υποδομών, προ- 
κειμένου να εφαρμοστεί το παρόν Πρωτόκολλο. 

5. Οι κατευθύνσεις για το χρηματοοικονομικό μηχανι¬ 
σμό της Σύμβασης στις αντίστοιχες αποφάσεις της Διά¬ 
σκεψης των Μερών, περιλαμβανομένωντων συμφωνηθέ- 
ντων πριν από την έγκριση του παρόντος Πρωτοκόλλου, 
εφαρμόζονται, κατ’ αναλογία, στις διατάξεις του παρό¬ 
ντος άρθρου. 

6. Οι αναπτυγμένες χώρες που συγκαταλέγονται μετα¬ 
ξύ των Μερών δύνανται επίσης να παρέχουν χρηματοοι¬ 
κονομικούς και τεχνολογικούς πόρους για την εφαρμογή 
των διατάξεων του παρόντος Πρωτοκόλλου, μέσω διμε¬ 
ρών, περιφερειακών και πολυμερών διαύλων ενώ οι ανα¬ 
πτυσσόμενες χώρες που συγκαταλέγονται μεταξύ των 
Μερών καθώς επίσης και οι χώρες των οποίων η οικονο¬ 
μία διέρχεται μεταβατική περίοδο δύνανται να κάνουν 
αντιστοίχως χρήση αυτών. 

Άρθρο 29 

Η ΣΥΝΔΙΑΣΚΕΨΗ ΤΩΝ ΜΕΡΩΝ ΠΟΥ ΥΠΕΧΕΙ ΘΕΣΗ 

ΣΥΝΟΔΟΥ ΤΩΝ ΜΕΡΩΝ ΣΤΟ ΠΑΡΟΝ ΠΡΩΤΟΚΟΛΛΟ 

1. Η Διάσκεψη των Μερών υπέχει θέση Συνόδου των Με¬ 
ρών στο παρόν Πρωτόκολλο. 

2. Τα Μέρη της Σύμβασης που δεν συγκαταλέγονται με¬ 
ταξύ των Μερών στο παρόν Πρωτόκολλο δύνανται να 
συμμετέχουν ως παρατηρητές στις διαδικασίες οιασδή- 
ποτε Διάσκεψης των Μερών που υπέχει θέση Συνόδου 
των Μερών στο παρόν Πρωτόκολλο Εφόσον η Συνδιά¬ 
σκεψη των Μερών υπέχει θέση Συνόδου των Μερών στο 
παρόν Πρωτόκολλο, αποφάσεις δυνάμει του παρόντος 
Πρωτοκόλλου λαμβάνονται αποκλειστικά και μόνο εκ μέ¬ 
ρους των Μερών του Πρωτοκόλλου. 

3. Εφόσον η Συνδιάσκεψη των Μερών υπέχει θέση Συ¬ 
νόδου των Μερών στο παρόν Πρωτόκολλο, οιοδήποτε 
μέλος του Γραφείου της Διάσκεψης των Μερών που εκ¬ 
προσωπεί Μέρος της Σύμβασης το οποίο κατά την εν λό¬ 
γω χρονική περίοδο δεν αποτελεί Μέρος στο παρόν Πρω¬ 
τόκολλο, αντικαθίσταται από μέλος το οποίο εκλέγεται 
από και μεταξύ των Μερώντου παρόντος Πρωτοκόλλου. 

4. Η Συνδιάσκεψη των Μερών που υπέχει θέση Συνόδου 
των Μερών στο παρόν Πρωτόκολλο οφείλει να εξετάζει 
τακτικά την εφαρμογή του παρόντος Πρωτοκόλλου και 
λαμβάνει, βάσει της εντολής της τις απαραίτητες αποφά¬ 
σεις για την προαγωγή της αποτελεσματικής εφαρμογής 
του. Παράλληλα οφείλει να αναπτύσσει τις λειτουργίες 
που προς τούτο προβλέπονται εκ μέρους του Πρωτοκόλ¬ 
λου και να: 

(α) διατυπώνει συστάσεις για οιαδήποτε θέματα κρίνο- 
νται απαραίτητα για την εφαρμογή του παρόντος Πρωτο¬ 
κόλλου· 

(β) συγκροτεί τους επικουρικούς φορείς που κρίνονται 
απαραίτητοι για την εφαρμογή του παρόντος Πρωτοκόλλου 


(γ) επιδιώκει και αξιοποιεί, κατά περίπτωση, τις υπηρε¬ 
σίες και την συνεργασία καθώς και τις πληροφορίες που 
παρέχονται εκ μέρους των αρμοδίων διεθνών οργανι¬ 
σμών και των διακυβερνητικών και μη κυβερνητικών φο¬ 
ρέων 

(δ) καθιερώνει τη μορφή και το ρυθμό των πληροφο¬ 
ριών που υποβάλλονται υποχρεωτικά, σύ μφωνα με το άρ¬ 
θρο 33 του παρόντος Πρωτοκόλλου, και εξετάζει τις πλη¬ 
ροφορίες αυτές καθώς επίσης και τις εκθέσεις που υπο¬ 
βάλλονται εκ μέρους οιουδήποτε επικουρικού φορέα· 

(ε) εξετάζει και εγκρίνει τις τροπολογίες στο παρόν 
Πρωτόκολλο και τα παραρτήματάτου, καθώς και οιαδή¬ 
ποτε πρόσθετα παραρτήματα στο παρόν Πρωτόκολλο, 
εφόσον κρίνεται απαραίτητο για την εφαρμογή του Πρω¬ 
τοκόλλου αυτού' 

(στ) ασκεί οιεσδήποτε άλλες λειτουργίες ενδέχεται να 
αποδειχτούν απαραίτητες για την εφαρμογή του παρό¬ 
ντος Πρωτοκόλλου. 

5.0 εσωτερικός κανονισμός της Διάσκεψης των Μερών 
και οι χρηματοοικονομικοί κανόνες της Σύμβασης εφαρ¬ 
μόζονται, κατ’ αναλογία, δυνάμει του παρόντος Πρωτο¬ 
κόλλου εκτόςτωνπεριπτώσεωνγιατις οποίες λαμβάνεται 
διαφορετική συναινετική απόφαση απάτην Συνδιάσκεψη 
των Μερών που υπέχει θέση Συνόδου των Μερών στο πα¬ 
ρόν Πρωτόκολλο. 

6. Η πρώτη συνάντηση της Συνδιάσκεψης των Μερών η 
οποία υπέχει θέση Συνόδου των Μερών στο παρόν Πρω¬ 
τόκολλο συγκαλείται από τη Γραμματεία από κοινού με 
την πρώτη συνάντηση της Διάσκεψης των Μερών η οποία 
προγραμματίζεται μετά από την ημερομηνία κατά την 
οποία τίθεται σε ισχύ το παρόν Πρωτόκολλο. Οι επόμενες 
τακτικές συναντήσεις της Συνδιάσκεψης των Μερών που 
υπέχουν θέση Συνόδου των Μερών στο παρόν Πρωτό¬ 
κολλο πραγματοποιούνται από κοινού με τις τακτικές συ¬ 
ναντήσεις της Συνδιάσκεψης των Μερών, εκτός των περι¬ 
πτώσεων για τις οποίες λαμβάνεται διαφορετική απόφα¬ 
ση εκ μέρους της Συνδιάσκεψης των Μερών που υπέχει 
θέση Συνόδου των Μερών στο παρόν Πρωτόκολλο. 

7. Οι έκτακτες συναντήσεις της Συνδιάσκεψης των Με¬ 
ρών που υπέχουν θέση Συνόδου των Μερών στο παρόν 
Πρωτόκολλο θα πρέπει να πραγματοποιούνται καθοιον- 
δήποτε χρονική στιγμή κρίνεται απαραίτητη εκ μέρους 
της Συνδιάσκεψης των Μερών που υπέχει θέση Συνόδου 
των Μερών στο παρόν Πρωτόκολλο ή κατόπιν γραπτού 
αιτήματος οιουδήποτε των Μερών, υπό την προϋπόθεση 
ότι, εντός έξι μηνών από την κοινοποίηση του σχετικού αι¬ 
τήματος στα υπόλοιπα Μέρη εκ μέρους της Γραμματείας, 
το αίτημα αυτό υποστηρίζεται τουλάχιστον από το ένα 
τρίτο των Μερών. 

8. Τα Ηνωμένα Έθνη, οιεξειδικευμένοιοργανισμοίτους 
και ο Διεθνής Οργανισμός Ατομικής Ενέργειας καθώς 
επίσης και οιοδήποτε Κράτος Μέλος ή παρατηρητής αυ¬ 
τών που δεν αποτελούν Μέρη στην παρούσα Σύμβαση, 
μπορεί να εκπροσωπηθούν ως παρατηρητές κατά τις συ¬ 
νελεύσεις των Μερών που υπέχει θέση Συνόδου των Με¬ 
ρών στο παρόν Πρωτόκολλο. Οιοσδήποτε φορέας ή ορ¬ 
γανισμός, εθνικός ή διεθνής, κυβερνητικός ή μη κυβερνη¬ 
τικός, σχετικός με τα θέματα που καλύπτει το παρόν 
Πρωτόκολλο και υπό την προϋπόθεση ότι έχει ενημερώ¬ 
σει τη Γ ραμματεία για την επιθυμία του να εκπροσωπηθεί 
σε συναντήσεις της Συνδιάσκεψης των Μερών που υπέ¬ 
χουν θέση Συνόδου των Μερών στο παρόν Πρωτόκολλο, 
ως παρατηρητής, μπορεί να γίνει δεκτός εφόσον δεν αντί- 
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τίθεται τουλάχιστον το ένα τρίτο των παρόντων Μερών. 
Εκτός των περιπτώσεων για τις οποίες το παρόν άρθρο 
προβλέπει διαφορετικές ρυθμίσεις, η υποδοχή και η συμ¬ 
μετοχή των παρατηρητών αποτελεί αντικείμενο του εσω¬ 
τερικού κανονισμού, ως αναφέρεται στην ως άνω παρά¬ 
γραφο 5. 

Άρθρο 30 

ΕΠΙΚΟΥΡΙΚΟΙ ΦΟΡΕΙΣ 

1. Οιοσδήποτε επικουρικός φορέας συγκροτείται εκ μέ¬ 
ρους ή βάσει της Σύμβασης μπορεί, κατόπιν απόφασης 
της Συνδιάσκεψης των Μερών που υπέχει θέση Συνόδου 
των Μερών στο παρόν Πρωτόκολλο, να τεθεί στην υπη¬ 
ρεσία του Πρωτοκόλλου, εφόσον κατά τη Σύνοδο των Με¬ 
ρών προσδιοριστούν οι λειτουργίες που θα ασκεί. 

2. Τα Μέρη της Σύμβασης που δεν συγκαταλέγονται με¬ 
ταξύ των Μερών του παρόντος Πρωτοκόλλου μπορούν 
να συμμετέχουν ως παρατηρητές στις διαδικασίες οιασ- 
δήποτε συνάντησης οιουδήποτε αναλόγου επικουρικού 
φορέα. Εφόσον επικουρικός φορέας της Σύμβασης λει¬ 
τουργεί ως επικουρικός φορέας του παρόντος Πρωτο¬ 
κόλλου, οι αποφάσεις δυνάμει του παρόντος Πρωτοκόλ¬ 
λου λαμβάνονται αποκλειστικά και μόνο από τα Μέρη του 
Πρωτοκόλλου. 

3. Εφόσον ένας επικουρικός φορέας της Σύμβασης 
ασκεί τις λειτουργίες του για θέματα που αφορούν το πα¬ 
ρόν Πρωτόκολλο, οιοδήποτε μέλος του Γραφείου του συ¬ 
γκεκριμένου επικουρικού φορέα που εκπροσωπεί Μέρος 
της Σύμβασης αλλά, κατά τη χρονική αυτή περίοδο, δεν 
αποτελεί Μέρος του Πρωτοκόλλου, αντικαθίσταται από 
μέλος το οποίο εκλέγεται εκ μέρους και μεταξύ των Με¬ 
ρών του παρόντος Πρωτοκόλλου. 

Άρθρο 31 
ΓΡΑΜΜΑΤΕΙΑ 

1. Η Γραμματεία που συγκροτήθηκε δυνάμει του άρ¬ 
θρου 24 της Σύμβασης λειτουργεί ως Γραμματεία του 
Πρωτοκόλλου. 

2. Οι διατάξεις του άρθρου 24 παράγραφος 1 της Σύμ¬ 
βασης σχετικά με τις λειτουργίες της Γραμματείας ισχύ¬ 
ουν, κατ’ αναλογία, για το παρόν Πρωτόκολλο. 

3. Στο βαθμό που είναι διαφορετικές, οι δαπάνες των 
υπηρεσιών της Γ ραμματείας για το παρόν Πρωτόκολλο 
καλύπτονται από τα Μέρη σε αυτό. Η Διάσκεψη των Με¬ 
ρών που υπέχει θέση των Μερών στο Πρωτόκολλο απο¬ 
φασίζει, κατά την πρώτη της Σύνοδο για τις προς τούτο 
απαραίτητες ρυθμίσεις προϋπολογισμού. 

Άρθρο 32 

ΣΧΕΣΗ ΜΕ ΤΗ ΣΥΜΒΑΣΗ 

Εκτός των περιπτώσεων για τις οποίες υφίσταται δια¬ 
φορετική πρόβλεψη στο παρόν Πρωτόκολλο, οι διατάξεις 
της Σύμβασης σχετικά μετά Πρωτόκολλα ισχύουν και για 
το παρόν Πρωτόκολλο. 

Άρθρο 33 

ΜΟΝΙΜΗ ΠΑΡΑΚΟΛΟΥΘΗΣΗ ΚΑΙ ΥΠΟΒΟΛΗ ΕΚΘΕΣΕΩΝ 

Έκαστο των Μερών παρακολουθεί την εφαρμογή των 
υποχρεώσεώντου βάσει του παρόντος Πρωτοκόλλου και 
υποβάλλει εκθέσεις, με ρυθμό που καθορίζεται από τη 
Συνδιάσκεψη των Μερών που υπέχει θέση Συνόδου των 
Μερών στο παρόν Πρωτόκολλο, στη Συνδιάσκεψη των 
Μερών που υπέχει θέση Συνόδου των Μερών στο παρόν 


Πρωτόκολλο, για τα μέτρα που έλαβε προκειμένου να επι¬ 
τευχθεί η εφαρμογή του Πρωτοκόλλου. 

Άρθρο 34 
ΣΥΜΜΟΡΦΩΣΗ 

Η Συνδιάσκεψη των Μερών που υπέχει θέση Συνόδου 
των Μερών στο παρόν Πρωτόκολλο κατά την πρώτη της 
συνάντηση εξετάζει και εγκρίνει συνεργασίες και θεσμι¬ 
κούς μηχανισμούς συνεργασίας για την προαγωγή της 
συμμόρφωσης προς τις διατάξεις του παρόντος Πρωτο¬ 
κόλλου και την αντιμετώπιση παραβάσεων. Οι διαδικα¬ 
σίες και οι μηχανισμοί αυτοί περιλαμβάνουν κατά περί¬ 
πτωση διατάξεις για την προσφορά συμβουλών ή αρω¬ 
γής. Επιβάλλεται να διαχωρίζονται και να εφαρμόζονται 
υπό την επιφύλαξη, των διαδικασιών και των μηχανισμών 
διευθέτησης των διαφορών που προβλέπει το άρθρο 27 
της σύμβασης. 

Άρθρο 35 

ΑΞΙΟΛΟΓΗΣΗ ΚΑΙ ΕΠΑΝΕΞΕΤΑΣΗ 

Η Συνδιάσκεψη των Μερών που υπέχει θέση Συνόδου 
των Μερών στο παρόν Πρωτόκολλο αναλαμβάνει, πέντε 
χρόνια μετά από τη θέση σε ισχύ του παρόντος Πρωτο¬ 
κόλλου και εν συνεχεία τουλάχιστον ανά πενταετία, την 
αξιολόγηση της αποτελεσματικότηταςτου Πρωτοκόλλου 
συμπεριλαμβανομένης της αποτίμησης των διαδικασιών 
και των παραρτημάτων. 

Άρθρο 36 
ΥΠΟΓΡΑΦΗ 

Το παρόν Πρωτόκολλο τίθεται προς υπογραφή στο 
Γ ραφείο των Ηνωμένων Εθνών στο Ναϊρόμπι από Κράτη 
και περιφερειακούς οργανισμούς οικονομικής ολοκλή¬ 
ρωσης από τις 15 έως τις 26 Μάίου 2000 και στην έδρα 
των Ηνωμένων Εθνών στη Νέα Υόρκη από τις 5 Ιουνίου 
2000 έως τις 4 Ιουνίου 2001. 

Άρθρο 37 
ΘΕΣΗ ΣΕ ΙΣΧΥ 

1. Το παρόν Πρωτόκολλο τίθεται σε ισχύ την ενενηκο¬ 
στή ημέρα μετά από την ημερομηνία κατά την οποία κα¬ 
τατίθεται το πεντηκοστό μέσο επικύρωσης, αποδοχής, 
έγκρισης ή προσχώρησης εκ μέρους Κρατών ή περιφε¬ 
ρειακών οργανισμών οικονομικής ολοκλήρωσης που συ¬ 
γκαταλέγονται μεταξύ των Μερών της Σύμβασης. 

2. Το παρόν Πρωτόκολλο τίθεται σε ισχύ για έκαστο 
Κράτος ή περιφερειακό οργανισμό οικονομικής ολο¬ 
κλήρωσης που επικυρώνει, αποδέχεται ή εγκρίνει το 
Πρωτόκολλο αυτό ή προσχωρεί σε αυτό, αφού τεθεί σε 
ισχύ σύμφωνα με την ως άνω παράγραφο 1, κατά την 
ενενηκοστή ημέρα μετά από την ημερομηνία κατά την 
οποία το συγκεκριμένο Κράτος ή ο συγκεκριμένος πε¬ 
ριφερειακός οργανισμός οικονομικής ολοκλήρωσης 
καταθέτει σχετικό κείμενο επικύρωσης, αποδοχής, 
έγκρισης ή προσχώρησης, ή την ημερομηνία κατά την 
οποία η σύμβαση τίθεται σε ισχύ για το συγκεκριμένο 
Κράτος ή τον συγκεκριμένο περιφερειακό οργανισμό 
οικονομικής ολοκλήρωσης και δη κατά την πλέον υστε¬ 
ρόχρονη αυτών. 

3. Για τους σκοπούς των παραγράφων 1 και2ανωτέρω, 
οιοδήποτε κείμενο κατατίθεται εκ μέρους περιφερειακού 
οργανισμού οικονομικής ολοκλήρωσης δεν προστίθεται 
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σε αντίστοιχα κείμενα που ήδη έχουν καταθέσει τα κράτη 
μέλη του οργανισμού αυτού. 

Άρθρο 38 
ΕΠΙΦΥΛΑΞΕΙΣ 

Δεν διατυπώνονται επιφυλάξεις στο παρόν Πρωτόκολλο. 

Άρθρο 39 
ΑΠΟΧΩΡΗΣΗ 

1. Καθ’ οιανδήποτε στιγμή, μετά από δύο χρόνια από 
την ημερομηνία κατά την οποία το παρόν Πρωτόκολλο 
έχει τεθεί σε ισχύ για κάποιο από τα Μέρη, το συγκεκρι¬ 
μένο Μέρος δύναται να αποχωρήσει από το πρωτόκολλο 
εφόσον υποβάλλει σχετική γραπτή κοινοποίηση στο θε- 
ματοφύλακα. 

2. Ανάλογη αποχώρηση πραγματοποιείται κατά την εκ- 
πνοή ενός έτους μετά από την ημερομηνία παραλαβής 
της σχετικής γνωστοποίησης, εκ μέρους του θεματοφύ- 
λακα ή σε ημερομηνία που έπεται και αναφέρεται προς 
τούτο στην γνωστοποίηση της αποχώρησης. 

Άρθρο 40 

ΑΥΘΕΝΤΙΚΑ ΚΕΙΜΕΝΑ 

Το πρωτότυπο του παρόντος Πρωτοκόλλου, του οποί¬ 
ου θεωρούνται εξίσου αυθεντικές οι μορφές στα αραβι¬ 
κά, τα κινέζικα, τα αγγλικά, τα γαλλικά, τα ρωσικά και τα 
ισπανικά, κατατίθεται στο Γενικό Γραμματέα των Ηνωμέ¬ 
νων Εθνών. 

Πιστοποιώντας τα ανωτέρω οι κάτωθι υπογεγραμμένοι, 
δεόντως εξουσιοδοτημένοι προς τούτο, υπέγραψαν το 
παρόν Πρωτόκολλο. 

Υπεγράφη στο Μόντρεαλ στις εικοσιεννέα Ιανουάριου, 
δύο χιλιάδες. 

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ I 

ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ ΠΟΥ ΑΠΑΙΤΟΥΝΤΑΙ ΚΑΤΑ ΤΙΣ 
ΓΝΩΣΤΟΠΟΙΗΣΕΙΣ ΔΥΝΑΜΕΙ ΤΩΝ ΑΡΘΡΩΝ 8,10 και 13 

(α) Όνομα, διεύθυνση και λεπτομέρειες σχετικά με την 
επικοινωνία με τον εξαγωγέα. 

(β) Όνομα, διεύθυνση και λεπτομέρειες σχετικά με την 
επικοινωνία με τον εισαγωγέα. 

(γ) Όνομα και ταυτότητα του έμβιου τροποποιημένου 
οργανισμού, καθώς επίσης και η εθνική συστηματική κα¬ 
τάταξή του/ταξινόμηση εφόσον υφίσταται, σχετικά με το 
επίπεδο βιολογικής ασφάλειας του έμβιου τροποποιημέ¬ 
νου οργανισμού στο Κράτος εξαγωγής. 

(δ) Προτεινόμενη ημερομηνία ή ημερομηνίες διασυνο¬ 
ριακής κίνησης, εφόσον είναι γνωστές. 

(ε) Ταξινομική θέση, κοινή ονομασία σημείο συλλογής ή 
απόκτησης και χαρακτηριστικά του οργανισμού υποδο¬ 
χής ή των γονικών οργανισμών σχετικά με τη βιοασφά- 
λεια. 

(στ) Κέντρα προέλευσης και γενετικής ποικιλότητας, 
εφόσον είναι γνωστά, του οργανισμού δέκτη και/ή των γο¬ 
νικών οργανισμών και περιγραφή των οικοτόπων στους 
οποίους οι οργανισμοί μπορούν να εγκατασταθούν μόνι¬ 
μα ή να πολλαπλασιασθούν. 

(ζ) Ταξινομική θέση, κοινό όνομα, σημείο συλλογής ή 
απόκτησης και χαρακτηριστικά του οργανισμού δότη ή 
των οργανισμών δοτών σχετικά με την βιοασφάλεια. 

(η) Περιγραφή των νουκλεϊνικών οξέων ή της εισαχθεί- 
σας τροποποίησης, της χρησιμοποιηθείσας τεχνικής και 


των συνακόλουθων χαρακτηριστικών του εμβίου τροπο¬ 
ποιημένου οργανισμού. 

(θ) Σκόπιμη χρήση του εμβίου τροποποιημένου οργανι¬ 
σμού ή προϊόντων αυτού, δηλαδή, επεξεργασμένων υλι¬ 
κών που προέρχονται από τον έμβιο τροποποιημένο ορ¬ 
γανισμό και περιέχουν ανιχνεύσιμους καινοφανείς συν¬ 
δυασμούς ινανού προς διπλασιασμό γενετικού υλικού 
που δημιουργούνται με τη χρήση μεθόδων της σύγχρο¬ 
νης βιοτεχνολογίας. 

(ι) Ποσότητα ή όγκος του προς μεταφορά εμβίου τρο¬ 
ποποιημένου οργανισμού. 

(ια) Προηγούμενη και υφιστάμενη έκθεση για την εκτί¬ 
μηση επικινδυνότητας σύμφωνα με το ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ III. 

(ιβ) Προτεινόμενες μέθοδοι ασφαλούς χειρισμού, απο¬ 
θήκευσης, μεταφοράς και χρήσης περιλαμβανομένης 
της συσκευασίας, της επισήμανσης, της τεκμηρίωσης, 
της διάθεσης και των διαδικασιών έκτακτης ανάγκης, κα¬ 
τά περίπτωση. 

(ιγ) Κανονιστικό καθεστώς για τον έμβιο τροποποιημέ¬ 
νο οργανισμό στο Κράτος εξαγωγής (για παράδειγμα κα¬ 
τά πόσον απαγορεύεται στο Κράτος εξαγωγής, εφόσον 
υφίστανται άλλοι περιορισμοί ή κατά πόσον επιτρέπεται η 
γενικευμένη ελευθέρωσή του) και σε περίπτωση που ο έμ¬ 
βιος τροποποιημένος οργανισμός απαγορευθεί από Κρά¬ 
τος εξαγωγής, ο λόγος ή οι λόγοι της ως άνω απαγόρευ¬ 
σης. 

(ιδ) Αποτελέσματα και σκοποί οιασδήποτε γνωστοποίη¬ 
σης εκ μέρους του εξαγωγέως σε άλλα Κράτη σχετικά με 
τον προς μεταφορά έμβιο τροποποιημένο οργανισμό. 

(ιε) Δήλωση περί της ακρίβειας των προαναφερθεισών 
πληροφοριών. 

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ II 

ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ ΠΟΥ ΑΠΑΙΤΟΥΝΤΑΙ ΠΑΤΟΥΣ ΕΜΒΙΟΥΣ 
ΤΡΟΠΟΠΟΙΗΜΕΝΟΥΣ ΟΡΓΑΝΙΣΜΟΥΣ ΠΟΥ 
ΠΡΟΟΡΙΖΟΝΤΑΙ ΓΙΑ ΑΜΕΣΗ ΧΡΗΣΗ ΩΣ ΤΡΟΦΙΜΑ, 
ΖΩΟΤΡΟΦΕΣ Ή ΠΕΡΑΙΤΕΡΩ ΕΠΕΞΕΡΓΑΣΙΑ ΔΥΝΑΜΕΙ 
ΤΟΥΑΡΘΡΟΥ 11 

(α) Όνομα και λεπτομέρειες σχετικά με την επικοινωνία 
με τον ενδιαφερόμενο που έχει υποβάλλει αίτηση για 
απόφαση χρήσης σε εθνικό επίπεδο. 

(β) Όνομα και λεπτομέρειες σχετικά με τις την επικοι¬ 
νωνία με την αρμόδια αρχή για τη λήψη της απόφασης αυ¬ 
τής. 

(γ) Όνομα και ταυτότητα του έμβιου τροποποιημένου 
οργανισμού. 

(δ) Περιγραφή της γονιδιακής τροποποίησης, των χρη- 
σιμοποιηθεισών τεχνικών και των συνακόλουθων χαρα¬ 
κτηριστικών του έμβιου τροποποιημένου οργανισμού. 

(ε) Οιαδήποτε μοναδική ταυτοποίηση του εμβίου τρο¬ 
ποποιημένου οργανισμού. 

(στ) Ταξινομική θέση κοινή ονομασία, σημείο συλλογής 
ή απόκτησης και χαρακτηριστικά του οργανισμού δέκτη ή 
των γονικών οργανισμών σε ό,τι αφορά την βιοασφάλεια. 

(ζ) Κέντρα προέλευσης και γενετικής ποικιλότητας, 
εφόσον είναι γνωστά, του οργανισμού δέκτη και/ήτωνγο- 
νικών οργανισμών καθώς και περιγραφή των οικοτόπων 
στους οποίους οι οργανισμοί ενδέχεται να εγκαταστα¬ 
θούν ή να πολλαπλασιαστούν. 

(η) Ταξινομική θέση, κοινή ονομασία, σημείο συλλογής 
ή απόκτησης και χαρακτηριστικά του οργανισμού δότη ή 
των οργανισμών δοτών σχετικά με την βιοασφάλεια. 
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(θ) Εγκεκριμένες χρήσεις του εμβίου τροποποιημένου 
οργανισμού. 

(ι) Έκθεση σχετικά με την επικινδυνότητα σύμφωνα με 
το ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ III του παρόντος Πρωτοκόλλου. 

(ια) Προβλεπόμενες μέθοδοι ασφαλούς χειρισμού, 
αποθήκευσης, μεταφοράς και χρήσης, περιλαμβανομέ- 
νης κατά περίπτωση της συσκευασίας, της επισήμανσης, 
της τεκμηρίωσης, της διάθεσης και των διαδικασιών πε¬ 
ριορισμού. 

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ III 

ΕΚΤΙΜΗΣΗ ΕΠΙΚΙΝΔΥΝΟΤΗΤΑ! ΔΥΝΑΜΕΙ ΤΟΥ ΑΡΘΡΟΥ 15 

Στόχος 

1. Η εκτίμηση επικινδυνότητας, δυνάμει του παρόντος 
Πρωτοκόλλου, αποσκοπεί στον εντοπισμό και την αξιολό¬ 
γηση ενδεχομένων δυσμενών επιπτώσεων έμβιων τροπο¬ 
ποιημένων οργανισμών στη διατήρηση και την αειφόρο 
χρήση της βιολογικής ποικιλότητας στον αναμενόμενο 
αποδέκτη περιβάλλον λαμβάνοντας επίσης υπόψη τους 
κινδύνους για την υγεία του ανθρώπου. 

Χρήση της εκτίμησης επικινδυνότητας 

2. Η εκτίμηση επικινδυνότητας χρησιμοποιείται μεταξύ 
άλλων εκ μέρους των αρμοδίων αρχών προκειμένου να 
καταλήξουν σε τεκμηριωμένες αποφάσεις σχετικά με 
τους έμβιους τροποποιημένους οργανισμούς. 

Γενικές αρχές 

3. Η εκτίμηση επικινδυνότητας πραγματοποιείται με 
επιστημονικώς αξιόπιστες και διαφανείς μεθόδους και 
λαμβάνει υπόψη την εμπειρογνωμοσύνη και τις κατευ¬ 
θύνσεις των αντιστοίχων διεθνών οργανισμών. 

4. Έλλειψη επιστημονικών γνώσεων ή επιστημονικής 
συναίνεσης δεν συνεπάγεται υποχρεωτικά ότι υπάρχει 
ένδειξη συγκεκριμένου επιπέδου κινδύνου, απουσία κιν¬ 
δύνου ή αποδεκτός κίνδυνος. 

5. Οι κίνδυνοι που σχετίζονται με τους έμβιους τροπο¬ 
ποιημένους οργανισμούς ή προϊόντα αυτών, δηλαδή, 
επεξεργασμένα υλικά που προέρχονται από έμβιους τρο¬ 
ποποιημένους οργανισμούς, περιέχουν ανιχνεύσιμους 
καινοφανείς συνδυασμούς ικανού προς διπλασιασμό γε¬ 
νετικού υλικού, το οποίο δημιουργείται με τη χρήση με¬ 
θόδων της σύγχρονης βιοτεχνολογίας, επιβάλλεται να 
εξετάζονται στο πλαίσιο των κινδύνων που αντιπροσω¬ 
πεύουν οι μη τροποποιημένοι δέκτες ή γονικοί οργανισμοί 
εις τους εν δυνάμει πιθανούς αποδέκτες περιβάλλοντα. 

6. Η εκτίμηση των επικινδυνότητας θα πρέπει να εκτε- 
λείται κατά περίπτωση. Οι απαιτούμενες πληροφορίες εν¬ 
δέχεται να ποικίλουν ως προς τον χαρακτήρα τη λεπτο¬ 
μέρεια ανάλογα με τον έμβιο τροποποιημένο οργανισμό, 
την προβλεπόμενη χρήση του εις τον πιθανό αποδέκτη 
περιβάλλον. 

Μεθοδολογία 

7. Η διαδικασία της εκτίμησης επικινδυνότητας ενδέχε¬ 
ται αφενός να οδηγήσει σε ανάγκες περαιτέρω πληροφό¬ 
ρησης σχετικά με συγκεκριμένα θέματα, που μπορεί να 
εντοπιστούν και για τα οποία μπορεί να υποβληθούν σχε¬ 
τικά αιτήματα κατά τη διαδικασία εκτίμησης, ενώ παράλ¬ 
ληλα ενδέχεται να διαπιστωθεί ότι ενίοτε ορισμένες άλ¬ 
λες πληροφορίες κρίνονται εν προκειμένω άσχετες. 

8. Προκειμένου να επιτευχθεί ο στόχος, προβλέπονται 
τα κάτωθι στάδια, κατά περίπτωση, για την εκτίμηση επι- 
κινδυνότητας: 

(α) ταυτοποίηση οιωνδήποτε καινοφανών γονοτυπικών 


και φαινοτυπικών χαρακτηριστικών που σχετίζονται με τον 
έμβιο τροποποιημένο οργανισμό και ενδέχεται να έχουν 
δυσμενείς επιπτώσεις για τη βιολογική ποικιλότητα στο 
αναμενόμενο αποδέκτη περιβάλλον λαμβάνοντας επίσης 
υπόψη τους κινδύνους για την υγεία του ανθρώπου 
(β) αξιολόγηση της πιθανότητας των ως άνω δυσμενών 
επιπτώσεων, λαμβάνοντας υπόψη το επίπεδο και το είδος 
της έκθεσης του πιθανού αποδέκτη περιβάλλοντος στον 
έμβιο τροποποιημένο οργανισμό· 

(γ) αξιολόγηση των συνεπειών σε περίπτωση παρατή¬ 
ρησης των προβλεπόμενων δυσμενών επιπτώσεων 
(δ) εκτίμηση του συνολικού κινδύνου που αντιπροσω¬ 
πεύει ο έμβιος τροποποιημένος οργανισμός βάσει της 
αξιολόγησης της πιθανότητας και των συνεπειών που 
αναμένεται να έχουν οι προσδιορισθείσες δυσμενείς επι¬ 
πτώσεις- 

(ε) σύσταση σχετικά με το κατά πόσον οι κίνδυνοι κρί- 
νονται αποδεκτοί ή διαχειρίσιμοι, περιλαμβάνοντας, εφό¬ 
σον είναι απαραίτητο, ταυτοποίηση των στρατηγικών για 
τη διαχείριση των κινδύνων αυτών 
(στ) η ασάφεια σχετικά με το επίπεδο του κινδύνου εν¬ 
δέχεται να αντιμετωπιστεί ζητώντας περαιτέρω πληρο¬ 
φορίες για τα συγκεκριμένα θέματα προβληματισμού ή 
εφαρμόζοντας τις κατάλληλες στρατηγικές διαχείρισης 
των κινδύνων και/ή παρακολουθώντας τον έμβιο τροπο¬ 
ποιημένο οργανισμό εις τον αποδέκτη περιβάλλον. 

Προς εξέταση σημεία 

9. Η εκτίμηση επικινδυνότητας λαμβάνει κατά περίπτωση 
υπόψη τις αντίστοιχες τεχνικές και επιστημονικές λεπτομέ¬ 
ρειες σχετικά με τα χαρακτηριστικά των εξής θεμάτων: 

(α) Οργανισμός δέκτης ή γονικοί οργανισμοί. Τα βιολο¬ 
γικά χαρακτηριστικά του οργανισμού δέκτη ή των γονι¬ 
κών οργανισμών, περιλαμβανομένων των πληροφοριών 
για την ταξινομική τους θέση, την κοινή ονομασία, την 
προέλευση, τα κέντρα προέλευσης και τα κέντρα γενετι¬ 
κής ποικιλότητας, εφόσον είναι γνωστά, καθώς και περι¬ 
γραφή του οικοτύπου στον οποίο οι οργανισμοί αυτοί εν¬ 
δέχεται να εγκατασταθούν μόνιμα ή να πολλαπλασια- 
στούν. 

(β) Οργανισμός ή οργανισμοί δότες. Ταξινομική θέση 
και κοινή ονομασία, πηγή και αντίστοιχα βιολογικά χαρα¬ 
κτηριστικά των οργανισμών δοτών 
(γ) Φορέας. Χαρακτηριστικά του φορέα, συμπεριλαμ- 
βανόμενης της ταυτότητάς του, εφόσον υφίσταται, και 
της πηγής προέλευσής του, αναφέροντας παράλληλα το 
φάσμα των ξενιστών 

(δ) Ένθεμα ή ενθέματα και/ή χαρακτηριστικά της τρο¬ 
ποποίησης. Γενετικά χαρακτηριστικά του εισαχθέντος 
νουκλεϊνικού οξέος, ρυθμιζόμενες από αυτό λειτουργίες, 
και/ή χαρακτηριστικά της εισαχθείσας τροποποίησης 1 
(ε) Έμβιος τροποποιημένος οργανισμός. Ταυτότητα 
του εμβίου τροποποιημένου οργανισμού και διαφορές 
μεταξύ των βιολογικών χαρακτηριστικών του εμβίου τρο¬ 
ποποιημένου οργανισμού και των αντιστοίχων του οργα¬ 
νισμού δέκτη ή των γονικών οργανισμών. 

(στ) Ανίχνευση και ταυτοποίηση του εμβίου τροποποιη¬ 
μένου οργανισμού. Προτεινόμενες μέθοδοι ανίχνευσης 
και ταυτοποίησης αναφέροντας την εξειδίκευση, ευαι¬ 
σθησία και αξιοπιστία τους 1 

(ζ) Πληροφορίες σχετικά με την σκόπιμη χρήση. Πλη¬ 
ροφορίες σχετικές με την σκόπιμη χρήση του εμβίου τρο¬ 
ποποιημένου οργανισμού, περιλαμβάνοντας νέες ή τρο- 
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ποποιημένες χρήσεις συγκριτικά προς τον οργανισμό δέ¬ 
κτη ή τους γονικούς οργανισμούς 1 

(η) Αποδέκτης περιβάλλον. Πληροφορίες σχετικά με την 
τοποθεσία, τα γεωγραφικά, κλιματικά και οικολογικά χαρα¬ 
κτηριστικά, περιλαμβανομένων των αντιστοίχων πληροφο¬ 
ριών για τη βιολογική ποικιλότητα και τα κέντρα προέλευ¬ 
σης του αναμενόμενου αποδέκτη περιβάλλοντος. 

ΕΞΟΥΣΙΟΔΟΤΗΣΕΙΣ / ΤΕΛΙΚΕΣ ΔΙΑΤΑΞΕΙΣ 

1. Με κοινές αποφάσεις που εκδίδονται από τον Υπουρ¬ 
γό Περιβάλλοντος, Χωροταξίας, και Δημόσιων Έργων, και 
τους κατά περίπτωση αρμοδίους Υπουργούς, Οικονομίας 
& Οικονομικών, Εσωτερικών Δημόσιας Διοίκησης και Απο¬ 
κέντρωσης, Ανάπτυξης, Γεωργίας, Μεταφορών και Επικοι¬ 
νωνιών, και Υγείας και Πρόνοιας ρυθμίζονται τα θέματα τα 
σχετικά με την εφαρμογή των διατάξεων του Πρωτοκόλ¬ 
λου, τα οποία αφορούντη λήψη συμπληρωματικών μέτρων 
που έχουν σχέση με τη σύσταση και τη συγκρότηση διοι¬ 
κητικών οργάνων, τον καθορισμό των αναγκαίων διαδικα¬ 
σιών και τη θέσπιση διοικητικών κυρώσεων. 

2. Με κοινές αποφάσεις που εκδίδονται από τον Υπουρ¬ 
γό Περιβάλλοντος, Χωροταξίας και Δημόσιων Έργων, και 
Εξωτερικών και τον κατά περίπτωση αρμόδιο Υπουργό εί¬ 
ναι δυνατόν να ενσωματώνονται και/ή να θεσπίζονται μέ¬ 
τρα εφαρμογής των αποφάσεων των Διασκέψεων των 
Μερών που υπέχουν θέση Συνόδου των Συμβαλλομένων 
Μερών του Πρωτοκόλλου, τα οποία αφορούν αποφάσεις 
με τις οποίες εγκρίνονται αντικαταστάσεις ή τροποποιή¬ 
σεις των Παραρτημάτων που προβλέπονται από τα άρ¬ 
θρα 8,11,13 και 15 του Πρωτοκόλλου. 


Άρθρο δεύτερο 

Η ισχύς του νόμου αυτού αρχίζει από τη δημοσίευσή 
του στην Εφημερίδα της Κυβερνήσεως, του δε Πρωτο¬ 
κόλλου που κυρώνεται από την ολοκλήρωση των προϋ- 
ποθέσεωντου άρθρου 37 αυτού. 

Παραγγέλλομετη δημοσίευσητου παρόντος στην Εφη- 
μερίδατης Κυβερνήσεως και την εκτέλεσή του ως Νόμου 
του Κράτους. 

Αθήνα, 17 Φεβρουάριου 2004 
Ο ΠΡΟΕΔΡΟΣ ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 

ΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΣ ΣΤΕΦΑΝΟΠΟΥΛΟΣ 

01 ΥΠΟΥΡΓΟΙ 

ΟΙΚΟΝΟΜΙΑΣ ΚΑΙ ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΩΝ ΕΞΩΤΕΡΙΚΩΝ 

Ν. ΧΡΙΣΤΟΔΟΥΛΑΚΗΣ Α. ΓΙΑΝΝΙΤΣΗΣ 

ΕΣΩΤΕΡΙΚΩΝ, ΔΗΜΟΣΙΑΣ 

ΔΙΟΙΚΗΣΗΣ ΚΑΙ ΑΠΟΚΕΝΤΡΩΣΗΣ ΑΝΑΠΤΥΞΗΣ 

Ν. ΑΛΙΒΙΖΑΤΟΣ ΑΠ.-ΑΘ. ΤΣΟΧΑΤΖΟΠΟΥΛΟΣ 

ΠΕΡΙΒΑΛΛΟΝΤΟΣ, ΧΩΡΟΤΑΞΙΑΣ 

ΚΑΙ ΔΗΜΟΣΙΩΝ ΕΡΓΩΝ ΓΕΩΡΓΙΑΣ 

Β. ΠΑΠΑΝΔΡΕΟΥ Γ. ΔΡΥΣ 

ΜΕΤΑΦΟΡΩΝ ΚΑΙ ΕΠΙΚΟΙΝΩΝΙΩΝ 

X. ΒΕΡΕΛΗΣ 


Θεωρήθηκε καί τέθηκε η Μεγάλη Σφραγίδα του Κράτους 
Αθήνα, 18 Φεβρουάριου 2004 

Ο ΕΠΙ ΤΗΣ ΔΙΚΑΙΟΣΥΝΗΣ ΥΠΟΥΡΓΟΣ 

Φ. ΠΕΤΣΑΛΝΙΚΟΣ 


ΑΠΟ ΤΟ ΕΘΝΙΚΟ ΤΥΠΟΓΡΑΦΕΙΟ 




